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WIN WIN WIN

In Guangzhou, a pair 
of tickets to Beyond 
Time (p66), a pair 
of tickets to The 
Red Detachment of 
Women ballet (p66), a 
pair of tickets to dra-
ma Couac (p68) and 
vouchers for Element 
Fresh (p78).

In Shenzhen, a pair of 
tickets to the Beauty 
and the Beast ballet 
(p61) and four vouch-
ers for the Tavern 
Sports Bar & Grill 
(p72).

For details of how to 
win, visit our WeChat 
feed: Thats_PRD

Editor's Note June

Do you remember the early mobile phones, those huge bricks that could barely be 
considered ‘mobile’ and functioned equally well as a self-defense weapon? How about the 
days when everybody had a trusty Nokia, which lasted forever but could do little more than 
make calls and send texts? True, it also had the incredibly addictive game Snake, but that 
hardly compares to the colorful world of Angry Birds.

 It really hasn’t been that long since cellular technology became a commercial industry, 
yet the strides made in design and functionality have been almost as astonishing as the 
evolution of the Internet. Rather than the limited capabilities of a traditional phone, today we 
can shop for clothes, buy movie tickets and make dinner reservations while chatting hands-
free to a friend via Skype.

Nowhere are the implications of these advancements greater than in China. With 
more mobile users than anywhere else in the world – three-quarters of whom possess 
smartphones – the value of the Middle Kingdom’s m-commerce is predicted to hit USD450 
billion by next year. To put that figure in perspective, it is approximately equal to Singapore’s 
current GDP. Numerous companies and individuals are seeking to tap into the market, from 
starting boutique online shops to setting up systems that can provide loans via your cell, and 
let’s not forget the actual business of making the phones. 

This issue, we picked up our Apples and Xiaomis to call some of the tech insiders right at 
the heart of the boom, in order to discover how m-commerce is revolutionizing the nation (see 
p34).

Staying with the Internet, we’ve also been taking a look at how online literature has gone 
from a rather niche, unprofitable hobby to a million-dollar profession – at least for the lucky 
few. Some of today’s most famous and respected Chinese authors first made their mark on 
the burgeoning web, leading the way in translating self-published stories into substantial 
royalties (p16).

On the fashion side, we dissect what this year’s Met Ball tells us about the state of 
Chinese couture (p22), while over in sport we investigate whether the future of snooker is in 
the hands of the PRC (p12).

Interviews with musical actors, TV stars and up-and-coming rockers are also inside, as 
well as a guide to flying your pets back home (p42).

Have a wonderful summer, PRD!

Tom Lee
Editor in Chief

Hourly updates on news, current affairs 
and general weirdness from around 

PRD and China.

FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA

online.thatsmags.com

facebook.com/thatsonline

twitter.com/thatsonline

youtube.com/thatsonline

gplus.to/thatsonline

In preparation for our July issue, That’s PRD is looking for the 
city’s sexiest in a range of professions. Nominate a friend (or 
yourself) and be sure to include a photo, full 
name, occupation and brief description 
of what makes him or her so sizzlin’.
Send all recommendations to 
editor.prd@urbanatomy.
com and get psyched for 
the results next 
month!

Calling all sexy people in 
the PRD!
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TalEs Of ThE ciTy

freedom frighteners

Freedom Fighters in Guangzhou. Sounds 
romantic, doesn’t it? But how it sounds 
isn't what the group turned out to be v 
which was a Mafia-style gang composed 
of foreigners. On April 28, Guangzhou 
police stated they had broken up the city’s 
first alien gang with 18 people arrested – 
including two Chinese. Led by Odunukew 
Chinedu and Abdoulaye, the group utilized 
axes and brass knuckles in its activities, 
which included robbery, blackmail and 
debt collection. Its members hunted 
down debts that promised between 20 to 
50 percent payouts and regularly forced 
victims to pay from USD500-1,000 in 
exchange for their safety. Over the past four 
months, three operations were carried out 
to arrest suspected affiliates. These police 
crackdowns are widely attributed to the 
gang’s demise. The Freedom Fighters came 
onto the police radar when, in 2014, they 
robbed a foreigner. After several months of 
investigation the criminals were discovered 
and their inner workings became apparent, 
according to authorities. 

celebrities of the night

Prostitutes in Shenzhen have been 
commanding exorbitant prices recently 
through dastardly trickery, police in the 
southern metropolis have found. In an area 
of the country infamous for its booming 
skin trade, one group of sex workers put 
themselves above the competition by 
creating fabricated articles on Baidu  and 
Sohu Baike (Chinese versions of Wikipedia), 
publishing fake news features on themselves 
and Photoshopping their faces onto images of 
celebrities. All of this was intended to prove 
that the women were famous entertainers. 
Middle school dropouts from Shanxi were 
thus passed off as mixed-race, Korean-
born, Austrian-educated master pianists, 
renowned models and Miss China finalists 
who spoke half a dozen languages fluently 
and brushed shoulders with the creme de la 
creme of Chinese society. The deceit worked 
brilliantly, and the women commanded 
prices analogous to actual B-list celebrities 
– ranging into the tens of thousands. It was 
reported on May 6 that four women and one 
man were arrested by Shenzhen police in 
association with the saucy subterfuge.

heads for heights
Vitaly Raskalov and Vadim Makhorov, whose exploits scaling China's loftiest buildings have 
become so celebrated they might as well copyright the epithet ‘Russian Daredevils,’ are back 
yet again. After conquering Shanghai Tower, Shun Hing Square and rooftops across Hong Kong, 
the pair then set their sights on the 115-story Ping An International Finance Centre, still under 
construction in Shenzhen and soon to be China's tallest skyscraper and the second tallest in the 
world just behind the Burj Dubai.

Twister

The nasty weather that has been battering 
the Pearl River Delta recently took an 
especially dramatic turn last month when a 
tornado was spotted in Shenzhen near the 
city's Bao'an International Airport. Numerous 
flights were reportedly canceled or delayed 
(to be fair, though, just about every flight 
in China is delayed), and the Shenzhen 
Observatory issued a code yellow warning 
for rain and code blue warning for wind. The 
twister was supposedly only the second ever 
to have been recorded in the city's history – 
which is, admittedly, incredibly short.

Uber out

In light of the recent raid on Guangzhou’s 
Uber offices, the local authorities will soon 
launch a new state-owned system for online 
taxi booking. According to a report by the 
Nanfang Daily, the new car-hailing platform, 
called Ruyue (meaning ‘appointment on 
time’), will be headed by the Guangzhou 
transportation authority – the same group 
behind the Uber office raids. Based on 
numerous reports, the government-backed 
platform will, essentially, be a clone of Uber. 
The fundamental difference between Uber 
and Ruyue is the latter will go through 
a municipal approval system so that it's 
appropriately licensed to transport the fine 
people of Guangzhou, according to officials 
from the transport authority. The major 
issue, as cited by numerous observers, 
is that a government-run app is unlikely 
to match its competitors and will run a 
monopoly on the car-for-hire market. 
Although the service will be rendered ‘safe,’ 
numerous reports suggest the service could 
cost as much as three times more than 
traditional taxis. 
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QUOTE Of ThE mOnTh

The words of an angry Weibo commenter after an American woman 
was seen running a jianbing (Chinese egg crepe) food cart in Portland, 
Oregon. While Portland citizens have embraced their city’s new cu-
linary fare, Chinese netizens have not been as kind. Some accuse the 
US of stealing China’s cultural heritage, while others doubt that the 
Americans are up to the task. One comment lamented, “I’m guessing 
the sweet fermented sauce has been swapped out for ketchup and 
salad dressing.” 

“so how is it that us citizens 
don’t care about intellectual 
property rights in this case?”

dOn’T yOU KnOw whO i am?

lei Jun

The Xiaomi CEO got some 
Internet fame last month after 
a presentation he gave in India 
went viral. Was it an inspiring 
keynote? A revolutionary prod-
uct? No, it’s just that Lei still 
needs to study up on his English.

Lei came on stage, and greet-
ed the Indian crowd by saying, 
“I’m very glad to be in China… 
uh, to be in India!” And he was 
only getting started.

The peak of the presentation 
came when Lei repeatedly asked 
the crowd “Are you OK?” The 
audience was enthusiastic, if a 
bit confused.

The Internet being what it is 
(read: a frothing pool of irrever-
ence and sarcasm), Lei’s pres-
entation was quickly remixed 
into an auto-tuned rap anthem, 
aptly titled, 'Are you OK?' As of 
print, the remix had more than 
350,000 views on Youku and 
Youtube.

What’s more, Lei Jun 
marked Xiaomi’s big India 
event with his return to Twitter, 
and the CEO was immediately 
drowned in tweets asking – as 
you could guess – if he was OK. 
Fortunately, Lei seems to have a 
sense of humor about the whole 
thing – he personally retweeted 
the remix from his account.

Not to be outdone, Apple CEO 
Tim Cook also joined Weibo last 
month, but he’s in Lei’s shadow. 
Rather than asking about the 
newest Macbook, many com-
menters linked him to Lei’s key-
note and asked if he was OK.

randOm nUmBEr

6,400

That’s the number of Chinese 
tourists who attended a com-
pany outing in France last 
month, traveling throughout 
the country in 147 tour buses. 
The gigantic group stayed in 
4,760 hotel rooms in 79 differ-
ent Parisian hotels and, while 
in Nice, completed a Guinness 
World Record for “Longest 
Human Chain.” Much fun was 
had by all, presumably because 
everything was paid for by the 
company, Tiens Group. This epic 
vacay is estimated to have cost 
RMB230 million.

innOvaTiOn

selfie feet

Selfie sticks are so touristy. Plus, 
they require the use of a hand, 
which means double-peace-sign 
photos are immediately out of 
the question. Fortunately, a bril-
liant cluster of Chinese Internet 
users (comprised of mostly, but 
not entirely, 15-year-old girls) 
have stumbled upon the future 
of the selfie as an art form: using 
your feet. These images of ‘fel-
fies’ (our term) went viral online 
last month and were picked up 
by many overseas sites as an-
other example of China’s selfie 
fever. It may seem a bit cumber-
some (and/or smelly), but these 
girls will stop at nothing to get 
the perfect shot.

vacaTiOn

new holiday
The State Council giveth and the State Council taketh away. In the 
giveth column, we have a new holiday: September 3, in honor of the 
70th anniversary of China’s victory over Japan in the Second World 
War. Employees throughout the country will get Thursday the third 
and Friday the fourth off to commemorate and celebrate the an-
niversary. As for the taketh: don’t make any plans for that Sunday, 
September 6. That’s going to be a working day, where employees will 
have a chance to catch up on all that they missed over the holiday.

Edited by Erik Crouch / city@urbanatomy.com
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Can China save a British sporting institution? 

lEad

With his puffed jacket and spot-
less PVC dunks, Zhang Anda 
cuts a peculiar figure outside 
an industrial park in Romford, 

a predominantly white working-class suburb 
of East London. The 24-year-old moved here 
from Guangzhou more than five years ago, 
though he speaks limited English, doesn’t like 
the local food and only “very rarely” ventures 
into the city.

He poses awkwardly for a photo in the 
parking lot beneath a windowless room at 
Romford’s Grove Academy. When not watch-
ing television in his nearby home, Zhang 
spends most of his time here practicing 
the meticulous technique of a sport he has 
pursued full-time since the age of 11 (and is 
ranked 103rd in the world at) – snooker.

Similar to the better-known pool and bil-
liards, snooker is a game of patience, accuracy 
and unwavering nerve. It is also fiendishly 
difficult – the pockets are narrower and the 
tables far larger than those used in other cue 
sports. The aim of snooker is to use the white 
ball to ‘pot’ the other colors into any of the six 
pockets. But winning is not simply a case of 
clearing the balls. A player must amass more 
points in the process. 

Of the 21 balls available, 15 are red. 
Worth just one point apiece, their real pur-
pose is to provide an opportunity to sink one 
of the six ‘colors,’ ranging from yellow (two 
points) to black (seven points). Through suc-
cessive potting, players can build a larger 
score – or ‘break’ – while keeping their oppo-
nent off the table. The highest possible break 
is worth 147 points (all 15 reds, each fol-
lowed by a black, then every color in order), 
a feat Zhang has only achieved four times in 
practice and never in competition.

Since its invention by colonial officers in 
India over 140 years ago, the sport has been 
dominated by the British. But China now 
threatens to disrupt the old order. Zhang is one 
of 16 Mainland players among the 128 who 
qualify for the professional tour circuit. This 
number is yet to compare with the UK, which 
accounts for almost 70 percent of the list, but 
it is almost three times higher than any other 
non-British nation. Perhaps more crucially, the 
arrival of the Chinese has provided a strug-
gling sport with a commercial lifeline.

Snooker’s popularity in Britain has 
waned over the past 20 years. Following its 
1980s heyday, television audiences and spon-
sorship money have steadily shrunk (the lat-
ter dealt a further blow when tobacco compa-

nies, the sport’s main backers, were forced off 
screens by advertising regulations). Amateur 
participation has also suffered. Rising rents 
pushed snooker clubs out of cities and forced 
large playing tables out of pubs – the tradi-
tional entry points for many of snooker’s top 
professionals. With the sport’s future in jeop-
ardy, its governing body – led by former box-
ing promoter Barry Hearn – looked abroad.

China was always the obvious target. 
Playing to the country’s traditional strengths 
of accuracy and patience, snooker already had 
a footing in the south (thanks to the British in-
fluence in Hong Kong) and bore similarities to 
Chinese eight-ball, a local variant of pool. The 
country’s first ranking tournament, the China 
International (now the China Open), was es-
tablished in 1997. All that was needed was a 
local hero – someone to capture the nation’s 
imagination and propel the sport in the way 
that Yao Ming had done for basketball. Enter 
Jiangsu teenager Ding Junhui who, at the 2005 
tournament in Beijing, swept past a number 
of top-ranked players to reach the final. 

At the height of the sport’s popularity in 
the UK, a record 18.5 million (about one in 
three) Brits watched the BBC broadcast of the 
1985 World Championship final. Two decades 
later in China – still considered an untapped 
market – 110 million people tuned in to see 
Ding win the China Open. Another 10 years 
on, the country is home to almost half of the 
sport’s ranking tournaments and around 35 
percent of all prize money.

In many ways, Grove Academy in Romford 
has come to embody the story of modern 
snooker. Not only is it forced to exist on the 

outskirts of the sport’s traditional stronghold 
in London’s East End but, of the 10 players on 
its roster, seven are Chinese.

Its owner, the charismatic Django Fung, 
leads me upstairs. He has lived in the UK for 
over 30 years – enough time for his accent to 
morph into an unusual Canto-Cockney hybrid. 
The Hong Kong-born accountant’s main busi-
ness is Burger King franchises, of which he 
owns almost 30, though he is also a long-time 
snooker fan. After buying his own club, Fung 
struck up a friendship with Ronnie O’Sullivan 
(considered by many to be the greatest player 
in the sport’s history) and went on to manage 
him for six years.

Ostensibly, he is here to translate for 
Zhang. But another role soon emerges. Fung’s 
young protege is especially shy, even in his 
mother tongue. 

I begin by asking whether the opportu-
nities to progress in snooker are vastly im-
proved by living in the UK. “Yeah,” comes the 
monosyllabic reply. Fung is on hand to help 
out: “He had the opportunity to become pro-
fessional but all the qualifiers are done in this 
country,” he explains. “He had no choice but to 
come here and play – the same as many other 
Chinese players.”

Thirty minutes on and Zhang is just be-
ginning to open up. He laughs about becoming 
lazier with age and admits to not having a 
practice schedule, though he aims for four to 
five hours a day. These are hardly indications 
of confidence. I wonder whether he has the 
drive to succeed in this highly competitive 
sport. But the nickname Mighty Mouse (which 
he hates) must surely refer to more than his 
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by Oscar Holland, photos by Holly Li

lead » CitY

height and plump, mousy cheeks. 
Beneath the timidity are signs of quiet 

determination. With a first-round tie against 
former world champion Peter Ebdon at the 
upcoming China Open, I ask Zhang how many 
places his opponent ranks above him. “I don’t 
care,” he says. “As a competitor you have to 
like the pressure. I like being nervous.”

The tournament is exactly four weeks 
away and the pressure is imminent. Zhang 
must reach the top 64 this year or face being 
dropped from the tour circuit, meaning at least 
two years in the sport’s wilderness. The conse-
quences for his career could be dire. Without a 
tour card, qualification for major competitions 
is made significantly harder. Prize money and 
sponsorship would most likely evaporate.

Surviving at the fringes of the sport’s elite 
is already difficult. Since turning professional 
in 2009, Zhang has earned approximately 
GBP60,000 (around RMB550,000) in prize 
money. From this, he must pay Fung for the 
use of Grove Academy, as well as covering 
the cost of visas, travel and accommodation 
at tournaments around the world. Like most 
of the Chinese players in the UK, he relies on 
family wealth.

“His mum and dad have been supporting 
him to come here. They haven't got enough 
sponsors to pay for everything,” Fung explains. 

“The amount of paperwork and logistics 
involved is huge. Maybe that’s the reason why 
a poor man can’t do it. Like tennis or Formula 
One [racing], you need to have family to sup-
port you.”

“If you have no money you can’t even pay 
for the light to practice under,” chips in Zhang, 

who can fall into a family clothing business 
should snooker prove an unviable career.

The next generation may not face such 
barriers. Sensing the sport’s growing popu-
larity, the Chinese government has pumped 
money into youth development. It now sub-
sidizes training for the most talented young 
players. With the traditional barrier to entry 
– wealth – lowered, China’s domination of the 
rankings is inevitable, Fung argues. 

“In five years’ time I would say that 40 of 
the top 100 will be Chinese, if not 50,” he says. 
“At the moment, Chinese players’ coaches are 
good technically but they haven't been in the 
sport at the highest level – they haven’t won 
anything. Just wait until the players that used 
to be on tour go back to give [kids] that kind 
of experience... beautiful.

“If you line up China’s 10 best under-18s 
against the rest of the world’s, China would 
win 9-1. The standard is scary. You should 
see the academy in Beijing – it will blow your 
mind.”

Deep within the marbled halls of the 
National Sports Bureau, former 
player and the current chairman 
of the World Professional Billiards 

and Snooker Association (WPBSA), Jason 
Ferguson, sits on stage for the Snooker World 
Cup press conference. A tireless advocate 
for the sport, the Englishman sacrificed his 
playing career (which had seen him reach a 
career-high world ranking of 28) to focus on 
developing the game. 

As well as promoting snooker’s overseas 
interests, Ferguson is responsible for grass-
roots development in the UK. But he admits 
that nothing in Britain can compare (in scale, 
at least) to the newly opened CBSA (China 
Billiards and Snooker Association) World 
Snooker Academy, just minutes from the 
National Sports Bureau. After the conference, 
he walks me there. 

Sincere and hugely likeable, the 45-year-
old is both enthusiastic about Chinese partici-
pation and diplomatic about any future domi-
nance. He does not share Django Fung’s vision 
of a new world order: “I do see that China will 
have a very strong presence,” he tells me. “But 
I don’t see snooker being dominated by China, 
at all.”

There are 27 young players at the acad-
emy eager to prove him wrong. Dressed in 
identical orange polo shirts, the students 
spend up to 10 hours a day training at the 
government-funded facility. The youngest 

player is 11, though most are in their teens. 
China’s best players are sent here to train. 

Set across almost 10,000 square meters of 
space, the academy houses two enormous 
practice rooms (the larger containing 17 
tables) and a second-floor gym. There are 10 
similar academies across the country, though 
Beijing’s is the largest. With equipment cost-
ing around RMB27 million (USD4.3 million), 
there is no shortage of funds or ambition here.

“I want to win the World Championship,” 
declares 17-year-old Zhao Xintong. “My 
dream is to go to England. If I have the op-
portunity, I want to play with the most famous 
players.”

State investment means that Chinese play-
ers may no longer need to move abroad to ad-
vance their careers, as Ding Junhui and Zhang 
Anda’s generation did. (Grove Academy’s 
Django Fung sees little future for his facility 
when today’s teens come of age, though he 
doesn’t seem hugely worried – “this is my hob-
by,” he tells me.) Whether this will one day en-
courage young British players to flock to China 
is less certain. But soon they may not need 
to. The CBSA is also building its own Chinese-
owned academy in Sheffield, England.

For now, Zhao will remain at the academy, 
where he’s been since it opened in 2013. He 
started playing at the comparatively late age 
of 12 but, according to his coach, is one of 
the best players here. Most students’ families 
must pay either RMB27,000 (USD4,300) or 
RMB45,000 (USD7,200) a semester, depend-
ing on how highly the staff rate their abilities. 
But tuition fees are waived for the most prom-
ising talent. 

Dean of the Beijing academy, Liu Zheng, 
thinks that at least 15 are good enough to 
progress to the tour. He is aiming to see five 
through to the professional ranks each year.

“There are two important ways in which 
we help the players improve their skills and 
have better futures,” he explains. “One is that 
we have six coaches for the players. Then, we 
use technology.”

In the corner of the main practice hall, a 
snooker table has been rigged with advanced 
equipment developed by Liu’s private com-
pany Rigour, a commercial arm of the CBSA. 
Birdseye cameras capture the balls’ move-
ments and feed the information to a nearby 
computer and mounted screen. Players can 
repeat and perfect different shots from a 
catalogue of over 500 game scenarios, with 
the program monitoring the power, spin and 
accuracy of each attempt. This system can 
be used for homework and testing, as well as 
providing statistics for the coaches to analyze 
retrospectively. 

Most in the sport appear happy to em-
brace its modernization. But the old guard 
seems keen to retain one crucial element of 
the past – etiquette. Known in the UK as a 
‘gentleman’s sport,’ snooker is, according to 
Ferguson: “played with honor, good discipline 
and fair rules – it’s a sport where if a player 
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makes a mistake he actually owns up to it.” 
Etiquette lessons are on the curriculum here, 
and the WPBSA’s head of discipline is flown to 
China to advise young players on how to be-
have, dress and manage their social media. 

Should these students make the tour, they 
will face an unfortunate reputation. Type 
‘Chinese snooker players…’ into Google and 
the first suggestions are: ‘cheating,’ ‘are cheats’ 
and ‘accused of cheating.’ 

This characterization is seemingly an un-
fair one. In fact, the search results may directly 
stem from an incident at the 2012 World 
Championships, when Northern Irish player 
Mark Allen accused Cao Yupeng (another of 
Django Fung’s proteges) of ‘pushing’ the ball 
– a foul shot whereby the player’s cue makes 
prolonged contact with the white – without 
alerting the referee.

“It seems to be a bit of a trait for the 
Chinese players. There’s been a few instances 
in the past… fouls and blatant cheating going 
on,” suggested Allen at the post-match press 
conference. “Marco Fu [of Hong Kong] and 
[Grove Academy's] Liang Wenbo have been 
known for it in the past. Maybe it is just a 
Chinese thing.”

Television replays supported Cao’s inno-
cence. Allen later issued a non-apology for any 
offence caused. Anyone wondering whether 
Allen might hold undue prejudice against China 
may wish to refer to the infamous tweet he sent 
that same year: “this place [China] is horren-
dous… people are ignorant. Place stinks.”

If anything, Beijing’s academy provides 
a model of professionalism that has yet to 
be achieved in the sport’s British homeland. 
While the WPBSA is doing a lot to change 
snooker’s reputation, the traditional route into 
the game was, according to old stereotypes, 
skipping school to hang out in smoky snooker 
dens (“the tour used to be made up of people 
from a misspent youth,” Ferguson tells me).

Snooker is one of 12 sports under con-
sideration for inclusion at the 2020 
Olympics in Tokyo. It seems fitting 
that the China Open is ceremoniously 

launched inside the Bird’s Nest Stadium. One 
by one, the players link arms with glamorous 
models and stride past the cameras to sit be-
neath the emblematic five rings.

First out is Ding. He is in poor form. 
Having become only the third non-British (and 
first Asian) player to be ranked world number 
one in December 2014, he has since dropped 
to fourth. Photographers still battle for his at-
tention as he poses by the strategically placed 
logos of the tournament sponsors.

Zhang Anda, who I have not seen since 
Romford, walks out some time later, flanked by 
other male competitors. Lower-ranked players 
appear last and they have already run out of 
models. Nonetheless, for a sport with a stuffy 
reputation in Britain, it is a remarkably glitzy 
affair. As last year’s finalist Neil Robertson tells 
me afterwards: “Here, we get the red carpet 
treatment and a lot of interest from journal-

ists… which you don’t really get in the UK.” 
Players’ star treatment is a result of the 

considerable money flowing into the game 
from China. Every Western player now car-
ries a Chinese sponsor and the China Open 
boasts a number of mainstream backers. 
This year, car manufacturers Baic Motor and 
a major trust firm, Bitic, lead the lineup. UK 
tournaments meanwhile have become heavily 
dependent on betting companies (which may, 
like tobacco firms, fall foul of regulations in 
the near future). Here too, change is evident. 
Asian online betting firms Dafabet and 888真
人 have both sponsored major British snooker 
events in recent years, although gambling is 
technically illegal in Mainland China.

When Barry Hearn took control of the 
WPBSA’s commercial arm, World Snooker, in 
2010, the tour’s total prize money was GBP3.5 
million (RMB32 million). He predicts it will 
reach GBP7.5 million (RMB69 million) this 
year, thanks largely to the sport’s globalization.

“We did a major overhaul of how the sport 
was managed and governed, and how it oper-
ated commercially,” Jason Ferguson explains. 

“We opened new markets by working with 
local people. We’ve got on airplanes, we’ve 
done the hours, we’ve found local promoters, 
we’ve made deals with local television – we’ve 
worked very, very hard to grow the sport.”

The tournament is due to start in a 
day. Five kilometers to our west, Beijing 
University’s 4,200-seat student gymnasium 
has been transformed into a full-scale snooker 
arena. Six playing tables are set up beneath 
steep adjacent grandstands, divided from one 
another by temporary partitions.

Two days later, at the second evening 
session, Ding Junhui is preparing to begin 
his campaign against little-fancied Scotsman, 
Marcus Campbell. Hundreds of spectators 
gather around Table One where an announcer 
works the crowd, priming them to welcome 
a national hero. Photographers gather in 
their booth and final adjustments are made 

to the television cameras that will broadcast 
the game to the country on state-owned 
sports channel CCTV5. A huge cheer pulsates 
through the venue as Ding emerges. 

On Table Four – just meters away but 
unseen by almost every fan – Zhang and Peter 
Ebdon unpack their cues in front of an audi-
ence of just three (rising to four as I take my 
seat). Dressed in a black waistcoat, his hair 
neatly slicked to one side, Zhang looks con-
fident, focused and virtually unrecognizable 
from the timid player I’d first met. Silence de-
scends as the six simultaneous matches begin.

Both players make hesitant starts but it is 
the underdog who forges an unlikely break-
through. Zhang puts together a run of 85 
points to win the first frame (the term used 
for each individual game, with first-round 
matches played as a ‘best of nine’ frames). 
Ebdon responds assuredly. Having earned the 
nickname ‘Mr. Intensity’ over a professional 
career spanning almost 25 years, he appears 
emotionless taking the next two frames. 

It is soon 4-2 to Ebdon, meaning Zhang 
must win the next three frames to avoid elimi-
nation. He starts the seventh frame brightly, 
his best shots met by spontaneous rounds 
of solo applause from a man to my right in 
the near-empty stand. Conversely, the young 
player must wrestle with the distraction of 
gasps, applause and delight emanating from 
the main table – Ding is closing in on victory.

Concentration is a crucial part of the sport. 
Noise from other tables is a routine obstacle 
for lower-ranked players but China’s crowds 
also offer unique challenges. Complete silence 
is expected during players’ shots and although 
chattering has decreased since the tourna-
ment began 18 years ago, Chinese fans still 
have a reputation for ringing phones, noise 
and movement – cardinal sins in live snooker. 

Differences in atmosphere may be ex-
plained by the profile of the spectators here – 
they are noticeably younger than those found 
in the UK. This is a positive sign for the sport’s 

Fans watch China’s Ding 
Junhui (below right) 

in action at Beijing 
University’s 4,200-seat 

student gymnasium 
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future. But it also produces two incidents 
– within moments of one another – which 
would seem utterly out of place at a British 
tournament. First, a 20-something man in a 
basketball shirt and backwards Nike beret 
takes a seat in front of me, before reaching 
around to massage his girlfriend’s neck. Then, 
minutes later, a crescendo of applause for 
Ding’s victory on Table One is accompanied by 
shouts of “niubi!” (literally ‘cow’s c*nt,’ though 
closer in meaning to ‘f*cking cool’).

It is nearing 1am when Ebdon, the more 
experienced player, prevails, and only a hand-
ful of journalists remain when he appears 
backstage. Zhang is nowhere to be seen.

“[Zhang’s] a very, very good player. He 
was very calm and composed; very methodi-
cal in his style. He just missed a couple of balls 
here and there,” Ebdon tells me, before 
voicing a complaint about the quality of the 
Chinese-made table. “It was difficult for both 
of us... I wouldn’t be surprised if [all the ta-
bles] needed to be re-clothed.”

His concerns over the equipment and 
atmosphere found at non-UK tournaments 
are shared by other top-flight players. As such, 
there remains nervousness within the sport 
about the prospect of relocating the show-
piece World Championships from The Crucible 
Theatre in Sheffield, where it has been held 
since 1977. Many have publicly described a 
move to China as “inevitable,” though WPBSA 
chair (and ultimate decision-maker) Barry 
Hearn, has said that doing so “would lose the 
history and integrity of the event.”

Before departing, I ask Ebdon whether he 
thinks the tournament might one day leave 
its traditional British home. His answer is 
one I hear from almost everyone I speak to, 
from the sport’s top players to the London 
taxi driver who first took me to Django Fung’s 
academy. 

“Barry Hearn is a very good salesman. If 
the price is right, the World Championships 
will come to China."

If China is to host snooker’s showpiece 
event, then it may need a venue like the 
famous Crucible Theatre in Sheffield. But 
in Daxing district, south Beijing – best 

known for its vast watermelon farms – some-
one has taken this notion a little too literally. 
An exact replica is allegedly being constructed 
to support a bid for the tournament when the 
Crucible’s contract expires in 2017.

Western media reported on the project 
(somewhat disparagingly) last year and my 
contacts at the WPBSA are not keen for me to 
visit the site. Their cynicism is understand-
able – the replica is a dose of ludicrousness 
in what is otherwise a tale of how to take a 
sport seriously. Moreover, there’s a perfectly 
serviceable venue at the Beijing University 
Student Gymnasium, where the final day of 
the China Open is underway. 

Zhang Anda has already left for Romford 
with prize winnings of just GBP3,000 
(RMB27,000). Accommodation and other 

costs must be weighed against the likelihood 
of progressing to the later stages, so lower-
ranked players are often scheduled to fly out 
before tournament ends. Django Fung assures 
me that Zhang was happy with his perfor-
mance and believes Peter Ebdon’s experience 
proved decisive. It was an encouraging display 
but, with his world ranking only rising to 98th 
as a result, he’ll need to work hard to reach 
the top 64 and remain on the tour.

It is a poor tournament for all the home 
favorites. Only two Mainland players make it 
past the first round. On the 10th anniversary 
of his famous victory, Ding Junhui is eliminat-
ed at the semi-final stage. And as if to remind 
us that the old order still stands, the final is 
contested by two Englishmen – world cham-
pion Mark Selby and former taxi driver Gary 
Wilson. Even without a local hero, the last ses-
sion is well-attended. The tournament’s press 
officer estimates that ticket sales increased by 
at least 25 percent on last year. 

For all of China’s ability to build venues, 
academies and the champions of tomorrow, 
its most important contribution has been the 
introduction of new fans. They may be a lit-
tle noisier than the sport is used to, but they 
are passionate and dedicated to the game. 
Outside the venue, I speak with Jia Chengbin, 
30, who has followed snooker for five years.

“I came here all the way from Guangzhou 
to see Ding Junhui. I’ve come here on three 
different days to watch his matches,” he says. 
“I love this sport.”

As a fitting sign of snooker’s future, the 
last spectator I speak with before the final 
has come out of curiosity.

“I’ve watched the matches on TV but 
this is the first time I’ve come here,” says 
33-year-old Dai Weiwei. “I just want to learn 
more about it and luckily my friend had two 
tickets. I’ve known about Ding for a long time 
– almost every Chinese person recognizes 
that name. He’s an icon in China.” 

Zhang Anda relaxes 
ahead of his match 
against former 
world champion, 
England's Peter 
Ebdon



16 June 2015  / GZ  /  www.thatsmags.com

fEaTUrE

Off ThE pagE
China’s internet literature industry rewrites the rule book
By will wU

Seventeen years ago, it was trendy 
for university students to go on 
dates at McDonald’s. Couples could 
be seen sharing a big paper cup of 

coke and canoodling over a large portion 
of fries. This ritual was brought into being 
by an online novel called Flying Dance. At 
a time when owning a computer was still 
rare, the serialized romance, written by 
Taiwanese author Cai Zhiheng, allowed a 
whole generation to experience the happi-
ness and sorrows brought about by love.  

But the greatest effect of Cai’s work was 
not to temporarily affect how boys and girls 
interacted, but to permanently alter the 
perception of Internet authorship. People 
were inspired by Cai to take advantage 
of what was then a new medium to reach 
readers.

Out of this crop of aspiring writers 
grew some of today’s most famous liter-
ary figures, notably Murong Xuecun and 
Anni Baobei. A sales manager at a car com-
pany in Chengdu, Murong Xuecun posted 
his writings – Leave Me Alone: A Novel of 
Chengdu – on his office’s bulletin board 
system in 2001. The series, which provided 
a realistic glimpse into the city’s restless 
life, started to garner public attention, 
and it was soon being reposted on several 
online platforms and read by thousands of 
Chinese netizens. 

Li Jie, better known by the pen name 

Anni Baobei, rose to fame with her stories 
of broken youth. The Shanghai native’s soft 
and sentimental style struck a chord with 
the public, and her reputation started to 
grow through entries on Rongshuxia.com, 
where literati and lovers of the written 
word gathered in the early 00s. The site 
was a hub for many big names in contem-
porary Chinese literature, such as Han Han 
and Ning Caishen. 

“We all share a beautiful dream of lit-
erature and we treat it seriously,” remarks 
Anni Baobei, who successfully turned her 
digital popularity into profitable print runs. 
She now ranks as one of the top 10 best-
selling authors in China.

The first 10 years of the 21st century 
are regarded as a golden age of Chinese 
Internet literature. Though not a big mon-
eymaker, the industry saw many widely 
read works emerge during the period, fos-
tering greater interest and setting the scene 
for future profit. Take Zhenhuan’s Legend  
(甄嬛传). Written in 2007, the story follows 
an innocent girl who makes her way up the 
ladder in the imperial family through open 
strife and veiled struggle. Five years later, it 
was adapted into one of the most watched 
TV series in China, and this year it is sched-
uled to broadcast in the US.

Thanks to successes such as these, on-
line publishing is now a well-established 
arena, both for producers and consumers. 

According to a poll by the China Internet 
Network Information Center, by June 2014, 
the number of people reading Internet lit-
erature reached 289 million, an increase of 
1.5 million from the previous year. Another 
survey conducted by China’s largest search 
engine, Baidu.com, found that the fourth 
hottest phrase as voted by 600 million 
Chinese netizens in 2014 was ‘wangluo xia-
oshuo’ (网络小说, online novels). 

Currently, there are 2.5 million online 
writers registered on the six major litera-
ture websites in China, actively contrib-
uting 150 million words on a daily basis 
through narratives about history, time 
travel, romance, bromance and workplace 
drama. The total sum of words appearing in 
original online literature over the past dec-
ade has already surpassed that of printed 
works published in the past 60 years.

The monetary value of online literature 
is also starting to rise. In 2013, the total 
revenue generated by Internet fiction was 
RMB4.65 billion, an increase of 66.3 per-
cent from the previous year. This included 
money made from movie and TV adapta-
tions, as well as online game deals. Though 
the number for 2014 has not yet been re-
leased by the government, it is expected to 
total RMB7 billion. 

Dashen (大神, outstanding online word-
smiths), many of who used to be paid based 
on clicks, now earn large sums from licens-
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ing payments. Thirty-three-year-old Tangjia Sanshao, the best 
paid online writer in 2014, earned RMB50 million in royalties 
from his e-book Douluo Dalu (斗罗大陆). 

However, not every creative scribe is a dashen. Many pro-
duce pieces which are criticized by traditional literature critics 
as low-brow trash. Such works are usually called ‘xiaobaiwen’  
(小白文, works without depth) or ‘YY novels’ (YY文, works 
filled with illogical and unrealistic fantasies). Writers such as 
these typically earn a mere RMB2,000 or less per month. 

Eighty percent of online writers are part-time amateurs. 
Despite the fact that there is no guarantee of making a living, 
many, especially the young, are still willing to spend time and 
energy to publish digitally. They view it as a way to make their 
myriad voices heard. 

“It is really rewarding every time I receive feedback from 
readers. It has nothing to do with money,” says Xiao Miao, a 
registered author on Jinjiang.com who loves penning short 
bromance stories and has around 1,000 loyal fans. She is opti-
mistic that her tales will one day reach the big screen, with the 
characters played by her favorite stars.

It’s not just dreamy individuals who see a future in online 
yarns, however. A month ago, Tencent was reported to have 
taken over Cloudary Corporation, a user-generated platform 
that includes the six major literature websites and is worth 
around RMB5 billion. This makes the Internet giant the largest 
online fiction operator in the Middle Kingdom. 

Considering how successful Tencent’s previous invest-
ments have been – including QQ and WeChat – it’s a clear hint 
to the market that the company believes there’s much more 
mileage to be got out of online publishing in the foreseeable 
future. 

feature » CitY

Tangjia Sanshao, the 
best paid online writer 
in 2014
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Name: Dennis Lee
Jacket: Mr. Jiang Nan
Pants: Taobao
Boots: Dr. Martin
Bracelet and Ring: Chrome Hearts
Tips: Boots and sliver-made accessories are 
two things necessary for dressing punk.  
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Evil qi   
In Chinese medicine, we view health as harmony 
between opposites: a balance of yin and yang, hot 
and cold, excess and deficiency, internal and exter-
nal. Think of tilt-a-whirl carnival rides. Illness is the 
turbulent up and down tilt and sickening spin at 
the edge of the wheel. Health is the stable and calm 
point in the middle. What makes us swing away 
from a healthy equilibrium and become unwell? 

There are only three main reasons that you 
may slip out of balance: you are attacked by 
external factors, an internal disharmony devel-
ops or ‘other’ factors are at play. This month, I’ll 
describe how external, climatic factors cause 
disease. Read again next month to learn about the 
internal, emotional causes of disease.

Many of the great thinkers in China during 
the time when Chinese medicine first developed 
were Daoist sages. They were naturalists who 
were trying to live forever, and eventually they 
worked out that many human diseases look 
similar to extreme weather patterns. From this 
they developed the theory of the ‘six evils’: wind, 
heat, cold, dampness, dryness and fire from the 

environment can overwhelm a person’s natural 
resistance and enter the body where they directly 
cause sickness. Each climatic factor has different 
characteristics and therefore leads to different 
types of illnesses. Wind, for example, enters via 
the nose and nape of the neck, attacks the upper 
body, has a sudden onset, causes rapidly changing 
symptoms, leads to dryness and usually brings 
heat or cold with it. Many common illnesses are 
caused by external factors, including the common 
cold, sinusitis, seasonal allergies, bronchitis, influ-
enza, dermatitis, headaches and arthritis. 

So do external climatic factors actually enter 
the body and directly cause illness? Is there wind 
actually blowing around inside your body? I don’t 
think so, but I do see a lot of patients who have af-
flictions that I still diagnose as external in nature; 
for example, ‘wind-heat attacking the nose and 
throat.’ These days, most Chinese medical doctors 
see external climatic factors as indirect causes of 
disease, meaning that your body reacts to climate 
but isn’t directly attacked by it. In other cases there 
is no actual exposure to extreme climatic factors, 
but the symptoms of an attack by one of the six 
evils is still present. In these cases, the climatic 
factor is simply a diagnostic label for a complex of 

symptoms that match those of an external attack. 
The labels are useful because they explain a specif-
ic disease process and therefore guide the doctor 
as to how to appropriately apply acupuncture or 
herbal medicine to correct the imbalance. 

Even though I take this more modern view, 
I still advise people to take care when exposed 
to extreme climatic factors. Cover the nape of 
your neck when it is windy, don’t sleep with the 
air conditioner blowing directly on you and find 
shade when it is very hot – or you may be struck 
down by an attack of evil qi.

// Jon hanlon is a Chinese medical practitioner, raised in the 

us, trained in Australia, now healing the sick in Guangzhou. You 

can contact him for a booking on 185 0202 5594 or jon@guang-

zhouacupuncture.com

spa  

so spa   

We’ve reviewed a great number of spas in 
town, yet few have left an impression like So 
Spa. The So Rejuvenating treatment (RMB780 
plus 15 percent/60 minutes) we tried is like a 
classic gourmet feast served in a French res-
taurant, but delighting the muscles and skin 
rather than the stomach.

 The appetizer is a pre-spa massage, but 
instead of awaking the senses, it calms them. 
‘Ordinary’ and ‘normal’ are the last things to 
expect at So Spa, as proved by the spoonful of 
imported natural honey that guests are given 
to taste – an amuse-bouche that is a sweet but 
healthy prelude. After that, L’Occitane’s sleep-
ing spray is atomized on both sides of the 
head pillow, and a big towel is placed to cover 
the torso while four small ones are laid hori-
zontally on the arms and legs. The masseuse 

grabs one end of the horizontally placed tow-
els and swings it lightly. The gentle fragrance 
of the spray together with the thickness of 
the towels offers a sense of security, while the 
light swings and the music chosen before the 
whole treatment ease the once tensed nerve.

Now for the main course. As the center-
piece of the meal, it should be the most rich 
and filling portion – and so it is. Four widely 
used massage methods are served up: the 
Swedish style relies mainly on the thumbs to 
manipulate particular parts, while the Bali 
technique uses palms to rub the body. The 
Chinese approach targets acupoints in a com-
plimentary manner to the Indian mode, which 
applies hot stones to the chakras.

A French degustation usually ends with 
something hot, like coffee and tea. The So 
Rejuvenating therapy concludes when you 
are led to a rest room, laid down on a com-
fortable rocking chair and propped up with 
a hot neck pillow that is stuffed with Chinese 
herbs. 

"If you are lucky enough to have lived 
in Paris as a young man, then wherever you 
go for the rest of your life, it stays with you, 
for Paris is a moveable feast," said Ernest 
Hemingway to a friend in 1950. So Spa allows 
even those that haven’t visited the French cap-
ital an opportunity to experience the Parisian 
touch. WW 

// so spa, 7/F, sofitel Guangzhou sunrich, 988 Guangzhou 

Dadao Zhong, tianhe District, Guangzhou 广州市天河区广州大

道中988号广州圣丰索菲特大酒店7楼 (020-3883 8888) 
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weight training vs. 
functional training  

When people start exercising or decide to 
revamp their current routine, they sometimes 
find themselves looking over options, unsure 
of what to do. Often, you’ll see two distinct 
groups: those who advocate focusing on tra-
ditional weight training and those who prefer 
functional training. Fortunately, it’s not a one-
or-the-other situation. Both styles have their 
place in your workout and can benefit your 
overall health. 

Let’s talk about what each type of training 
is. Functional training involves doing activities 

that mimic moves that we perform in the real 
world, conditioning us to be more efficient in 
everyday life and avoid injury. In functional 
training, you’re learning how to lift, push, 
press, jump, unload heavy boxes, pull open a 
heavy door, carry a kid, jump over a curb and 
run a mile. You might also add weight to these 
moves in a safe manner, but the focus is not on 
isolated muscular training. 

It’s likely you have tried weight training at 
one time or another. Traditional weight train-
ing targets one or two muscle groups, maxi-
mizing the load, which ultimately increases the 
strength, tone and size of the worked group. 
Weight training incorporates dumbbells and 
barbells, plate-loaded machines, pre-loaded 
machines and cable pulleys. In weight train-
ing, you train for a certain number of sets and 
reps per exercise and then move onto the next. 
Ideally you work with enough weight that the 
last couple of reps are difficult or impossible, 
maximizing the stress to that working muscle. 
This process teaches the body to increase its 
muscular output in order to perform a specific 
task efficiently.  

Weight training helps maintain equal 
strength within the muscles, supporting your 
functional training as well as your everyday 
activities. For example, if your hamstrings 
(the back of your thigh) are weaker than 
your quadriceps (the front of your thigh), the 

contraction of your quads may be too strong, 
which can cause damage to your joints and lig-
aments. Improving muscular balance by incor-
porating an isolation move like hamstring curls 
or stiff leg deadlifts can improve your strength 
and support you for your next run, boot camp, 
CrossFit session or movement class. 

If you have read my column a few times, 
you probably know by now that I am a body-
builder and support the traditional methods of 
strength and weight training. When I’m exer-
cising, I focus on isolating each muscle group, 
but I utilize a lot of functional moves as well. 
Bodyweight moves and plyometric exercises 
are amongst my favorites. These are a nice ad-
dition to amp up my heart rate, burn calories, 
stay agile, lose fat, develop coordination and 
help condition for the heavy lifts.

 To sum up, we should try not to rely on 
only one mode of training. Traditional weight 
lifting will help you define and isolate specific 
groups, keeping you strong, balanced and lean. 
Functional training will help you become faster 
and more explosive, and will assist in other 
activities whether on the field, the court or in 
the pool. Don’t neglect one for the other; incor-
porate both for a well-balanced program.

// Kara Wutzke is a fitness trainer who offers boot camps and 

individual classes in Guangzhou. she can be contacted by 

emailing k2fit.gz@gmail.com or through WeChat iD: KaraK2Fit.
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linda farrow x charlotte 
Olympia
RMb3,050

> www.lanecrawford.com.cn

pull&Bear
RMb99

> www.pullandbear.com

Karen walker
RMb1,862

> cn.shopbop.com

zara
RMb169

> www.zara.cn

Quay frankie
RMb269.91

>www.asos.com

for her

ross & Brown
RMb1,395

> www.rossandbrown.com
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Throw shade on your rivals w
ith our pick of this season’s hottest sunglasses

M
odels: Liva Koziola and Deji Odunlam

i. The sunglasses w
orn by the m

odels (H
abana for her, M

ilano for him
) are from

 Ross & Brow
n, 

available at rossandbrow
n.com

.
Price: RM

B837. Big thanks to Ross & Brow
n for lending us the glasses.

A serious pair of shades packs a lot of attitude, which 
can be turned to your advantage if you want to make 
your summer wardrobe punchier. Sunglasses are as 

significant a style marker for a woman as choosing a 
pair of high heels or, for a man, as picking the perfect 

pair of swimming shorts. This month, we’ve separated 
the fashion burns from the style scorchers, the 

eyesores from the head-turners, to help 
you look sharp with our pick of the 

city’s most stylish sunglasses. 
Never leave your house 

without them. 
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dienastie
RMb399

> www.feilook.com

zara man
 RMb199

> www.zara.cn

ray-Ban
RMb1,090

> china.ray-ban.com

ross & Brown
 RMb840

>www.coterie.cn

reclaimed vintage
RMb215.93

> www.asos.com

for him

zara man
 RMb199

> www.zara.cn

fashion » LiFe & stYLe
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T hese are momentous times for 
fashion in China. The local industry 
– which is hardly two decades old 
– has done nothing but grow since 

a first wave of homegrown designers debuted 
their work in the mid-90s. The business’ upper 
echelons around the world have since taken 
the country – and the wallets of its moneyed 
consumers – to heart. By now, it’s almost cli-
che to comment on how important China has 
become to the global luxury sector. Yet brands 
from Europe and the US keep opening stores 
across the PRC at an unprecedented rate and, to 
promote brand awareness, restaging their run-
way shows for audiences with epic spectacles in 
Beijing and Shanghai. 

Now, the country is getting the art show 
treatment. At the beginning of May, the 
Costume Institute of the Metropolitan Museum 
of Art in New York unveiled China: Through the 
Looking Glass, an exhibition paying homage to 
the influence of Chinese culture on Western 
fashion at the time before the rise of Mao 
Zedong, when Westerners saw the country as 
essentially mysterious and exotic. 

A mix of music, film clips, photography and 
clothes, the show not only fills the Costume 
Institute but all of the museum’s Chinese art 
galleries too. Thomas Campbell, the museum’s 
director, said this might be the biggest show in 

its history. One explanation for its size is that it 
coincides with the centennial of the founding 
of the museum’s Asian art collection. Another 
is that China has reached the very top of the 
fashion game. 

And, almost overnight, all (fashion) eyes 
are turning to the country. 

“The novelty of Chinese designers is shift-
ing,” says Alice McInerney, a fashion journalist 
and consultant based in Beijing. “You can now 
shop for Chinese fashion all over the world, 
in some of the most prestigious boutiques. 
Customers back in China, while still attracted 
to international labels, are craving the unique 
and are much more open to opting for Chinese 
designers.” 

And so are international media. From the 
New York Times to the Economist, a slew of ma-
jor publications have started profiling Chinese 
designers and the state of the sector in the PRC. 

During Shanghai Fashion Week last April, 
an International Shanghai Fashion Week 
Summit, organized with the support of market-
ing and communication giant Ogilvy, was held 
in the grand settings of the Mandarin Oriental, 
gathering media, buyers and international 
fashion figures of the caliber of British fashion 
commentator Colin McDowell and Business of 
Fashion founder Imran Amed. Panels were held 
to address original design in China, while push-

ing for a global agenda. 
It’s like the Chinese fashion industry sud-

denly stopped being the lonely kid everyone 
makes fun of and turned into a grownup peo-
ple are beginning to take seriously. 

“China is finally getting the attention of 
the global arena. There used to be a distinction 
between East and West, but now we are all on 
a common platform,” says Tasha Liu, owner of 
concept store Dong Liang Studio – a boutique 
fostering exclusively Chinese designers in both 
Beijing and Shanghai – who took part in the 
forum. “Local talents have been growing stead-
ily for quite some time now – they have refined 
their design and technical skills. It’s time they 
get the recognition they deserve.”

That recognition is not only coming via 
unprecedented attention to local independent 
fashion, but also by way of a new book, Fashion 
China, which was released in April to coincide 
with Shanghai Fashion Week and the summit. 

Written by Irish-born fashion curator 
Gemma Williams (and available at 10 Corso 
Como as well as on Amazon) Fashion China 
attempts to document the country’s vibrant, 
albeit fledgling, fashion design industry. An an-
thology of 41 designers who are toiling hard to 
establish the reputation of ‘designed in China,’ 
it includes both established and more up-and-
coming talents, revealing a diversity of tastes 

h o w  C h i n a  i s  c l i m b i n g  t o  t h e  t o p  o f  t h e  
f a s h i o n  g a m e

b y  m a r i a n n a  C e r i n i  
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and aesthetics ranging from cutting edge to 
opulence to avant-garde and minimalism.

“‘Made in China’ has become so stereo-
typed,” Williams stated recently. “I want to 
highlight another view.”

And let’s not forget the Met. The opening 
gala for the show – an extremely fashionable 
affair, as it is held and put together annually by 
queen of fashion and American Vogue’s chief 
editor Anna Wintour – saw A-list stars and 
celebrities embracing the Chinese theme of the 
exhibition with gowns that tried to reference 
the country (sometimes with arguable results). 

Rihanna went as far as to wear a creation 
by Guo Pei, China’s first couturiere, while om-
nipresent Chinese actress-turned-American 
import Fan Bingbing donned a gown by rising 
talent Christopher Bu. Dalian-born garment 
maker Huishan Zhang, for his part, was asked 
to do a Met Ball-themed collaboration with 
American retailer Barneys New York. “The fact 
that mega-celebs are wearing Chinese design-
ers has turned Chinese fashion into a talking 
point,” says McInerney. 

But is the buzz going to last, or is this only 
one of fashion’s fleeting flings?

“It’s difficult to say. China has no doubt left 
a mark on the industry’s radar, but independ-
ent designers have plenty of challenges to face, 
and not just here,” says Liu. “Maintaining the 
level that’s expected of them now is what’s 
going to determine their success – and critical 
acclaim – in the future. But I stay optimistic.”

During a visit to Beijing in January (made 
to hype the Met show but also lure Chinese in-
vestors), Wintour shared equally positive feel-
ings: “I’m sure within the next generation, we’ll 
see the emergence of Chinese designers on a 
global scale,” she told the Wall Street Journal.

Those designers, however, might not come 
directly from China. 

Although first-tier cities like Beijing and 
Shanghai are striving to step up their game 
with state establishments like BIFT (Beijing 
Institute of Fashion Technology) or privately 
owned schools such as Istituto Marangoni 
or the recently opened Condé Nast Center of 
Fashion & Design in Shanghai, many dress-
maker wannabes often fall for the lure of an 
international education. 

Over the last five to 10 years, an increas-
ing number of Chinese students have gone 
abroad to study fashion. Walk through Central 
St. Martins in London, and you’ll see swarms 
of Chinese creatives-in-the-making working on 
projects, exchanging notes, attending classes. 
Figures confirm it: in 2013, over 50,000 
Chinese went to the United States to study art 
and design-related courses – that’s one-tenth 
of the total number of Chinese students in the 
US. The same year, 9,000 Chinese traveled to 
Britain for the same reason. 

Talents are looking outward, not inward. 
And, given their sheer numbers in foreign 
universities and their growing participation 
in fashion weeks abroad, it is only normal that 
some will make an impact on the industry. 

Masha Ma, who launched her label in 
Shanghai in 2008, is a case in point. A graduate 
of Central St. Martins, she was selected and 
shown at London Fashion Week and subse-
quently purchased by a retail store in London. 
Currently, she shows at Paris Fashion Week, 
where she’s become a fixture of the catwalk 
circuit. Although she divides her time between 
Shanghai and Paris, it is the latter she calls 
home. “China is growing fast,” she says, “but it 
still has a lot to learn.”

Like Ma, many of China’s pre-eminent fash-
ion designers have formed abroad and now 
show at international fashion weeks: Huishan 
Zhang, Yifang Wang, Haizhen Wang, Uma 
Wang, just to name a few. Many have also won 
prizes, awards and competitions, or received 
help to showcase their collections from organi-
zations such as the British Fashion Council and 
Fashion Scout, which champions young crea-
tive talent. 

This year, out of 26 designers on the 
shortlist for the LVMH Prize, six were Chinese 
(though none were named among the award’s 
eight finalists). 

Chinese design is emerging as a legitimate 
player worldwide, yet the road ahead looks like 
a bumpy one. 

With a title reeking slightly of orientalism 
(though its reviews have been overall quite 
favorable), China: Through the Looking Glass 
risked being a cradle for mistranslations and 
simplified preaching, as it is a show of appro-
priation, rather than one celebrating another 
culture (its focus is on Western designers’ use 
of Chinese elements rather than on China’s 
fashion itself). It’s a thorny territory, no doubt, 
and one that, transported into the realm of 
everyday fashion, might risk hindering the de-
velopment of independent Chinese designers. 

As with most things, the West has long had 
a way of deciding what is and isn’t fitting of 
certain (read: its own) criteria, categorizations 
or typecasting. With Chinese fashion, the idea 
of defining what makes it intrinsically ‘Chinese’ 
can easily fall into generalizations, stereotypes 
and confusion. 

During the same trip in which she praised 
Chinese designers as the next big thing, 
Wintour also stated, “nothing that could be 
called modern Chinese style has yet emerged.” 

Such assessment might refer to many 
things – the lack of a specific Chinese sensibili-
ty to fashion perhaps, or of a ‘school of thought’ 
encompassing most Chinese designers. What it 
might also hint at though, and what some have 
lamented, is the fact that there aren’t many 
Chinese designers who have a specifically 
‘Chinese aesthetic’ – assuming this means a 
taste for Chinese themes revisited. 

Does ethnicity have to play such a big part 
in the upward journey of a country’s style? 

From a recent interview with the SCMP, 
Ma thinks not. “While I’m glad to be one of the 
strong voices of Chinese design, my aesthetic 
extends beyond my Chinese identity,” she told 
the newspaper. 

Known for collections that incorpo-
rate highly contrasted and conflicted elements 
as well as totally different cultures, Xiamen-
based designer Shanguan Zhe, founder of label 
Sankuanz, agrees. “It’s hard for me to say that 
my designs have just a Chinese aesthetic or just 
an ‘international’ aesthetic.”

Attempting to pigeon-hole Chinese design 
might indeed not be the best way to help it 
gain confidence. 

“Most young designers want to be rec-
ognized on the world stage for their designs 
through shape, form and technique, not 
because they use overt ‘Chinese’ elements 
such as dragon motifs or gold and red embel-
lishments,” says McInerney. “Chinese talent is 
showing at international fashion weeks, but it 
also has a strong presence right here in China. 
That should help shifting opinions so that 
designers can be viewed on the international 
stage, as opposed to just being ‘Chinese’ de-
signers.”

“Designers like Sankuanz or Uma Wang are 
just so different from each other,” Liu points 
out. “But their standards, their ambition, are 
on the same level. That’s what brings them 
together.” 

“The main thing Chinese designers should 
worry about isn’t what makes their work 
‘Chinese,’ but how to improve their production 
process,” she continues. “The problem is the 
lack of resources and supplies – China is the 
world’s manufacturing center yet, somehow, 
it’s incapable of dealing with small-scale or-
ders. And that affects young talents. The local 
industry should offer more support to ensure 
quality and help them flourish. Then, things 
can go far.”

Given the right backing, there is more 
than enough potential to build a solid fashion 
industry in China, both in terms of commercial 
viability and creative clout. Let’s just leave 
typecasting and nitpicking definitions aside. 
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The Avengers 2: Age of Ultron dominated the 
country’s box office, earning over USD150 
million in less than a week. That hasn’t 
stopped Internet users from pointing out 
that its Chinese subtitles are bad. Hilariously 
bad. There are several examples, but the most 
egregious is a Captain America pep talk that 
gets lost in translation as a call to run away.

haO… BU haO

hao

Matt Damon may be filming The Great Wall 
in China, but what has us really excited is the 
appearance of Mike Tyson in Ip Man 3. The 
Donnie Yen series follows the legendary mar-
tial arts ace who famously taught Bruce Lee. 
In the franchise’s final installment, Iron Mike 
will play a property developer/street fighter 
who battles Yen several times. 

cOming TO a ThEaTEr nEar yOU

san andreas

It’s been a while since Dwayne Johnson won 
the public’s heart as wrestling superstar The 
Rock, but he remains the people’s champion. 
His Fast 7 just toppled Transformers: Age of 
Extinction to become the highest-grossing 
film in China, earning around USD320 
million in a few weeks. His onslaught on 
the nation’s cineplexes continues in this 
big-budget action-adventure disaster film. 
When a devastating earthquake strikes 
California, rescue-helicopter pilot Chief Ray 
Gaines (Johnson) and his ex-wife (American 
Gangster’s Carla Gugino) attempt to escape 
Los Angeles and head to San Francisco 
to rescue their estranged daughter (True 
Detective’s Alexandra Daddario). 

Jurassic world

People’s number two sexiest man Chris Pratt 
follows up his massively successful turn 
in Guardians of the Galaxy with this reboot 
of the Jurassic Park series. Taking place 22 
years after the events of the first film, Pratt 
stars as a velociraptor trainer on a func-
tioning dinosaur theme park. In an effort 
to boost attendance, geneticists introduce 
the hybrid Indominus rex dinosaur, created 
from the DNA of Giganotosaurus, Rugops, 
Majungasaurus and Carnotaurus. Things 
predictably go awry, as she escapes and 
embarks on a deadly rampage. Bryce Dallas 
Howard (Terminator: Salvation) stars as the 
park’s operations manager, whose nephews 
happen to be visiting. 

June 
10

June 
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drUm rOll

chui wan
With a name that references ancient Taoist 
philosopher Zhuangzi, it’s little surprise that 
Chui Wan specializes in mystical and heady 
neo-psychedelia.

The Beijing quartet forged their sound 
in the mid-noughties at the ongoing, experi-
mental, weekly Zoomin’ Nights. Alongside 
peers like Birdstriking and Deadly Cradle 
Death, they formed the Psychoney Collective 
that reinvigorated the capital’s music scene, 
a few years after the famed D22 post-punk 
scene produced local standouts like Carsick 
Cars and Hedgehog.

“We were supposed to launch a label for 
bands with similar musical preferences, but 
we’re too lazy,” guitarist Lin Xinyu laughs.

“We don’t perform so much together 
these days, but when we do it’s a lot of fun,” 
singer-guitarist-organist-violist Yan adds. 
“It’s part of the friendship!”

Like Birdstriking, the group is signed to 
Beijing indie institution Maybe Mars (P.K. 
14, Duck Fight Goose). Unlike their noisier 
pals, Chui Wan explores the artier side of 
psychedelia – foregoing mass distortion for 
locked-in grooves that are reminiscent of Syd 
Barrett-era Pink Floyd, Velvet Underground 
at their most languid and Beijing art-rock in-
novators Snapline.

Their widely acclaimed 2012 debut, 
White Nights, led to two European tours. 
Last month, they performed across North 
America for the first time, winning rave re-
views for their set at the Austin Psych-Fest, 
where they were on a bill alongside genre 

touchstones Tame Impala, The Flaming Lips 
and Spiritualized.

They continue to hit the road as they 
bring their national tour to T:union on June 
20 to celebrate their stunning sophomore 
album. Chui Wan ditches the reverb of their 
debut for something that drummer Li Zichao 
describes as “more primitive.”

Although the disc isn’t drenched in over-
dubs, it fully shows off the evolution of Chui 
Wan. Immaculately arranged trebly guitar 
riffs, buzzing organs and atmospheric viola 
are layered over a surprisingly danceable 
rhythm for a sound that is otherworldly yet 
accessible.

“This time we left more space on the 
songs and wanted to keep it simple,” Lin 
adds. “We wanted to make something that 
was inclusive and just let it be.” ac

// June 20, 8pm, RMb60 presale, RMb80 at the door. t:union, 

361-365, Guangzhou Dadao Zhong, Yuexiu District, Guangzhou 

广州市越秀区广州大道中361-365号东方花苑首层 (020-3659 

7623)
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spring
until June 21, 10am-10pm, 

free admission. Kuiyuan 

Gallery, 9 xuguyuan Lu, Yuexiu 

District, Guangzhou 广州市越

秀区恤孤院路9号逵园 (020-

8765 9746)  

Mexico’s 
silver – 
history and 
Future
until August 28 (closed 

on Mondays), 9am-

5pm, free admission. 

Guangdong Museum, 

2 Zhujiang Dong 

Lu, tianhe District, 

Guangzhou 广州市天河

区珠江新城珠江东路2

号 (020-3804 6886)

thRee to see

Press the bottom Leung Chi Wo: A survey 
exhibition
until June 30 (closed on Mondays), 10am-5.30pm, free admission. oCAt 

shenzhen hall A, enping Lu, overseas Chinese town, nanshan District, 

shenzhen 深圳市南山区华侨城恩平街oCAt深圳馆展厅A
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a TalE as Old as TimE
The Venetian invites musical lovers to “be our guest” with Beauty 
and the Beast
By JOcElyn richards, phOTOs By amy BOylE
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It’s two in the afternoon and slot ma-
chines are snacking noisily on monopoly 
money when Hilary Maiberger takes 
the stage for a press conference at The 

Venetian Macao. Brown eyes bright like 
Belle’s, she grips the microphone assuredly, 
letting her other hand fidget in nervous ex-
citement. 

Novice enthusiasm is the overarching 
sentiment of those involved with the latest 

production of Beauty and the Beast. Like the 
Broadway musical itself, many of the cast 
and crew are touring the world for the first 
time. 

Though both unexpected choices for the 
lead roles, Maiberger, 29, and Darick Pead, 30, 
are strikingly similar to the Disney characters 
they portray. Bubbly but shy, Maiberger’s grace-
ful demeanor and spirited vocals epitomize 
Belle’s charm. Donning macho sideburns and 

a gentle tone, Pead breathes new life into the 
reclusive Beast, delivering his lines with a touch 
of wit to humanize the role. The two have even 
found romance offstage.

“I think they saw something in me where 
they said, ‘She’s our Belle. We don’t have to do 
much with her, she can just be herself in the 
role and make it honest and grounded,’” says 
Maiberger, musing on her casting.

Touring worldwide since October 2014, the 
20th anniversary international tour has reu-
nited the production’s original creative team, 
including composer Alan Menken and lyricist 
Tim Rice. To enhance the story told on stage, 
the musical treats fans to new songs that aren’t 
featured in the animated film, such as ‘A Change 
in Me,’ ‘Home’ and ‘If I Can’t Love Her’ among 
many others. 

“For me, every part of the score is a high 
point,” says Menken, who won two Academy 
Awards – Best Original Score and Best Original 
Song – for the 1991 film version. 

“Uplifting music was needed, not anything 
with sadness or tragedy in it.”

Clocking in at almost three hours with 
intermission, Beauty and the Beast may test 
the patience of little ones, yet lulls are forgiven 
as soon as showstoppers like ‘Be Our Guest’ 
transfix the stage with vibrant costumes, 
larger-than-life choreography and magnificent 
melody.

So far, the show has drawn crowds from 
Istanbul to Italy, connecting thousands of curi-
ous audience members to the power of theater 
for the first time. Macau will be its ninth and 
final stop. For young stars Maiberger and Pead, 
the journey has proven that Beauty and the 
Beast truly is a tale as old as time – no matter 
where you’re from.

“It’s such a universal message. Places like 
Bangkok, where I thought it would be quieter 
because of the language barrier, it absolutely 
isn’t,” Pead recalls. “People love the story and 
they’re there to participate with us.”

// June 13-July 26, tuesday to Friday at 8pm, saturday and 

sunday at 2pm and 8pm, hKD280-680. the Venetian theatre 

Macao, estrada da baia de nossa senhora da esperanca, Macau 

澳门望德圣母湾大马路, 路氹金光大道澳門威尼斯人度假村酒

店 (4001 20 6618, disneysbeautyandthebeast.com)

Photo bY JoAn MARCus
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Memorable roles for Asian 
actors are still few and 
far between on American 
television shows, but for-

tunately for Matthew Moy, his comedic 
turn as the bumbling restaurant pro-
prietor in 2 Broke Girls is unforgettable. 
With his humorous mannerisms and 
absurd faux Korean accent, his charac-
ter, Han Lee, has become a fan favorite. 
Visiting China for the first time for 
FansTang Comic Con, Moy spoke to us 
about everything from his Guangdong 
heritage and ordering dim sum, to his 
dream TV show and where he hopes to 
take Han in the future.

I don’t know if you know this, but 2 
Broke Girls is huge in China. Why do 
you think it’s so palatable to audi-
ences here?

Everyone, and I mean everyone, 
knows what it’s like to be broke with 
your best friend. Also, all the charac-
ters are like family, so there's that. And 
lastly, our characters can sometimes be 
weird people. I think that frees many 
fans in a way to feel like they can be 
themselves and laugh when they watch 
our show.

Congratulations on being renewed 
for a fifth season by the way! How 
would you like to see Han Lee de-
velop moving forward?

I want to see him go steady with a 
girl. We're so used to him only dating 
someone once. What would be more 
interesting is finding out what kind of 
girl can steal all of Han's heart! I think 
it takes a special woman that none of 
us expect.

There have been loads of great guest 
stars on 2 Broke Girls. Who has been 
your personal favorite?

Hal Linden! Such a great soul. Kind, 
hard working and such a pro. Next would 
be Valerie Harper. I just love old sitcom 
actors.

Max and Caroline are constantly trying to 
make their cupcake business work. If you 
as Matthew Moy could step into the show 
and give them some advice, what would 
it be?

Less chatting and more working! Sorry, I 
guess that was Han's advice too.

I’ve heard that your trip to China for 
FansTang Comic Con is your first visit 
to the country, and that you’re plan-
ning to visit your hometown, Taishan, in 
Guangdong. What prompted you to make 
the pilgrimage? And do you still have fam-
ily there?

I've never been to China and have al-
ways wanted to go. Unfortunately, I don't 
know of any family who lives there. I am 
fourth-generation American-born Chinese, 

hE maKin' mOnEy!
An interview with 2 Broke Girls star matthew moy
By TOm lEE

so it's cool to see where my Chinese 
roots come from.

In a recent interview you said that 
you were really resistant to learning 
Chinese as a kid. Why was that? How 
much can you speak now?

Chinese was boring to me as a 
kid. I had trouble learning it. I didn't 
have the ear for intonations. So I just 
stopped and decided to take karate 
lessons instead. I can order dim sum in 
Cantonese a little bit! Hurray for never 
going hungry.

You’re Chinese American playing 
Korean on 2 Broke Girls. Do you 
think it’s more positive or nega-
tive that Asian casting for Western 
shows generally ignores actual na-
tionality?

Casting offices do not have such 
a cavalier attitude. They'd get fired if 
they ignored their orders from crea-
tors. If they're ordered to find an actor 
of a certain race, they try to find an 
actor of that race. Sometimes though, 
if an actor looks like a certain race, 
the casting directors have to slightly 
adjust if they're not satisfied with any-
one else. Because ultimately, the cast-
ing directors choose whichever actor 
fits the role the best for what the crea-
tors want, and they're on a deadline. I 
auditioned with tons of other Korean 
American actors for the role of Han. 
Tons. Now, why did a Chinese actor 
get the role over other Korean actors? 
How did that happen? I don't want to 
create animosity with other actors, 
but I think that's a more interesting 
question. 

If you could create your own TV 
show, what would it be about? 

I want Ken Jeong to be my dad, 
Bobby Lee to be my crazy cousin, and Rex 
Lee to be my uncle. Maybe Jamie Chung 
could be my sister. It would be a hilarious 
sitcom and I think so many high jinks would 
ensue. I also have high hopes for Ken's new 
show, Dr. Ken! Can't wait.

Finally, what TV show (other than 2 Broke 
Girls, of course) has you totally hooked? 

The 100 on CW. I love sci-fi shows with 
morals about surviving and bravery. It's so 
well done.

Why did a Chinese actor 
get the role of han Lee over 
other Korean actors? i don't 
want to create animosity 
with other actors, but i think 
that's a more interesting 
question

Tv
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fEaTUrE

yangBanxi 
The model plays that revolutionized Chinese theater 
By TOm lEE and cElinE sOng

W hen Mao Zedong 
declared tradition-
al forms of theater 
to be bourgeois 

and feudalistic, he opened the 
doorway to a subgenre of theater 
known as revolutionary opera. 
Encapsulating the essence of the 
Cultural Revolution, they were 
designed to inspire and inform the 
proletariat in their glorious mis-
sion to reform China. 

Overseen by Mao’s wife Jiang 
Qing, a former actress, yangbanxi 
were created that adhered to the 
government dogma of the time. 
Known in English as model plays, 
they quickly gained traction with 
the public – hardly surprising, 
since all art was strictly policed 
and few other stage works were 
permitted. 

Initially, eight were created, 
sometimes canonized as the Eight 
Model Plays, consisting of five ope-
ras, two ballets and a symphony. 
These pieces were frequently 
performed and filmed, held up as 
the epitome of Communist drama during the 
Cultural Revolution. They were deemed so 
perfect that, in the most extreme cases, people 
straying from officially accepted versions were 
accused of being counterrevolutionaries and 
shot through the head.

Every aspect of life in China at the time was 
considered important to establishing a harmo-
nious society, summed up by a piece of Party 
rhetoric: “The whole nation is a chessboard.” 
According to Professor Lan Fan of Shanghai 
University, a renowned author of books on 
theater, film and painting, this also essentially 
meant every aspect of life was under the con-
trol of the central committee, including drama. 
Thus, influential figures could justify extensive 
use of funds towards pet projects. 

“A powerful person, Jiang Qing put artists 
from all over the country and as much money 
as needed toward the polishing of the model 
plays, which I bet is quite enviable for artists 
today!” says Lan.

Following the Gang of Four’s demise in 
1976, the model plays fell from favor, but in 
recent times interest has revived, with produc-
tions attracting both nostalgic older genera-
tions and youngsters seeking to indulge their 
curiosity.

Fierce controversies rage over the aes-
thetic value of revolutionary opera. “Some say 
that, though the content is outdated, the plays 

have achieved supremacy in artistic creation, 
especially in evolving Peking opera,” explains 
Lan. “Others believe techniques can’t be judged 
separately from content…  Whether those crea-
tions revolutionized or improved Peking opera 
is also under debate.” 

The yangbanxi are notable for modern-
izing certain aspects of traditional opera. For 
instance, the melding of symphonic orchestras 
with Chinese instruments, bringing together 
violins and pianos with erhus and pipas. 

On the other hand, propaganda was inher-
ent in the productions and characterization 
was largely limited. “Take a look at the main 
figures, they don’t have a family life,” Lan points 
out. “No wife, no husband. They focus whole-
heartedly on the revolution.”

Even physical appearance was 
used to prop up the Party: pro-
tagonists were always shown as 
tall, brave and heroic, striking bold 
poses and bathed warmly in spot-
lights. In contrast, antagonists were 
unflatteringly lit and made to look 
short and sly. Some sources claim 
Jiang Qing only allowed attractive 
comrades the opportunity to play 
good parts, while ugly or disfigured 
people were shoehorned into roles 
as Nationalists or Japanese invad-
ers.

Full critiques of the model plays 
are stymied, which has limited a 
comprehensive evaluation. “Our 
criticism is still largely political, not 
artistic,” laments Lan. “To some ex-
tent, there are still forbidden zones.” 
While the works can be analyzed 
within themselves, to examine them 
within the background of the period 
or in an international context is still 
taboo. 

Specters of those punished for 
making unapproved changes to 
the yangbanxi during the Cultural 
Revolution still hang over inter-
pretations today, which largely 

stick to the traditional script. 
“What the audience sees today 
is still the original version of 
more than 30 years ago,” says Lan. 
“Nobody dares to mention adapta-
tions of them.”

Considering the original aims 
of the Communist Revolution, it is 
interesting to hear Lan mention 
the monetary benefits of putting 
on revolutionary operas: the ticket 
sales are normally high; there 

are no expensive royalty fees to pay, as with 
imported plays; it’s much less costly and labo-
rious than nurturing a fresh idea from scratch; 
and there’s little chance of the production get-
ting nixed by authorities, provided it’s a faith-
ful rendition. 

“The model plays make things so easy. 
All troupes need to do is to teach some new 
dancers or actors with a video from the old 
times!”

Jiang Qing put artists from all 
over the country and as much 
money as needed toward the 
polishing of the model plays

// the Red Detachment of Women is being performed June 

16-17, 8pm, RMb180-1,280. Guangzhou opera house, 1 Zhujiang 

xi Lu, Zhujiang xincheng, tianhe District, Guangzhou 广州市天

河区珠江新城珠江西路1号 (020-3839 2888); June 11, 7.30pm, 

RMb30-580. Longgang Cultural Center, east side of Longcheng 

square, Longgang District, shenzhen 深圳市龙岗区龙城广场东

侧龙岗文化中心 (0755-8955 8992)
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Taking Tiger Mountain 
by Strategy

Story: A PLA detachment 
in Dongbei sets out to destroy a 
gang of bandits terrorizing the 
countryside. To circumvent Tiger 
Mountain fortress’ defenses, the 
platoon leader infiltrates the 
group by pretending to be a brig-
and himself, simultaneously mar-
shaling the help of the local villag-
ers to take down the stronghold. 

Revolutionary Virtue: The 
revolutionary war is a war of the 
masses; it can be waged only by 
mobilizing the masses and rely-
ing on them.

Historical Background: 
Leading protagonist Yang Zirong 
genuinely was a military leader 
who quashed the outlaws of Tiger 
Mountain. In the very same month 
he achieved this feat, he was 
killed in a separate skirmish with 
another gang of marauders. The 
catchy title later inspired a Brian 
Eno album and was adopted as 
the name of William S. Burroughs’ 
only credited screenplay. 

The Legend of the 
Red Lantern

Story: 
A mortally 
wounded 
Communist 
operative 
entrusts a 
secret code 
to a railroad 
worker. The 

Japanese apprehend the worker, 
his mother and his daughter, but 
through a trick the latter man-
ages to smuggle the code to the 
guerillas, though at great per-
sonal sacrifice.

Revolutionary Virtue: 
Theory of Permanent Revolution 
– there can be no compromise, 
no matter the losses.

Historical Background: 
Based on a true story, the real-
life grandmother, granddaughter 

and father were actually not 
related. Fleeing the violent sup-
pression of a workers’ strike, 
they lived communally together. 
This fact is referenced in one of 
the opera’s most famous lines, in 
which heroine Tiemi sings of her 
“countless uncles,” who are “even 
closer than blood relatives.”

Shajiabang

Story: When the Jiangsu 
market town of Shajiabang 
comes under Japanese attack, 
the 18-strong group of wounded 
PLA soldiers recuperating there 
rise to defend it and, with the 
help of the masses, succeed de-
spite their injuries.

Revolutionary Virtue: Fight 
the enemy to the last drop of 
blood.

Historical Background: 
Another example of augmenting 
history to create great drama, 
this particular story was so well-
liked that it became the basis for 
31 opera versions in nine dif-
ferent styles. It was the Peking 
opera adaptation, however, that 
became part of the yangbanxi 
canon – as did the symphony 
created for Western orchestra, 
making Shajiabang the only tale 
to appear twice in the original 
list of the Eight Model Plays. 

On the Docks

Story: Shanghai dockwork-
ers are loading sacks of grain 
bound for Africa to aid in the 
anti-imperialist struggle while 
counterrevolutionary elements 
seek to sabotage China’s reputa-
tion abroad by conspiring to mix 
fiberglass in with the food.

Revolutionary Virtue: 
Internationalism and global soli-

darity. Vigilance for class enemies.
Historical Background: 

In the original plot, premiered 
in 1964, a stevedore acciden-
tally mixed fiberglass in with 
the grain, which was bound for 
unknown lands; later, to further 
politicize the story, a class enemy 
was introduced who purposely 
added the toxic material to 
wheat, which was more specifi-
cally destined for the aid of new-
ly independent African nations.

Raid on the White 
Tiger Regiment

Story: It is 1953 in Korea 
and the treacherous Americans 
are pretending to pursue peace 
talks while secretly planning 
an offensive with the South 
Korean’s strongest battalion – 
the White Tiger Regiment – at 
the head. To pave the way for a 
counter-offensive, the Chinese 
People’s Volunteers must elimi-
nate the enemy vanguard.

Revolutionary Virtue: 
Never cherish any illusions 
about the enemy.

Historical Background: 
Supporting the North Korean 
army, Chinese soldiers disguised 
themselves as South Korean 
troops and covertly breached 
the enemy lines to devastate the 
White Tiger Regiment, providing 
the real-life foundation for the 
opera. Beyond the fictional rep-
resentation, the army was also 
able to capture the White Tiger’s 
pennant, which is still displayed 
in Beijing’s Military Museum.

The Red Detachment 
of Women

Story: Under the yoke of 

a cruel landlord, the daughter 
of a peasant on Hainan Island 
escapes from a dungeon and 
joins a Red Army detachment of 
female recruits. The division val-
iantly engages in a series of bat-
tles with her former tormentor 
and eventually emerges victori-
ous, liberating the people.

Revolutionary Virtue: 
Women hold up half the sky.

Historical Background: 
During hostilities between 
the Nationalists and the 
Communists, there actually was 
an all-female division stationed 
on Hainan Island. The story of 
these women was originally 
made into a novel, before being 
adapted into a film, which in 
turn was the basis for the bal-
let. Premiered in 1964 by the 
National Ballet of China, it was 
performed for President Richard 
Nixon on his historic visit to 
China in 1972 and remains one 
of the most popular yangbanxi 
today. 

The White-Haired Girl 

Story: A Hebei peasant girl 
flees the concubinage forced 
upon her by her evil landlord, 
going to live alone in a mountain 
cave. Her hair turns white, lead-
ing people to believe she is a 
spirit. Her fiancé finally returns 
from fighting the Japanese to 
liberate the village from their 
oppressors.

Revolutionary Virtue: Class 
struggle, patience and faith.

Historical Background: 
Local legends in Hebei and 
Shanxi surfaced in the late 30s 
claiming that a white-haired 
fairy lived in a cave in the 
area, rewarding the good and 
punishing the wicked. Though 
there have been film and opera 
adaptations of the myth, it is 
the ballet which has become a 
classic. The White-Haired Girl is 
prominently associated with the 
Shanghai Ballet, the forerunner 
of which first premiered the 
dance in 1964.

THe eIGHT MODeL PLAyS
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mUsic

“ I feel like I’m in class and the teacher 
just called on me to answer a question,” 
laughs guitarist Liu Zetong during a 
break from rehearsal. “A little nervous, 

at a loss for what to do, but very stimulated.”
Few newcomers have accumulated as 

much cred as Hiperson. The group began 
three years ago in university when guitar-
ists Liu and Ji Yinan recorded a couple of 
demos. Bassist Huang Rentao, drummer 
Wang Boqiang and frontwoman Chen Sijing 
later joined. Although it's each member's 
first time in a band, the early 20-somethings 
find themselves at the forefront of a Chengdu 
rock explosion alongside like-minded peers 
such as The Hormones and Stolen.

“Chengdu’s a great place for bands. It’s 
very inclusive and there are plenty of op-
portunities for different types of music,” Liu 
says, praising acts like rockers Daredevil and 
Lanzhou folkies Gajin.

Already, the group has been featured in 
documentarian John Yingling’s Mainland 
China episode of The World Underground 
series that covers underground music 
scenes across the globe. Domestic rock vets 
like Wang Wen’s Xie Yugang have taken the 
young upstarts under their wings, and the 
group is Maybe Mars-approved, joining 

stalwart domestic acts like Carsick Cars and 
Duck Fight Goose on the label.

“We were deeply drawn to Maybe Mars 
and hoped to be like one of their bands: 
genuinely young, dynamic, sensitive, adept 
at communicating and willing to sacrifice for 
the sake of music,” Chen says.

Label CEO and PK14 frontman Yang 

Haisong recorded and produced their album 
No Need for Another History and the disc will 
be available in double-vinyl form.

“We wanted to structure the album as a 
timeline, beginning at the immature and reckless 
period from when we first started,” Liu explains. 

Their remarkably self-assured debut 
makes good on the group’s growing hype as 
keepers of the Mainland post-punk tradition 
established by acts like PK14 and RE:TROS. 

Musically, the band shows remarkable 
skill, disregarding the standard verse-cho-

rus-verse format for something more unpre-
dictable. Their intensity and penchant for 
anthem-tune group 'whoa-ing' is reminiscent 
of early Arcade Fire.

The poetic and charismatic Chen de-
mands attention on stage. She’s been dubbed 
“the female Yang Haisong,” which she is 
less than pleased with, afraid the moniker 
“will take attention away from the music.” 
However, she shares his passion and commit-
ment to Mainland indie rock.

“If you’re interested in rock music, get 
involved in the scene. If you want to be in a 
band, start one as soon as possible,” she im-
plores, while shouting out likeminded young 
groups like Xi’an’s The Fuzz, Henan’s The 
Fallacy and Beijing’s Birdstriking.

“If you’re young and want to be an artist 
in China, you will encounter three questions: 
how do you support yourself, how will you 
handle your family and society’s reaction, 
and do you have the passion? As long as the 
answer is yes to the third question, then you 
will be able to solve the first two.”

// June 13, 8.30pm, RMb60 presale, RMb80 at the door. 

b10 Live, north side of bldg b10, north District, oCt-Loft, 

nanshan District, shenzhen 深圳市南山区华侨城创意文化

园北区b10栋北侧 (8633 7602)

if you want to be in 
a band, start one as 
soon as possible

After months of accumulating hype, Chengdu quintet hiperson is ready for their close-up. The winners of 
Douban’s Alibu music Award for newcomer of the year have just released their debut album and will bring their 
first national tour to B10 Live on June 13.

ThE Kids arE alrighT
hiperson leads the next generation of maybe mars art-rock
By andrEw chin, phOTO By xiaO fU
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ADVERTORIAL

Offering contemporary Chinese cuisine at its best, Jiu Fu Restaurant at the Novotel Zhuhai is 
an ideal place for quiet, undisturbed family gatherings or business meetings.

Executive Chef Derrick Chen brings his extensive experience with Cantonese cuisine to new 
heights with organic foods and inventive dishes. During his long career, Chen has cooked for 
presidential summits around Asia and other parts of the world.

Signature items on the menu include the Crispy Deep Fried Prawn in Rice, first class prawn, 
wrapped with fragrant rice, deep fried, with crispy skin and tender stuff inside, golden and attrac-
tive appearance; the Double - boiled Sea Cucumber Soup in Black Garlic, black garlic can prevent 
cancers, control blood sugar and sea cucumber can enhance immunity; and the Steamed Cod Fish 
with Vegetables, a highly nutritious, low-cholesterol dish that delights people of all ages.

Opening hours: Lunch: 11:30 – 14:30      Dinner: 17:30 – 21:30
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How cell phone 
culture is taking over 

the PRC
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O
ver 50 years ago, Canadian phi-
losopher Marshall McLuhan pre-
dicted a world condensed into a 
tightknit community by electronic 
technology. In this ‘global village,’ 

as he called it, information would move 
“instantaneously from every quarter to 
every point at the same time.” Living at the 
speed of light, he figured, would encourage 
a heightened sense of responsibility among 
humans. 

Today, McLuhan’s forecast sounds 
like common sense. We know the stakes 
of releasing a photo into cyberspace, and 
aren’t surprised when a political candidate 
is shunned because of one controversial 
tweet. Life is unfolding before us, but it’s 
only validated if it’s online. We rely on the 
Internet 24/7 to run errands, connect with 

friends or access information. Our mobile 
phones, always reliably at our sides, are our 
passports to the global village.

Nowhere is this truer than in China. 
Cut to any street corner in the country and 
see severe cases of phone fixation; people 
consumed in the alerts illuminating their 
oversized screens instead of the very real 
traffic lights in front of them. 

Currently, China ranks number one 
in the world in terms of mobile users – 
around 90 percent of people in the PRC 
own mobile phones, three-quarters of 
which are smartphones. For the average 
wage earner, a phone is an affordable, all-
purpose device that’s more convenient 
than bulky tablets or laptop computers. 
More than two-thirds of Chinese citizens 
have shopped using their smartphone, 

compared to an average of just 32 percent 
in countries like the US, the UK, France, 
Spain, Australia, Russia and Brazil, accord-
ing to reports from PayPal. 

Multiply those statistics by a popula-
tion of nearly 1.5 billion and China’s mobile 
commerce revolution looks more like a 
tsunami poised to annihilate outdated in-
frastructure and make way for the new.

So what exactly is mobile commerce? 
Anyone who has made an online purchase 
is familiar with e-commerce, which refers 
to transactions made electronically over 
the Internet. M-commerce is a subset of 
that – activity conducted using a mobile 
device. This could be as simple as buying 
a sweater on Taobao’s app, scanning a QR 
code to receive a discount at a restaurant 
or purchasing movie tickets with Baidu’s 

COVER
  STORY

WElCOmE TO ThE mObilE agE 
Tapping into China’s silicon reality

BY JocelYn RichaRds
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mobile wallet.
More than just shopping with a smartphone, however, 

m-commerce is also about going 'online to offline' (O2O), 
or bringing mobile users to physical storefronts. Although 
Tech in Asia rightly called it “our industry’s stupidest 
acronym,” O2O describes a concept that may reverse the 
fate of crumbling brick and mortar establishments in an 
e-commerce age. 

“A lot of people in the West think Chinese O2O means 
virtual showrooms and all sorts of Buck Rogers futuristic 
nonsense, when in fact it’s just physical locations doing 
everything they can to hang onto smartphone-obsessed 
consumers,” explains Ernie Diaz, the publisher of China 
Digital Review based in Beijing. 

According to Diaz, m-commerce growth will primarily 
benefit brands and organizations that have a healthy, phys-
ical presence in China. Banks, movie theaters, restaurants 
and hair salons are among those racing to capitalize on the 
trend by parading digital coupons and developing efficient 
mobile services. 

A
s Chinese society increasingly morphs to fit the 
shape of m-commerce, it’s hard to recall a time 
when red envelopes were actually gifted by hand 
instead of forwarded to friends over WeChat. The 
transition has occurred more or less overnight, 

and yet, with Chinese Premier Li Keqiang introducing an 
'Internet Plus' strategy this year and mobile companies un-
veiling some of the most affordable 4G plans in the world, 
it’s not hard to see why.

Access to mobile networks has never been easier, and 
everyone from Beijing officials to farmers in fourth-tier 
cities is on board. This past April, Chinese e-commerce 
leader Alibaba teamed up with state-owned China Telecom 
to sell inexpensive phones to rural citizens in an effort to 
boost mobile commerce. Each handheld device came pre-
installed with Taobao, of course, along with four months of 
free 2G data service. 

Even without support from such initiatives, finding 
an affordable phone in China is about as challenging as 
locating a KFC. Domestic brands like Xiaomi, Huawei and 
Lenovo ensure there is no lack of competitive alternatives 
to pricy models from Apple and Samsung. 

With more smartphone-equipped citizens every day, 
China’s need for trustworthy, efficient mobile infrastruc-

ture has sparked innovation in areas like online shopping 
and mobile payments. Gaining Internet users’ trust is 
crucial to converting them into online customers, and sites 
like Taobao and Jingdong have tackled the problem with 
comprehensive rating systems, detailed product descrip-
tions and photos – lots of them. Whereas sites like Amazon 
or Etsy average about two images per product, the stand-
ard on Tmall is to display shots from at least 10 different 
angles. Moreover, communication between Chinese mer-
chants and customers is instantaneous. Unlike the Ebay 
seller who takes a day to respond, vendors on Taobao are 
available to chat 24 hours a day, seven days a week. If mo-
bile users can be described as anything, it’s on the move. 
Seamless on-demand service is continuously refined by us-
ers’ ever-increasing expectations.

Getting a cheap 
phone in China is 
as easy as finding 

a KFC
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Progressive mobile payments in China have further 
intensified the m-commerce boom. Kaiser Kuo, Director 
of International Communications at Baidu, describes how 
clever transaction methods can overcome the trust gap 
people have about spending money online. 

“E-commerce here is more advanced than in the rest 
of the world,” he says. “Payment services are escrow, so 
you don’t actually transfer the money until after you re-
ceive the goods.”

R
isk is marginal – sites like Tmall grant users a 
full week to return an item, no questions asked. 
Since the money is held by a third-party during 
that time, customers can cancel an order and be 
promptly reimbursed without ever confronting 

the merchant directly.
As Alibaba, Tencent and Baidu invent simpler, more 

reliable mobile payment options, even middle-aged ayis 
are taking a break from dancing in the park to load up 
their digital shopping carts. In 2014, more than 15 per-
cent of smartphone shoppers in China were over the age 
of 40, according to China Internet Watch.

More shocking, however, is the range of financial 
investment services springing up as mobile apps, like 
Yu’E Bao and Baifa, which offer higher interest rates than 
traditional banks.

“A lot of our best people are working on finance sec-
tor products. Baidu is even developing a system of loans 
available via mobile,” says Kuo, adding that it’s still too 
early to talk specifically.

Mobile loans? Investing money via private apps in-
stead of state-owned banks? This doesn’t sound like the 
nation infamous for its state-directed capitalism. Perhaps 
the Chinese Dream has arrived after all. Or maybe m-com-
merce is starting to inspire change at a fundamental level.

Last year, China met its slowest period of economic 
growth in decades. As factory workers pack their bags 
to seek higher-income jobs in cities (delivering Taobao 

packages, perhaps), the manufacturing sector has ceased 
to pump out record profits. Future growth will come pri-
marily from domestic expenditure. Everyone, including 
the Chinese government, understands the viability of m-
commerce in sparking consumer spending.

“[The government] knows that Bank of China and all 
these stodgy SOEs don’t have the innovation or the neces-
sary resources to match Tencent and Alipay in terms of 
payment systems,” Diaz says. “I’m sure they’ll let them 
keep it competitive, but I don’t think they’re going to do 
something backwards in that regard and try to stifle them.”

I
n addition to sowing the seeds for a consumer-driven 
economy, m-commerce has also kick-started growth 
in rural areas. In the first half of 2014, 58 percent of 
online purchases in China came from mobile devices 
registered in lower-tier cities, according to a report 

by Morgan Stanley. With more rural towns and villages 
going mobile, opportunities for O2O are bound to grow, 
giving mom-and-pop stores a shot at profiting from the 
age of QR codes and WeChat promotions.

Like most fads in China, m-commerce is riding a wave 
of novelty, though it’s too early to gauge how far it is from 
shore. Generating USD1.9 billion in 2011, the Chinese 
m-commerce sector is estimated to hit USD450 billion by 
2016 – about the size of Singapore’s total GDP. And that 
number is only predicted to climb. 

In a few years, traditional sectors like education, 
health care and real estate will likely have a much greater 
presence on smartphone screens. The notion of visiting a 
bank or grocery store will feel as archaic as taking selfies 
without a stick. 

Yet no matter how far we creep into this global village, 
life off-screen will continue as before. Relationships blos-
soming on Tantan will ultimately be tested face to face. Ice-
bucket challenges, even when viewed in HD, will always 
feel chillier in reality. Our planet will continue to revolve 
around the sun – well, until there’s an app for that.
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ShaRing iS CaRing
Social networks are driving what you buy

BY MaRianna ceRini

S
ocial commerce' sounds like an 
Internet buzzword, concocted in 
one of those brightly colored Silicon 
Valley offices by a dot-com worker at 
his standing desk. Buzzy it may be, 

but social commerce is a big deal – the term 
involves, in one way or another, 90 percent of 
all consumer purchases today.

To the uninitiated, here’s how it works: 
Mr. Wang buys toilet paper, multi-vitamin 
tablets and a bottle of baijiu on Tmall, one of 
China’s largest online retailers. Once he gets 
his order, he snaps a picture of each item on 
his phone and posts them on Tmall’s product 
detail page, which features a forum where 
people can rate what they bought, post ques-
tions, discuss topics and compare their retail 
experience. Anyone who is interested in buy-
ing can see Mr. Wang’s scores and comments. 

None of this is breaking news – sites like 
Amazon have had user-review sections for 
ages – but now they are having a real effect 
on the business side of things. By analyzing 
Mr. Wang and his co-consumers’ comments, 
Tmall (and any other company following 
this model) can aim its retail strategy in one 
direction or another. The platform promotes 
products with higher scores by giving them 
more exposure. 

The result is a cycle that encourages bet-
ter products and services, with the consum-
ers at the center of it; online commerce with 
a social layer on top.

From group-buying sites to product-rec-
ommendation services, hundreds of startups 
and an increasing number of larger compa-
nies have embraced this model of turning 
products into conversations.   

China is leading the trend. In the PRC, 
where online retail sales grew 49.7 percent 
to RMB2.79 trillion last year – prompting 
Ma Jiantang, head of the National Bureau of 
Statistics, to comment, “This is where our 
hope lies” – social commerce has taken on 
a life of its own, becoming the backbone of 
e-commerce.

And as Chinese tech users shift from 
computers to cell phones, mobile devices are 
blazing a new, uniquely Chinese trail.

In early February 2014, during Chinese 
New Year celebrations, five million people 
opened bank accounts on Weixin (WeChat) 
and exchanged RMB270 million (USD45 mil-
lion) with their mobile phones. And in early 
2015, Chinese tech giant Baidu’s mobile mar-
ket share hit 49.9 percent of its total revenue 

It’s like 
China 

skipped 
a step 

and went 
straight to 
mobiles

– an impressive figure for a company that, on 
mobile, has to fight to escape the shadows 
of Alibaba (owner of Taobao and Tmall) and 
Tencent (owner of WeChat).  

T
here’s no doubt mobile social com-
merce is gaining tremendous mo-
mentum,” says Kaiser Kuo, Director 
of International Communications 
at Baidu. “The integration of social 

media and transactions means consumers 
don’t just use their phones to buy things or 
post videos and pictures. They turn to their 
devices to get services, to solve real-life 
problems, to seek advice from friends and to 
decide what products to buy or not to buy.” 

Purchasing decisions, of course, have 
always been influenced by friends’ opinions. 
But the fast pace and huge scale of today’s 
social networks means that a few recom-
mendations can, in a short period of time, 
snowball in influence and change a retail 
strategy overnight.

Location-aware smartphones, mean-
while, add the immediacy of the socially 
shared real-world check-in – giving local 
businesses with an online presence the 
opportunity to gain more customers and 
strengthen their brand identity. 

“When you buy a movie ticket on your 
phone, you’re no longer making just a pur-
chase,” says Kuo. “You can read people’s 
reviews of the film you want to watch, or 
suggestions about what cinema to go to, 
what good restaurants are nearby, where to 
go for a drink afterwards. Same for clothes, 
personal services, food. The whole purchas-
ing experience is changing.” 

While this isn’t only the case for China 
– US mobile commerce reached USD114 bil-
lion last year, and social commerce sales are 
forecasted to represent five percent of online 
retail revenue (or USD14 billion) by the end 
of 2015 – there is no doubt that the PRC is 
“years ahead of the pack,” according to Ivy 
Jiang, a research analyst at market research 
firm Mintel. 

But why is mobile-based social com-
merce so successful here? 

“Compared to most Western countries, 
Chinese consumers are less sensitive about 
their personal information security,” says 
Jiang, “which is a great advantage for social 
commerce businesses. Thirty-seven per-
cent of Chinese mobile users actually want 
to share their history, make their location 
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public and be targeted by localized services 
to influence and determine their purchases 
– something that phones make possible 
through their GPS and geo-location services. 
In the UK, only 9 percent of consumers are 
interested in targeted marketing and adver-
tisements. It’s a completely different situa-
tion.” 

A
ccording to JK Shen, senior vice pres-
ident of brand building for digital 
consultancy Razorfish China, another 
winning point for social commerce in 
China – and a main gap between the 

PRC and the West – is the way people engage 
with their online social network. Perhaps 
because of the restricted communal life that 
comes from the one-child policy, adults see 
social media as a way to create and maintain 
a circle of friends and peers they can trust.

“Being ‘social’ is taken very seriously 
here,” explains Shen. “While in the West, mo-
bile users are primarily content consumers on 
social media, those in China are avid content 
creators.” And when it comes to consumption, 
they are eager to share their views on which 
products to buy, where to buy them and what 
they think of them. In fact, roughly 75 percent 
of all mobile users provide purchase feedback 
at least once a month, while that figure is less 
than 20 percent in the States.

L
ooking at more data, it is clear that 
China has no real competitors when it 
comes to mobile commerce. About 75 
percent of Internet users browse from 
their mobile phones. In 2014, 73.2 

percent of consumers in the country had 
used mobile payments, compared to just 41 
percent in the US. 

Mainstream Chinese consumers and 
social media users are from the post-80s 
generation – this is a market that was born 
mobile. 

“It’s like China skipped a step and went 
straight to mobiles,” says Elyse Ribbons, CEO 
of Geili Living, a social commerce app slated 
to launch this summer on WeChat. “Cell 
phones predominate people’s everyday lives 
like computers used to – and still do – in 
Western society. Chinese people spend an 
average of four hours of their day on WeChat, 
and everything is shared. Integrating a social 
layer in commerce is just set to become the 
norm. No question.” 

Although still under wraps, Geili Living 
will be able to connect people with small, 
transparent charities and NGOs across China 
by way of a game. Users will be asked to 
invite their friend to play and donate money 

When you buy 
something on 
your phone, 

you're no longer 
just making 
a purchase. 
The whole 

experience is 
changing

merce that’s bound to give China even more 
of an edge over the rest of the world.

 

I
n March last year, WeChat, backed by 
Tencent, launched Weidian (‘mini store’), 
a mobile-only app that allows small busi-
nesses to sell products directly through 
the messaging platform to their follow-

ers and account subscribers. The greater 
number of friends you have on WeChat, the 
higher profile the store, and elements like 
repeat orders, personalized messages, giv-
ing away small gifts on festive occasions and 
having one-to-one chats with customers give 
Weidian a social touch.

This April, Alibaba’s Taobao responded 
with Xiaopu (‘micro store’) which enables 
vendors to set up and operate online busi-
nesses from mobile devices and promote 
products through social media. Merchants 
can post new items by scanning barcodes or 
taking photos of them, while consumers can 
access storefronts on their mobile devices 
simply by entering unique storefront access 
codes or scanning a QR code-based busi-
ness card using Mobile Taobao. Xiaopu will 
also offer location-based services, so buyers 
can search for shops nearby and vendors 
can provide more personalized services to 
customers within the same area. To further 
lower the entry barrier to e-commerce, 
Xiaopu is also equipped with a loan applica-
tion function to provide eligible users with 
financing support. 

“Weidian counts over two million stores 
now,” says Jiang. “It’s an outstanding number. 
Taobao’s Xiaopu is set to follow suit. The 
phenomenon is completely changing market-
ing and retailing – and Chinese brands are 
adapting fast. Western ones have to pick up 
their game if they want to really compete in 
China.”

“In China, the future of commerce is 
on mobile devices,” reiterates Shen. “The 
Taobaos, Jingdongs and Tencents will keep 
striving to improve, engage with and win 
over consumers on their cell phones.”

In a society – Chinese and non – where a 
progressively larger part of your daily ‘living’ 
is spent online, people, on their end, are only 
going to share more. 

Although social recommendation can 
help you discover things that some algorithm 
won’t, the thought that private conversations 
might be soon commercialized by brands 
and businesses to create products more 
likely to be shared among peers does cross 
the mind. But that’s the price of the game, 
perhaps. In an ever-growing social market, 
sharing is caring. Right?

(RMB10) to different philanthropic projects 
rotating monthly – the more people they 
invite, the bigger their social circle becomes, 
the more points they’ll get. 

Ribbons, who has been in China since 
2001, first developed the idea while attend-
ing Stanford Ignite in Beijing, an academic 
program for entrepreneurial thinkers. A 
couple of tweaks to her business plan and an 
admission into Chinaccelerator (a premier 
startup incubator based in Shanghai), and 
the concept is now about to be released as a 
“social enterprise and philanthropic tool on 
mobile.” The American hopes to monetize 
it by tapping into the influence each of us 
wields over our friends. “Social media and 
apps lend themselves to promoting and 
building validation, confirming that what 
you’ve done, bought or – in our case – do-
nated is great. It’s one of the irrational, unex-
plainable but inherent bits of human behav-
ior, and Geili Living is banking on that.”  

Ribbon’s app, of course, isn’t the only 
one doing that. An increasing number of 
micro-enterprises and startups in China are 
recognizing the value of user-generated con-
tent and embracing social influence on their 
e-commerce platforms. 

The tech giants are helping the process – 
and starting a competitive race of social com-
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Number of mobile 
Internet users 
(as of 2014): around 
637 million

Number of mobile 
users (as of 2014):

986.6 million

appS & numbERS
The essential guide to all things mobile in the PRC
BY MaRianna ceRini, Tongfei Zhang and ZoeY Zha

Data from the Chinese Academy of Press and Publication and news site Wenzhou Wang.

Apps with Chinese 
ChArACteristiCs

足记 (Zu Ji), Fotoplace
A creative app that reveals stories of places you pass 
by. Users can take a photo and add their own subti-
tles, or make photomontages as a comparison of past 
and present. Basically Instagram, but better. 

晒厨易 (Shai Chu Yi), SideChef
Hailing from California – though its founder, Kevin 
Yu, is Chinese-American – SideChef is a social cook-
ing app that’s proved hugely popular in China, where 
it launched only last April. It teaches users how to 
cook in a step-by-step manner, demonstrating every 
move of a recipe as well as the list of ingredients 
with pictures and videos. 

明星衣橱 (Ming Xing Yi Chu)
A fashion app that shows you what celebrities, 
fashion bloggers and ‘It' girls are wearing. Users 
click on the photo of a star whose look they like 
– say Emma Watson, for instance – and 明星衣橱 
helps them find the same (or similar) garment on 
e-commerce sites it partners with. Easy to wear, 
easy to get.

逗拍 (Dou Pai)
Make your own GIF or customized short video by 
embedding yours or others’ images in the templates 
offered by this app – which spans funny faces, quirky 
scenarios and pretty hilarious dances. Because 
there’s a meme for every occasion, really. 

支付宝 (Zhi Fu Bao)
Zhi Fu Bao is probably the most convenient app ever. 
It does money transfers (goodbye banks), it can be 
used to purchase tea eggs and the like in Family Mart 
(adieu cash) or to pay for water/electricity bills, 
movie/train/air tickets and top-up phone cards. It’s 
like the tech version of the Holy Grail. Seriously.  

Total China population:

1.357
 (as of 2013)

billion

of couples have 
quarrels over the 
phone-addiction issue

75%

52.27% 
of couples think they don’t 
communicate enough anymore 
because of their phones  

54.55% 
of people in a relationship feel 
neglected by their partner 
because of their mobiles 

COVER
   STORY
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Top five apps in China
 (as of January 2015)

47.53% of Chinese 
people spend 5-7 hours 
on their phone EVERY DAY 

wEchaT 
QQ

BaidU BrOwsEr
QQ BrOwsEr
sOgOU inpUT

In 2014, 283 million smartphones 
were shipped to China

1/3 of Chinese leisure time is spent on the 
Internet, particularly on mobile phones

Reading news, reading shared articles on WeChat 
Moments and reading articles published on WeChat 

official accounts represents 72.9%, 67.1% and 
20.9% respectively

What do 
people do on 
their phones?

Listen to music
66.6%

Use social media
WeChat-64.8%
QQ, Fetion-63.8%

Watch videos

54.4%

Read
ebook-39.4%

mobile news-25.7%

By the end of the first quarter 
of 2015, WeChat had 549 

million monthly active users and 
the mobile version of QQ had 603 

million users 

Ot
he

rs

Xiaomi

14.97 %

Samsung

14.38 %

Lenovo 
(including Motorola)

11.65 %

Huawei

10.18 %
Apple

11.48 %

Smartphone
market share

(as of January 2015)

4G users in China 
reached 162 million 
in the first quarter of 
2015, and are expected to 
reach 250 million 
by the end of the year 

On average, a Chinese adult 
reads on WeChat twice a day 
for over 40 minutes

COVER
  STORY
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hOmEward BOUnd 
how to transport your pets safely home
By naTallia slimani

We all come to China 
for different reasons, 
pursuing different 
goals and staying 

for different lengths of time. What 
we have in common is that along 
the way we seek friendship and 
companionship, often finding it not 
only through colleagues and new 
mates, but also at the pet shop.

eventually, you will have to 
pack your bags and head on home. 
While there are plenty of things you 
may wish to leave behind (like old 
socks and bad memories), you will 
want your loved ones to join you in 
the next turn of your life.

if you have already looked 
into getting your furry friends out 
of China, you may be familiar 
with all the stages of the process: 
excitement, hopefulness, horror, 
more horror and, finally, desperation. 

it does not have to be that 
way. instead of acting out a scene 
from Argo, you could be walking 
into the airport with your pet calmly, 
confidently and in control. All it 
takes is research, planning and a 
touch of optimism – and we already 
have the first two covered.

in this short and simple guide, 
we’ll go through the dos and don’ts 
of transporting your cats and dogs 
to their new lives safely and with no 
unpleasant surprises.

When to start
It is highly recommended that you start 

planning your pet’s journey one year in 
advance – at the very least six months. Each 
country has its own animal importation 
regulations in place and finding out about 
them early on will help you put a time frame 
on arranging the necessary records and mak-
ing flight reservations.

Papers, Papers, Papers
For some nations, you may require as lit-

tle as a few weeks to obtain the essential pa-
pers. For others, it may take several months. 
Here are the general documents that you will 
need to have, regardless of where you are 
going:

●Your pet’s international passport, con-
taining records of all the performed vaccina-
tions (including a rabies vaccination made 
at least three months prior to the scheduled 
arrival)

● A vet certificate following a recent 
health checkup, issued no more than 10 days 

prior to your scheduled arrival (takes two to 
five working days)

● Two full body pictures of your pet 
with a blue background

● A booked air ticket (needed to make 
sure the above 10-day rule is complied with)

Total cost (excluding your air ticket) is 
around RMB2,000.

For some countries, like Russia, Belarus, 
Ukraine and most other Eastern European 
nations, the aforementioned documents alone 
will suffice. You will need to present them 
when leaving China and, upon arrival, show 
them to the airport veterinarian. (In some 
cases, you may not even be asked to present 
the papers at all, and, upon answering a few 
questions at customs, will be on your way.)

Other destinations are more stringent, 
and you may be required to arrange for the 
following procedures:

● Microchip implant. This is an iden-
tifying circuit placed under your pet’s skin. 
The chips employ RFID technology to store 
owner information and are used to return 
lost animals home. A microchip is needed 
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when transporting pets to the US and most 
countries in Western Europe. Even if not re-
quired, microchipping your pet is highly rec-
ommended to stay on the safe side of things. 
Cost: under RMB200.

● FAVN (fluorescent antibody virus 
neutralization) is a blood test demanded by 
a number of rabies-free counties, including 
Japan, Australia, New Zealand and Hawaii. Test 
results take three to four weeks from the date 
of sample submission. But – and this is an im-
portant but – there are only a few labs that are 
authorized to perform the test, and your pet’s 
sample will have to be sent to Europe, so make 
sure to factor in delivery times. It is best to set 
two months aside for this test alone, should the 
country you are traveling to require it. Cost: 
around RMB2,500.

Make sure to double check all the certifi-
cates you receive, paying particular attention 
to the issue dates. As mentioned above, cer-
tain items come with validity deadlines.

 Who to fly with
When you’ve got a handle on what docu-

ments you’ll need, it’s time to move on to 
select the right carrier. 

Naturally, your airline choice will be 
guided by your destination, but before jump-
ing on the first cheap deal that catches your 
eye, call up the airline and ask the following 
questions:

● Is pet transport allowed? It sounds 
obvious, but it’s crucial to check with the air-
line about your specific flight to make sure 
the craft is equipped for animal transport.

● How many pets can a person take on-
board? Most carriers will only allow one, but 
some, like Qatar Airways, will let you bring 
two companions.

● Where on the plane will your pet be 
traveling? Depending on airline regulations 
and the size and weight of your pet, you will 
have the following options:

– Cabin: some airlines allow pets to 
travel right beside you. Your pet’s weight 

plus the crate should be 
no more than 8 kilos. 
Your pet will then be 
like carry-on luggage 

and stay with you 
during the flight.
– Excess baggage: 

your pets will be accompanied by 
you to the check-in counter 

and checked in. They will be 
marked as “excess baggage” 
on your ticket and travel in 

the special cargo compart-
ment of the plane. This is the 

most popular choice among 
most pet owners and also 

the one allowed on the ma-
jority of airlines.

– Cargo hold: 
your pets will be 

checked in separately in the cargo terminal 
and travel in the cargo section of the plane, 
reserved for livestock. You will not have to 
(or be allowed to) accompany your pets, and 
they will arrive at the cargo terminal of your 
destination’s airport. This option is usually 
reserved for bigger animals or when the 
number of animals exceeds two.

The cost of transporting your pet may 
differ from airline to airline and is guided 
by the dimensions of the crate and the total 
weight of the crate with your pet inside. As a 
reference point, a five-star airline like Qatar 
will charge you USD50 per kilo.

Travel accessories
When you have decided on the airline, 

you should receive proper instructions on 
what to prepare for your pet before flight. 
Here are the general requirements:

● Crate: your pet’s crate should be des-
ignated for air travel and big enough for your 
pet to fully stand up and turn. You can check 
any online store, like Taobao, and type in 
“pet aviation box.” Crates for larger pets will 
be delivered disassembled but won’t take a 
MacGyver to put together.

● Water: make sure your pet has enough 
fresh water for the duration of the flight. You 
will need to purchase special bottles that can 
be attached to the crate that will keep your 
pet well hydrated throughout the journey

● Food: your airline will remind you to 
provide enough food for the flight. However, 
opinions differ here, and some pet owners 
recommend not feeding your pet prior or 
during the flight in case of motion sickness.

● Sheets: to put on the bottom of the 
cage in case your pet needs to use the bath-
room.

● Entertainment: while you will be 
munching on bad airplane food and watching 

old episodes of Modern Family, your pet will 
be left to his/her own devices. Sneak in a fa-
vorite chew toy, rubber ball or anything that 
makes your little one happy.

Don’t read into pet travel fo-
rums

The Internet is filled with horror stories 
of pets being lost, stolen or frozen during the 
flight. While it’s necessary to take all the rec-
ommended precautions when transporting 
your canines or felines, most of the scary sto-
ries are urban – sorry, ‘aerial’ myths. Here, 
we’ve busted a few of the most common:

● During turbulence, my pet will be 
crushed by falling luggage. Your pet will be 
travelling in a special compartment of the 
cargo hold and the crate will be secured on 
the shelf with safety belts.

● It will be too cold in the cargo compart-
ment and my pet will freeze to death. The 
temperature in the hold is controlled, just 
like the temperature in the cabin. There may 
be a difference of 2 to 3 degrees Celsius, but 
that’s it. To make yourself comfortable, you 
can ask the cabin crew to confirm the tem-
perature in the cargo hold with the pilot.

● The crate door will open and my pet 
will get out. When you check in your pet at 
the airport, the crate will be secured with 
tape and zip ties. So, even if it falls, the door 
of the crate will not open and, unless your 
dog is a big fan of Prison Break, his or her 
escape is highly unlikely.

Your pet’s journey home will require plan-
ning, commitment and quite possibly a signifi-
cant financial investment. It may seem intimi-
dating at first, but breaking down the project 
into steps will make it much less stressful. Soon 
enough, you and your pet will be reunited on 
land with all the worries left behind (together 
with the old socks and bad memories).
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ThE fOg and filThy air 
Combating the city’s pollution in schools
By lEna gidwani

Everyone knows that China is pol-
luted. It’s not news. And the cul-
prits, so it appears, are right in front 
of us. An analysis of air pollution 

sources in nine monitoring cities, includ-
ing Guangzhou and Shenzhen, shows that 
car emissions are the main source of smog. 
Fumes from factories, coal burning and dust 
from construction sites are the other main 
air pollution offenders. With vehicles, they 
account for 85 to 90 percent of the total, 
according to a representative at a national 
environmental monitoring conference in 
April 2015.

Children are most at risk to these pollut-
ants and their effects. Their respiratory and 
immune systems are not fully developed, 
and they have less of the nose hair that helps 
filter pollution. In addition, they also breathe 
a proportionately greater level of air than 
adults (meaning more noxious substances 
are inhaled per unit of body weight) and are 
more likely to be involved in vigorous activ-
ity such as outdoor play and sports, which is 
also believed to make them more vulnerable. 

Research indicates a clear link between 
pollution and ill health, including prenatally. 
A study conducted in Chongqing, China, re-
vealed that fetuses exposed to high levels of 
air pollutants from a coal-fired plant were 
born with smaller head circumferences, 
showed slower growth and performed less 
well on cognitive development tests at age 
2. The consequent shutdown of the plant 
resulted in children born with fewer difficul-
ties the following year.

So how is China dealing with air pollu-
tion affecting our school-aged youth today? 
Educational facilities in cities with grim pol-

lution levels like Beijing have responded by 
building domes: giant pressurized canopies 
that can cover sports fields, playgrounds and 
courts. Other schools have made it compul-
sory to wear face masks and have air purifi-
ers installed throughout the campuses. 

In the PRD, however, air quality is report-
edly better. The Ministry of Environmental 
Protection says that four out of Guangdong’s 
nine cities are listed among the top 10 
Chinese cities with the best air quality. In the 
first quarter of 2015, the PRD reported no 
serious or extremely serious pollution, mak-
ing it less of a challenge for local and inter-
national schools. But that does not mean that 
the issue is being ignored or that parents are 
less worried. 

Increasingly, schools in Shenzhen and 
Guangzhou are taking measures such as 
monitoring air quality indexes (AQI) in real 
time using readings from commonly refer-
enced websites like Aqicn.com and Stateair.
net. Measurements are taken regularly 
throughout the day and recorded. Health 
staff study the data and take into account the 
results released by meteorological stations, 
before recommending whether or not stu-
dents should stay inside or go outdoors for 
exercises. Other schools are going down the 
route taken by cities like Beijing and install-
ing air purifiers.

At ISA International School Guangzhou, 
such devices have been installed throughout 
the entire network of buildings. Principal 
Elaine Whelen believes that having these air 
purifiers around the campus is an excellent 
way to ensure that her students are breath-
ing clean air for the majority of the time. 

“Our school day goes from 8.30am to 

5.00pm, and [students] spend around an hour 
and a half in the outdoor play areas each day,” 
she notes. “This means that for at least seven 
hours a day, they breathe in clean air pro-
vided by our school. If parents install air puri-
fiers at home, that is the best combination – 
home and school – providing good quality air 
and significantly less long-term damage.”

Other schools, however, such as Utahloy 
International School Guangzhou, believe 
that air purifiers are not the solution to the 
issue. UISG invested in five air purifiers as a 
trial and discovered that they had no tangi-
ble effect on the air quality in the rooms. In 
fact, air-conditioning units and the enclosed 
nature of a room provides a better air quality 
naturally by about 30 percent. So, if the air 
reading is 150 parts per million (ppm) out-
side, the reading in a room would be about 
100ppm or less. 

“The issue in a school is that students 
and teachers are constantly moving in and 
out of our classrooms, mixing the outside 
air with the air in the rooms. Our view is 
that the only way to improve the quality of 
air would be to have a fully enclosed school, 
i.e. rebuild completely, which is unrealistic,” 
says Neil McBurney, Head of School at UISG. 
“Our regular monitoring indicates that the 
air quality in Guangzhou is nothing like 
Beijing, Shanghai or Nanjing. We have bad 
air pollution days in Guangzhou and we 
deal with this by altering our activities at 
recess, lunch and after school. This year, we 
have cancelled outside sport only on one 
occasion.”

Perhaps rather than harping on about 
how bad China’s pollution is, we should just 
be thanking our stars we live in the PRD.
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BOOsTEd  
All about vaccines                                                                                        
By dr. lincOln saKiara miyasaKa

There is a common misperception 
that vaccinations are solely for the 
young. On the contrary, vaccinations 
are recommended for people of all 

ages. Improved vaccination coverage can 
result in a healthier, longer life, with a much-
reduced chance of catching many preventable 
illnesses.

For instance, the annual seasonal flu vac-
cination is recommended for everyone over 
the age of six months. There are also travel-
specific vaccines depending on the area you 
are going to, such as for yellow fever, typhoid, 
polio or rabies.

Immunization schedules differ from coun-
try to country but are generally similar. Since 
we live in China, we need to follow the recom-
mendations of local public health authorities:

Japanese encephalitis vaccine: First 
dose at eight months old; second dose at two 
years.

Measles (two options): 1) Measles vac-
cine: First dose at eight months; second dose 
at 18-24 months. 2) Measles and rubella/

MMR vaccine: Eight months or older.
Meningitis ‘Group A’ vaccine: Primary 

immunization at six months; second dose 
three months later. For age three or older, 
only one dose.

Tetanus vaccine: Children seven or older 
who need primary series doses of tetanus 
toxoid-containing vaccine should receive Td 
or Tdap, as age appropriate. People of all ages 
need tetanus vaccine boosters every 10 years.

Other recommended vaccines: BCG (for 
infants), diphtheria, haemophilus, hepatitis 
A and B, HPV (can prevent cervical and other 
genital cancers), herpes zoster (for adults 50 
years of age and older), pneumococcal, rabies 
and varicella.

Modern vaccines are usually safe and 
effective. The most common side effects are 
local reactions, particularly redness or pain 
near the injection site. Systemic reactions (e.g. 
fever) occur less frequently than local reac-
tions, and severe allergic reactions are the 
least frequent. Severe adverse reactions are 
very rare.

If a patient has a moderate or severe ill-
ness, the vaccination should be postponed. A 
child or adult should consider skipping a vac-
cine if they have a history of severe allergic 
reactions to previous vaccinations. Pregnant 
women and severely immunocompromised 
patients should not receive live vaccines.

As always, keep your vaccination records 
up to date and consult with your physician 
should you have any questions or concern.

// Dr. Lincoln sakiara Miyasaka is a family medicine 

physician at shanghai united Family hospital and Clinics.
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ciTy scEnEs
 Food and Drink tasting at Penang Malaysian Fusion Restaurant

On May 11, That's gathered avid readers and diplomats for a lively night of conversation and an exotic four-course meal at Penang Malaysian 
Fusion Restaurant – the third stop on the 2015 food and drink tasting series. Sipping quality wines selected by Summergate sommeliers, guests 
sat for henna tattoos while bidding at a special auction in honor of Tanysha Kuznetzov, a young Russian woman battling cancer in Guangzhou. 
Thanks to the warm generosity of all present, the auction raised RMB3,000, which was presented to Tanysha two days later on her birthday.

 Food & Drink tasting at sambal
Sambal hosted a That’s PRD food and drink tasting on May 21 to the enjoyment of 40 attendees. The buffet served Southeast Asian favorites 
like assorted Thai canapes, crispy pork pata and pan-fried dory fillet with pineapple sauce. Refreshing Perrier and Vittel water kept all guests 
hydrated, while Sambal, Nogogo, Taipei Language Institute, Home Women & Children’s Hospital (Shenzhen), Viva-Dental and Dream Fitness all 
provided lucky draw vouchers. Other prizes included wine and liquor from Nogogo and an Urbanatomy mug. Everybody left with a smile and full 
tummies!
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  the Venice Carnival Party
Shenzhen’s Venice Hotel hosted their own Venetian Carnival on April 25 complete with masks, an Italian buffet, wine and music. The hotel 
provided each guest with their own mask – in addition to free-flow red, white and sparkling wine – while guests lounged and listened to the 
pianist, saxophonist and, later, a DJ. Nogogo, Taipei Language Institute and the Venice Hotel all provided prizes for the lucky draw. Other spon-
sors included Camera di Commercio Italiana in Cina, Sinodis, Memory, Perrier Sparkling Water, Vittel Still Water and Home Women & Children's 
Hospital (Shenzhen).

Paulaner brauhaus Fans Party

April 26 saw about a hundred foodies eating, drinking and talking while en-
joying live music during the Fans Party at Paulaner Brauhaus in Sea World. 
The dinner was an unlimited buffet featuring sumptuous German salads, 
sausages, pretzels, desserts, beer and much more. Other than the hearty 
meal, lucky draw winners received big prizes throughout the evening, in-
cluding tickets to Germany for Oktoberfest!

Captivating international – the 2015 Amrosia Kidz 
with heart Mini olympics

Jingshan Villa, Shekou hosted Captivating International’s fourth annual 
Amrosia Kidz with Heart Mini Olympics on April 25. About 170 kids at-
tended, raising funds to help support the running costs of Captivating 
International. More than 350 parents, 164 volunteers, several local busi-
nesses and multiple companies supported the event. A great day of fun and 
excitement was had by all, enabling Captivating to continue its charitable 
efforts helping children and families in China.

(supported by              )
(supported by              and                           )
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prd   fOcUs

The UISG boys' and girls' soccer teams 
traveled to Hong Kong to compete in 
the ACAMIS Red Division Tournament 

on April 23-25. After three days of competi-
tion, the UISG boys defended their cham-
pionship title with a 4-2 victory over the 
Australian International School of Hong 
Kong. Five UISG players were also named to 
the All-Tournament team. 

The Grade 5 PYP Exhibition 2015 took 
place at Shen Wai International School 
on May 7 to 8. The exhibition is a sig-

nificant event in the lives of both the PYP stu-
dents and the school; a celebration of the stu-
dents’ final year in the Primary Years Program 
of study. The exhibition represented six weeks 
of collaborative, inquiry-based learning.

ASC Fine Wines teamed up with Gaja to 
host a wine-tasting event at Oggi on 
May 13. A family-owned winery, Gaja 

produces the most award-winning wines in 
Italy and is Italy’s leading producer of high-
quality wines and one of the best in the world. 
Currently, the Gaja Winery owns 250 acres of 
vineyards in Piedmont.

Pizza Express held a media lunch on 
May 12, presenting new menu items 
to celebrate its 50th anniversary. 

Centering on the concept of simplicity, 
dishes range from pizza to pasta to salad. 
By emphasizing the flavors of a few key 
ingredients, the dishes capture the fresh-
ness and vivacity that is the essence of 
Italian cuisine.

Anantara Vacation, Club Asia's leading lux-
ury shared ownership concept for dis-
cerning travelers, unveiled its enhanced 

family program at W Guangzhou on May 27. 
The program includes stays at the picturesque 
Phuket Mai Khao destination in Thailand.

Held by Jebsen Fine Wines, 
Nipozzano Estate Wine Dinner was 
held at the Westin Grange Grill 

on May 1. Besides enjoying well-selected 
wines from Marchesi De'Frescobaldi, one 
of Italy's most prestigious wine producers 
with a 700-year-old history in winemak-
ing, diners were also given a chance to 
taste foods from Igor Macchia, a passionate 
and creative one Michelin star cook.

Even in the rainy season, students 
from Year 2 to 6 at Guangzhou 
Nanhu International School were 

out for GNIS’ May 15 musical production 
of The Jungle Book. Parents and teachers 
alike dazzled in rousing renditions of clas-
sic numbers like ‘The Bare Necessities’ and 
‘I Wanna Be Like You.’ In addition to the 
main characters, each primary classroom 
performed a dance, a skit or a song. 

Fine Drink International Media held its 
fifth anniversary ceremony at Grand 
Hyatt Guangzhou on May 8. Attendees 

included consuls general of France, Spain, 
Austria, Australia, Argentina, Chile and 
Mexico. Mainstream wine importers in China 
as well as representatives from various in-
dustries also joined the event. 

On May 2, more than 600 pairs 
of expectant parents gathered 
in Crystal Hall, Crowne Plaza 

Guangzhou City Centre, for the Fourth 
International Lamaze Experience Camp 
held by Guangzhou Elizabeth Women's 
Hospital. Michele Ondeck, President of 
Lamaze International, and Hatice Ardali, 
China hypnobirth initiator, introduced the 
latest natural birth technology.
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Off the Vine
CasCine 7 ProCesso

eat/drinK
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six oF tHe Best… Wraps

A h, prosecco, the more 
reasonably priced kin 
of champagne. Though 
some think of it as the 

poor relation in the sparkling fam-
ily – though not quite as looked 
down upon as Spanish cava – its 
effervescent bonhomie makes it a 
much more constant companion. If 
champagne is the pretentious, fat 
grandfather who insists on quizzing 
you on Latin conjugations, prosecco 
is the fun-loving cousin who can’t 
wait to get up to mischief.

In fact, wine consumers 
around the world have proved 
they prefer the lighter, less com-
plex but infinitely fun prosecco 
over its French counterpart – for 
the past few years, prosecco has 
eclipsed champagne in terms of 
sales. While people may opt for 

the latter on grand occasions, 
the more accessible and slightly 
sweeter prosecco is something 
everybody feels comfortable im-
bibing regularly. To go back to the 
earlier analogy, we may enjoy the 
formal grandeur of visiting pomp-
ous grandpapa once in a while, 
but we’d rather spend the major-
ity of our time with the young, 
rambunctious cousin.

Prosecco is always made us-
ing the glera grape, which is native 
to the Veneto region of Italy, up in 
the north east. Unlike champagne, 
which typically goes through sec-
ondary fermentation in the bottle, 
Italy’s sparkling star is transferred 
to a stainless steel tank before 
pressurized bottling, a process 
known as the Charmat method. 
It is not meant to be aged and 

should generally be 
consumed within a 
few years.

Cascine 7’s pro-
secco comes from 
Treviso, the heart-
land of the glera 
grape. It is a spumante sparkling, 
which means it’s a truly bubbly 
number, as compared to the less 
fizzy frizzante. Pair it with some 
nice prosciutto and melon for a 
lazy Italian afternoon. Remember, 
prosecco is made for the here and 
now, to be consumed without 
care. And anybody who tells you 
to pay close attention to the bou-
quet and how it tastes on the pal-
ate is talking through their hat.
// Cascine 7 prosecco can be purchased 

from pudao Wines, simply visit www.

pudaowines.com

Gossip 
 
Summer flings. Temperate 
days have been known to 
fuel curiosity for the fresh 
and intriguing, much like the 
inexplicable desire to wander 
into any newly opened pub or 
coffee shop. Sadly, time often 
gnaws away at rapture, and 
within a month or two, our 
latest obsessions are forgotten. 
        Not this time. A handful 
of promising eateries have 
just opened their doors in 
Guangzhou, and while it’s 
still too early to say for sure, 
we’re confident they have 
what it takes to stick around. 
Mill House, on Changshou Lu 
(which coincidentally translates 
as ‘longevity road’), is dishing 
up Italian comforts with an 
emphasis on artisanal pizza 
available for delivery. For more 
Roma delights, venture to the 
distant CinCinTutti, new in 
Wanda Plaza, Panyu. 
       Next, the name we dropped 
months ago, Fashion TV Club, 
finally held its soft opening at 
the end of May. Flashy, retro 
and just plain fun, we have a 
good feeling about this one. 
Down the road, Grapevine Pub 
(p61) is shaking things up with 
throwback Jell-O shots and fine 
patio dining. If local cuisine 
is more your thing, check out 
Hero, the latest Cantonese 
arrival to Times Square. We’ve 
also spotted some bargain 
bratwurst on Longkou Xi Lu at 
Einstein Bistro, founded by a 
young German.  
       Over in Yuexiu, we’re 
eying Ice Cube (p60), a sleek 
bar offering well-presented 
tandoori and tapas. A block 
away, Abyssinia (p54) is 
intercepting traffic from Xiaobei 
with tasty injera and Ethiopian 
on Taojin Bei Lu, paces from 
a fresh branch of Kafelaku 
Coffee. Meanwhile on Jianshe 
Liu (where the latest Toni&Guy 
opened), Mr. Sau Sausage is 
specializing in hefty hot dogs 
(sure to attract drunkards from 
across the street). Whatever you 
fancy, embrace some new faces 
this summer – they’re not going 
anywhere.

FG Fine 
Foods
There’s no 
shortage of 
creative wraps 
at FG. Our top 
two would 

have to be the Thai chicken 
(RMB35) seasoned with mint, 
coriander and spring onion, and 
the tomato cheddar cheese wrap 
(RMB32), which brings rich 
pesto into the mix. // 127 huasui lu, 

zhujiang Xincheng, tianhe district 天河区珠

江新城华穗路127号 (3804 9429)

tekila
Burritos 
are always 
delicious, but 
we’re wild 
about the 
house Tekila 

wrap, which combines fresh 
veggies, cheese and beef or 
chicken with homemade pico 
de gallo, Caesar dressing and a 
tropical dipping sauce on the 
side. RMB65. // 2/F, 11 jianshe liu Malu, 

Yuexiu district 越秀区建设六马路11号2楼 

(8381 6996)

Hot Basil
We may be 
stretching 
the definition 
of wrap with 
this one, but 
Hot Basil’s 

spring rolls stand out for their 
tasty combination of tender 
grilled chicken, vermicelli 
and homemade sauce for an 
unforgettable rolled-up treat. 
RMB33. // 2/F, unit 205, 75 tianhe dong lu, 

tianhe district 天河区天河东路75号二楼205

铺 (8558 3988) 

sultan 
restaurant 
turkish BBQ 
It’s no surprise 
that Guangzhou’s 
go-to Turkish 

eatery serves up the meatiest 
doner kebab in the city. Try the 
classic beef or chicken (or both) 
tucked inside warm, homemade 
flatbread with grilled onions and 
tomatoes. RMB45. // G/F, 367 huanshi 

zhong lu (between la perle and Friendship store), 

Yuexiu district 越秀区环市中路367号1楼 (丽柏广

场与友谊商店夹位处) (8349 4171, 8349 4170)

Happy 
Monk
Few luncheon 
options 
outshine the 
falafel wrap. 

This massive platter is perfect 
to share with friends on a lazy 
afternoon and includes a stack 
of soft tortillas, crispy falafel, 
grilled veggies, salsa and creamy 
mint yogurt. RMB145. // no. 109, 7 

Xingsheng lu, zhujiang Xincheng, tianhe 

district 天河区珠江新城兴盛路7号109铺 

(3877 8679) see listings for more locations.

element 
Fresh
Tennis star Li 
Na has added 
a few perks 
to the menu 

at Element Fresh. Pair her 
coconut avocado smoothie with 
the fresh vegetable wrap for a 
unique dose of five-spice tofu 
and bamboo shoots in a whole-
wheat tortilla. RMB48. 
// shop l302, taiKoo hui, 383 tianhe lu, 

tianhe district 天河区天河路383号太古汇广

场l302店 (3808 8506)
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home cooking » eat/drInK

claW 
daddy
lobster baked 
with shallots and 
yellow wine
By lena GidWani, pHotos By claire zHenG

P rized for its hard shell and 
meaty qualities, Canadian 
lobster is the country’s 
most valuable export. In 

fact, China is becoming a preferred 
destination for Canadian crusta-
ceans as demand skyrockets. Caught 
in the wild and sustainable, with a 
high meat yield that is low in fat, 
contains 90 percent protein and 
no carbohydrates, folks here in the 
Middle Kingdom love them. 

The main draw, however, is 
that they resemble dragons, mak-
ing them an auspicious and sought-
after ingredient. This indigenous 
recipe, although somewhat com-
plex, will amaze your guests and 
make for a delightful (and slightly 
drunken) summer blowout. 

Ingredients  
(makes three servings): 

1 Canadian lobster
50g scallions 
100g spring onions 
75g leeks 
25g coriander 

25g red peppers, sliced 

To make the seasoning:
20ml soy sauce 
10ml golden oyster sauce 
25g crab roe sauce 
10ml yellow wine (huang jiu)
10g salt
10g white sugar 
5g cracked pepper
Starch

Method:
1) Put the lobster in hot boil-
ing water. Remove when it 
turns pink.
2) Dice the lobster into pieces, 
then salt and starch.
3) In a hot pan with oil, fry the 
diced lobster pieces until they 
become solid but smooth.
4) In a hot pan on high heat, 
fry the leeks quickly, then add 
the scallions, spring onions 
and red pepper slices. 
5) Add the soy sauce, golden 
oyster sauce, crab-roe sauce, 
cracked pepper, sugar and yel-
low wine. Throw in the lobster 
and stir-fry it quickly. 
6) Ladle onto a plate and put 
some coriander on top to deco-
rate. Serve immediately. 
 

// recipe courtesy of rocky Xu, Chinese executive Chef of toh lee restaurant at hotel nikko 

Guangzhou, 1961 huaguan lu, tianhe district 天河区华观路1961号 (6631 8888, www.nikkogz.com)
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aByssinia 
etHiopian 
restaurant
Wat-chya waiting for?
By Jocelyn ricHards

T he term ‘African food’ is 
often thrown back and 
forth in Mandarin as if to 
refer to some uniform, 

imaginatively exotic cuisine. Yet 
just as ‘Western food’ can’t possi-
bly articulate the stark differences 
between fine French dining and an 
American burger, oversimplifying 
African culinary styles undermines 
their individual splendor. 

Hence the mission of Kiki, the 
spunky founder of Abyssinia, who 
hopes to introduce local Chinese 
to the concept of eating with one’s 
hands while also satisfying the cul-
tured palates of Ethiopians living 
in Guangzhou.

“It’s a brand-new experience 
for most Chinese who come in,” 
says Kiki, as a man seated nearby 
asks (somewhat desperately) for a 
spoon. “But most of our guests are 
Ethiopian. They crave tastes from 

back home, especially injera, which is hard to make in China.”
Injera, a spongy sourdough flatbread made from rare teff 

flour, serves as the foundation carbohydrate for the cuisine. 
Naturally gluten-free, injera is best known for its slightly 
sour flavor, which emerges during the fermentation process. 
The resulting dough is then baked into a large, flat pancake 
on an electric griddle or clay plate over fire.

At Abyssinia, guests can try authentic injera (RMB38) 
shipped directly from Ethiopia – courtesy of Kiki’s friends, 
who conveniently work for an airline. “I ask them to bring 
me back ingredients every time they fly there,” she laughs.

The sauce for doro wat (RMB98), a traditional chicken 
stew, and shiro (RMB18), a spicy chickpea dish, are also 
imported from abroad to ensure authenticity. Kiki alters the 
menu slightly every week, but staples like tibs (RMB68), 

key wat (RMB68) and salad tossed with raw green pepper and garlic 
dressing (RMB25) can be prepared upon request. Misir – a delicious 
mix of lentils and spices – and gomen – collard greens – will suit veg-
etarian guests (both RMB18). For a party of two, we’d recommend 
ordering at least four dishes in addition to the injera. Nix all utensils 
and let your hands be your cutlery. 

A small selection of intriguing beverages adorn a shelf in the 
main dining room, including Liefmans Fruitesse (RMB35), Kaiserdom 
(RMB25) and three varieties of French wine (RMB98-128/bottle).

Abyssinia welcomes private parties, and groups of 30 can consid-
er renting out the entire restaurant. Casual and homey, it resembles 
an apartment-turned-youth-hostel. Flashy occasions would best be 
held elsewhere.

After only a month in business and with little public promotion, 
Kiki’s cozy fourth-floor eatery was bustling when we stopped in on a 
Wednesday night. Such a niche cuisine may not go mainstream, but it 
will certainly hold its own against Xiaobei and Taojin competitors. 
 
Price: Approx. RMB140
Who’s going: Injera-deprived Ethiopians, gluten-free zealots
Good for: An excuse to eat with your hands

// 4d, lijing Bldg (above dBs Bank), no. 50 taojin lu, Yuexiu district 越秀区淘金路50号丽晶大厦
4d (星展银行楼上) (137 5112 1421)
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cHaly’s daily
steeped in tradition
By tristin cHeunG

neW restaurants

I n Cantonese culture, a teahouse is where stories are told and retold. 
You go for a dose of gossip or to share the latest buzz around town 
– a puppy was adopted, someone lost 15 pounds, Walmart sucks or 
the Kardashians are annoying. Chaly’s Daily, a new brand founded 

under the Hoi Group – known for its posh Hoi Fan Restaurant – is trans-
forming the classic teahouse into a chic, modern hangout that appeals to 
both genders.

Situated among the circle of restaurants at Canton Place, Chaly’s 
Daily – a phonetic translation of the Chinese 茶里, which means ‘tea al-
leyway’ in Shanghainese – is the brainchild of Jay Yip, whose family has 
been in the catering business for six generations. 

At first glance, its menu may remind one of IHOP, but a closer look 
will unveil plenty of curious options. Though inspired by traditional 
teahouse staples, many of Chaly’s specials challenge the norm by 
making slight alterations to classic flavors. The mustard prawn dump-
lings (RMB35), for example, add spicy flair to one of the keystones of 

Cantonese cuisine. Likewise, the egg custard tarts with cu-
bilose (RMB35) take a shocking approach to culinary custom. 
Cubilose, the fowl secretion in edible bird’s nest, is believed 
to be a natural skincare supplement and is usually served in 
soup. But as a topping for tarts? Most unusual.

 An exemplary dish of southern China, the shrimp noodles 
(RMB38) combine the satisfying texture of yi noodles (伊面), 
found only in Guangdong, with flavorful accents from fresh 
cuttlefish and prawn. Those in the market for a lighter snack 
should opt for the rice soup (RMB33), which, unlike congee, 
features cooked rice mixed with finely chopped ingredients 
and spices in savory broth. Small oyster and preserved vegeta-
ble rice in soup (RMB33) is stewed with pork bones for a rich, 
replenishing gumbo that easily wins our top recommendation. 

Open as early as 10am but coming to life after 6pm, Chaly’s 
Daily introduces an exquisite selection of all-day light meals, 
including English or Asian-style breakfast, croissant sand-
wiches and ‘energy courses,’ all priced around RMB60. For a 

beverage to go with the meal, try Chaly’s unique iced milk tea (RMB28). 
Rattled in a cocktail shaker and poured at the table, the refreshing 
drink consists of three ice cubes made of milk tea to keep the beverage 
chilled without watering it down. Based on Hong Kong-style tea, it is 
milder than its overly sweet Taiwanese counterpart.

With a blues vibe and open-air dining, Chaly’s begs an invitation to 
linger. If you’re looking for a discreet place to slick your hair back, grab 
a bite and shoot the breeze, this is it.
 
Price: Approx. RMB60-70
Who’s going: Canton Place dwellers, young money 
Good for: A fashionable hangout, light fusion fare

// shop 28, the Canton place, haiyue lu, tianhe district 天河区海月路凯旋新世界广粤天地首层28
号 (3862 1305)

the mustard prawn 
dumplings add spicy flair 
to one of the keystones 
of Cantonese cuisine. 
likewise, the egg custard 
tarts with cubilose take 
a shocking approach to 
culinary custom
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Q caFé
menu-less madness
text and pHotos By  Will Wu

new restaurants » eat/drInK

Q Café wasn’t founded 
for typical reasons, like 
earning a living or ful-
filling some impossible 

dream. No, this tiny shop was 
opened ‘wanpiao’ (玩票) – just 
for fun. That explains why it’s 
situated in the middle of nowhere 
(don’t be surprised if you encoun-
ter blowing tumbleweed on your 
way in). It took us nearly two 
hours to locate the place, which 
has conveniently hidden itself in 
a random industrial park called 
Dongfanghong Printery, boast-
ing an easy-to-miss entrance on 
Gongye Dadao. 

Kar-Wah Cheung is the man 
behind the cafe. A professional 
photographer and director 
from Hong Kong, he converted 
a rented industrial space into a 
joint art studio and coffeehouse. 
Originally intended for models 
and other staff to relax and grab 
a drink, the venue now offers 
lunch, afternoon tea and private 
catering orders at night. 

“I just opened it for fun,” 
shrugs Cheung, adding that the 
restaurant doesn’t even have 
a fixed menu. Diners order ac-
cording to characters scribbled 
on three large blackboards ac-
centuating the front wall. Items 
change on a daily basis since 
Cheung and his chef, Ah Sze, buy 
only the freshest, most in-season 
fruits and vegetables every 
morning at a nearby market.

Another manifestation of 
the owner’s nonchalant attitude, 
cuisine at Q Café follows no spe-
cific theme or regional influence. 
You could grab a bite of Shanghai 
braised pork with brown sauce 
on Monday before enjoying a 
mouthful of creamy Singaporean 
laksa two days later. The rotating 
menu and bold fusion of oppos-
ing culinary styles ensure guests 
never grow tired of stopping by.

The fillet pork chop salad 

(RMB42) is, according to Cheung, 
a signature Japanese dish. 
Although deep-fried, the crunchy 
pork offers a rich, juicy center 
without leaving greasy residue. 
Balanced with chopped cabbage 
dressed in light mayonnaise or 
green veggies in vinegar (your 
choice), the salad is anticlimactic 
at best. The snow beef hamburger 
(RMB42), in contrast, draws 
upon authentic American tradi-
tion. Slightly pan-fried, the beef 
is placed between fluffy buns 
handmade by a local cha caan 
teng. Served with a side salad fea-
turing organic vegetables shipped 
all the way from Kunming, the 
platter promises pesticide-free 
indulgence.

A must-try, the French 
roast ham and cheese sandwich 
(RMB34) spoils with three kinds 
of cheese – cheddar, Parmesan 
and mozzarella – drizzled on top 
of bread-cradled slabs of sweet 
French ham. Ah Sze adds a small 
amount of cream into the cheeses, 
creating a silk-like texture.  

To sweep away lunch-induced 
fatigue, take a sip of fresh pear 
juice (RMB25), made from a 
Shandong variety of pear (吉吉 梨) 
planted in an orchard in Haizhu 
District owned by Cheung’s friend. 
The chilled nectar is just sweet 
enough to carry you through one 
last conversation with a fellow 
customer, because if you’re like 
us, you might not bother coming 
back.

Price: Approx. RMB70
Who’s going: Artists prone to 
reflection 
Good for: Printery pit stop, a sur-
prise every visit

// Block 2, West zone, dongfanghong printery, 313 
Gongye dadao zhong, haizhu district 海珠区工业
大道中313号东方红印刷厂西区2号楼 (8349 2288)
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neW restaurants

ya Kun 
Kaya 
toast
spread too thin
text and pHotos By lena GidWani

F ranchise fads from Singapore have 
been flooding the Middle Kingdom, 
giving food fanatics plenty of op-
tions, from soy ice cream all the 

way to bread with pork floss. The latest to 
hit Guangzhou is Ya Kun Kaya Toast, an in-
stitution founded by Hainanese immigrant 
Loi Ah Kun in 1944. The brand is renowned 
for its humble beginnings and has remained 
a small family-run stall for decades. They 
expanded rapidly after 1999 when Loi’s 
youngest son took the reins and popular-
ized their signature kaya toast, kopi and 
creamy, sweet and faintly bitter teh.

Stepping into the familiar cafe that 
has now made its way to the top floor of 
the new (and relatively vacant) GTLand 
Winter Mall, one is shrouded in a red, yel-
low and white palette. A mind-numbing 
poem on the wall by Jennifer Loi – who will 
win the Pulitzer prize for poetry when pigs 
fly – some wooden tables and a Starbucks-
inspired beverage counter littered with all 

the trappings to concoct their brew greet 
the eyes. The setting is convivial, especially 
for those waiting to catch a flick at the soon-
to-be opened cinema across the way.

The signature here is the hip-once-again 
kaya toast with butter set (RMB34), which 
comes with a choice of beverage and two 
soft-boiled eggs. On the plate, the whites are 
well formed, translucent and disintegrate 
when probed, while the yolks are warm and 
runny, ready to be topped with a drizzle 
of soy sauce. The accompanying crispy-
thin brown toast with kaya and butter is a 
simple, satisfying calorific indulgence that 
comes with braggadocio. It is first warm, 
rough and crisp, standing somewhere be-
tween biscuit and soft bread. Once you sink 
your teeth in, you’re greeted by a cool but-
tery surprise and, nanoseconds later, the 
fragrant and creamy kaya.

Don’t forget to sample a cup of the sig-
nature teh or kopi, although neither quite 
compares to the original, as the taste has 

been adapted strategically to suit the local 
palate. 

Tea lovers will appreciate the flora tea 
(RMB30), a pot of well-brewed blossoms, 
and the Bandung frosty (RMB28/32). 
Blended like a frappe with a dollop of 
whipped cream, it sits on a base of red 
beans and provides the quintessential mind-
freeze that has come to be expected of such 
icy drinks. 

This chapter of Ya Kun Kaya Toast at-
tempts to emulate a well-preserved splash 
of Singaporean heritage; just don’t expect 
the same time-tested menu or taste.

Price: Approx. RMB60
Who’s going: Eggophiles, caffeine lovers
Good for: Full-flavored cuppas, all-day 
breakfasts

// shop 523, 5/F, Gtland Winter Mall, 16 zhujiang dong lu, 
zhujiang Xincheng, tianhe district 天河区珠江新城珠江东路
16号高德置地冬商场5层523 (8526 9606)

Ya Kun Kaya toast uses a lingo derived 
from Malay and hokkien that evolved out of 
necessity in the multi-racial country that is 
singapore. While it might appear daunting 
at first, fear not, for this little guide will 
impart the basics on how to order.

teh/Kopi: tea/coffee with condensed milk
teh-o/Kopi-o: tea/coffee without milk (but 
with sugar)
teh-c/Kopi-c: tea/coffee with evaporated milk 
(as opposed to condensed milk)
yuan yang: Coffee mixed with milk tea
Bandung: evaporated or condensed milk, 
flavored with rose syrup, water and ice
Kaya toast: a proprietary recipe, this is coconut 
egg jam and a slab of butter between crispy 
brown toast
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Fitness Food
fresh Bites and their nutritious pre-prepared grub
By rose spicHer, pHotos By claire zHenG

T he pubs and restaurants of Xingguo 
Lu. Fantastic dim sum joints scat-
tered throughout the city. Delicious 
international fare around Xiaobei, 

Taojin and beyond. And we must never, ever 
forget the heavenly banoffee pie at Social & Co. 
Gosh, why are we not losing weight? 

Living in Guangzhou, finding nourishing 
food to eat every day is a struggle. Preparing 
low-fat meals at home is time consuming; 
munching salads every day is boring; and 
restaurant ‘health food’ usually contains hid-
den calories, not to mention that it can be ex-
pensive. Fortunately, we now have a new op-
tion. Fresh Bites is a daily meal service that 
aims to make eating well simple, convenient 
and accessible. 

Anastasia and Daniel Silva have been in 
Guangzhou for nearly 10 years. For much of 
that time, Daniel and his partner Jose Murillo 
have been building their company, the Dan 
Fitness Clan. 

“Fresh Bites started after years of 
working in our home, trying to develop 
the best meals for our fitness. We 
did a questionnaire, asking our 
clients about the most difficult 
part of their fitness, and they 
all marked ‘nutrition,’” Daniel 
explains. A trained exercise 
and nutrition specialist 
and the daughter of a 
chef, Anastasia seized 
the opportunity to 
turn her enjoyment 
of healthy cooking 
into a project that could benefit others and 
provide a much-needed service. She started 
to prepare simple, good-for-you meals for 
Dan Fitness Clan clients the way she did for 
her family. 

So what’s on the menu? A few examples: 
lightly seasoned ahi tuna burger, served 
with roasted zucchini and sweet potatoes. 
Perfectly glazed chicken with green beans 
and brown fusilli, garnished with straw-
berries and walnuts. Pan-seared salmon 
with brown rice, greens and a few sprigs of 
cilantro or spring onion on top. Everything 
Anastasia prepares is ‘clean’ – low in so-
dium, sugar, fat and oil. There are no added 
sauces except her homemade glazes and 
seasonings. Every serving is packed with 
a generous portion of protein from a lean 
source – usually fish or chicken – fresh 
vegetables and a helping of complex carbo-
hydrates. Anastasia designs each day’s meal 
based on what is seasonal and what looks 
good at her local market. Meals are also cus-
tomizable – if a client wants one with more 
vegetables, less protein or no grains, Fresh 
Bites is happy to oblige. 

The concept doesn’t stop with lunches 

and dinners. Anastasia makes her own cot-
tage cheese, and Daniel’s protein pudding is 
one of their most popular offerings. By beat-
ing chocolate protein powder with a small 
amount of water, he achieves a smooth, 

thick, chocolaty pudding. This is combined 
with oats and a thin layer of peanut butter 
and bananas for a sweet treat that is the per-
fect post-workout snack. In the future, they 
plan to offer even more protein-rich nibbles 
such as homemade protein bars and muffins. 

Fresh Bites’ fare is carefully planned, and 
all the components are weighed out exactly 
to control the calorie count and ensure the 
correct proportion of macronutrients. They 
are labeled with nutritional details and 
hand-written inspirational quotes. Delivery 
is provided in the Zhujiang Xincheng and 
Liede area, and customers can also arrange 
meeting times for pickup. 

Proper diet comprises one component 
of the Silvas’ and Murillo’s vision for a more 
united community of people who want to 
stay in shape. As Daniel says, their mission 
is “changing minds and building bodies. We 
do Fresh Bites because we know it makes life 
easier for people who need healthy meals.” 

The Dan Fitness Clan also provides classes 
and personal training, as well as coach-

ing a youth soccer league. Additionally, 
they work in cooperation with Kara 

Wutzke of K2Fit, another fitness 
company in Guangzhou, and are a 

sponsor of the K2Fit Challenge, 
providing meals to winners as 

well as many of the partici-
pants. 

The Fresh Bites 
service is expanding 
rapidly, giving health-
minded folks a new, 

more wholesome option in Guangzhou.

// snacks and meals cost rMB35-65. Contact anastasia by 
adding her on WeChat (anastasiasilva) or by phone: 133 4344 
2240.

on the grill » eat/drInK
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neW Bars

ice cuBe Bar and Grill
sit back and chillax
By lena GidWani

I t seems that in order to be considered 
‘cool’ in the Guangzhou restaurant world 
these days, you need to serve small 
dishes, which will be known as ‘tapas’ no 

matter what their origin. If we’re going by this 
theory, then Jianshe San Malu’s newest baby, 
Ice Cube, is as cool as they come.

Located just up the road from St. Tropez 
and the Brew, hands-on owners Kamlesh and 
Anson are focusing on Indian munchies made 
fresh by a native ex-hotel chef, a procession 
of bites to share, dangerously addictive cock-
tails and sweet treats.

The teal glow illuminating the main 
showpiece makes the venue feel more ‘ultra 
bar’ than restaurant and lounge. The dining 
room is comfortably modern – black walls 
are toned down by well-placed lighting and 
warmed by red chairs, wooden tables and 
dark-cyan leather sofas. 

The never-ending, thirst-quencher of 
a menu includes old favorites plus new 
interpretations of cocktails and shots like 
interstellar (RMB48), a radiant, boozy swig 
of vodka, blue Curacao and Baileys followed 
by a generous guzzle of grenadine and icy 
Sprite. Encounter (RMB58) is another one to 
try: citrusy and sweet, it’s a cool blue-green 
drink that’s smartened up in a champagne 
flute.

Don’t be blinded, however, as the kitchen 
has it going on as well. The malai, hariyali 
and classic chicken tikka (RMB68) make ex-
cellent use of choice thigh pieces of poultry. 
Each juicy morsel is marinated overnight in 
hung curd and distinctive spices so it’s ten-
der, then skewered and char-grilled in the 

tandoor and served with crispy garlic naan. 
The salmon tikka (RMB88) and spicy beef 
tenderloin (RMB78), while uncommon for 
most Indian restaurants, is first rate, and the 
tandoori king prawns (RMB118) show off 
their prowess on a plate.

Little, beautifully presented mouthfuls of 
chili garlic prawns (RMB68) start the flood 
of continental flavors; these gems are packed 
with a hot punch. The margherita pizza 

(RMB58) is perfectly crispy, while the fish and 
chips basket (RMB48) satiates. 

Ask anyone to name the ultimate comfort 
food and there is little doubt pasta will be high 
on the list. Ice Cube’s individual, adorably pre-
sented quarters of pesto prawn pasta (RMB58) 
would jump straight to the top of this list with 
an intensely creamy sauce. The garlic sauteed 
mushrooms (RMB48), served in a similar style, 
will go down well with vegetarians. 

With music to match, Ice Cube hopes to 
be an irresistible after-hours watering hole to 
chill – and it is, with just enough traditional 
and contemporary fare to mute the tummies 
till the kitchen closes at 1am. And speaking of 
watering holes, schedule a trip to the swanky 
men’s room, where the amusements of the 
fluid dynamics on their vertical urinal wall 
abound for those wishing to break the ice all 
over again.

Price: Approx. RMB120
Who’s going: Spice lovers, cocktail addicts
Good for: Chilling out when the sun goes 
down
 
// G/F, paco hotel, 5 jianshe san Malu, near dongfeng dong lu, 

Yuexiu district 越秀区建设三马路5号柏高商务酒店首层 (8382 

9522)
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Grapevine puB
oozing with booze
text and pHotos By MattHeW Bossons

U nlike most of Guangzhou’s ‘pubs,’ the 
floor of Grapevine is not comprised 
of bowed wooden boards, there is 
no pool table and the music isn’t an 

awkward, seemingly non-stop loop of Nirvana 
and Snoop Dogg. 

Located in Liede near Xingsheng Lu, the 
site is cramped but presents a lounge-like am-
biance that is both inviting and relaxing. Aside 
from its airy atmosphere and prompt service, 
the bar boasts plenty of unique alcohol con-
coctions, meaning you won’t have to just guz-
zle booze to catch a buzz – you can slurp it.

In a throwback to those rowdy college 
days, the pub offers spiked Jell-O and liquor-
infused popsicles (RMB32 each). The Jell-O 
option is served either in a glass, for solo 
consumption, or in half a watermelon rind 
(RMB68) emptied of its fleshy red insides. 
The latter (and larger) option is perfect for 
sharing with a loved one or a group of young-
at-heart coworkers after a long day at the 
office.

The popsicles are a real treat and come 
in flavors faithful to classic cocktails, such as 
the always-refreshing mojito. As far as we 
know, this is the only location in Guangzhou 
offering such creative liquor consumption 
methods. 

If you prefer to drink your alcohol as 
opposed to eat or lick it, then dive into a 
Long Island iced tea (RMB60). It sounds 
like a cliched choice, but Grapevine Pub 
makes them good. Real good. If beer is more 
your pace, then grab a bottle of 
Hoegaarden (RMB45) or a pint 
of draft Stella Artois (RMB45) 
and hit the patio. 

High-quality food options 
also render this newcomer wor-
thy of a visit. With a number of 
meal-sized selections, as well as 
a variety of artistically crafted 
appetizers (made in the spirit 
of tapas), this pub is dishing out 
something radical that sets it 

apart from the competition. The chef behind 
Grapevine’s menu previously specialized in 
French cuisine, and his affinity for fine food 
is apparent in both the polished flavors and 
presentation. 

The pub’s only downside is that it doesn’t 
have its own washroom. Being attached to 
GTLand, patrons have to venture down a 
maze of corridors to use their facilities, and 
the actual stalls resemble something torn 
from a war-ravaged country.

Open from 5pm until late, this rad loca-
tion is sure to be a hit with the after-work 
crowd – or anyone nostalgic for Jell-O shots.

Price: Approx. RMB80-100
Whose going: Xingsheng Lu spillover, 
American cheerleaders
Good for: Posh tapas, artistic drink creations 

// shop 101, area 2, Gtland Mall, huacheng dadao, zhujiang 

Xincheng, tianhe district天河区珠江新城花城大道高德汇2座

101铺 (中海花城湾楼下7-11旁) (137 1151 3535, 139 2513 6979)
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all Hail tHe 
suMMer cocKtail
recipes to impress at your next BBQ 
By Jocelyn ricHards, pHotos By MattHeW Bossons  

L et’s face it, hosting a barbeque in 
Guangzhou is no easy task. If the 
thought of searching for a grill on 
Taobao and traversing the city for 

proper hamburger meat has you reeling, con-
sider throwing a potluck dinner instead – just 
be sure the cocktails are homemade. This 
month, we talked with Mandarin Oriental 
Guangzhou’s cocktail master Bo Yau to col-
lect a few of his favorite recipes for summer. 
Made with everyday ingredients, the following 
drinks are easy to prepare and make striking 
complements to classic BBQ fare. Who knows, 
with a bit of amateur mixology your next shin-
dig could be the talk of the town.

Orange Mojito
A simple twist on the classic mojito, this 
beverage blends mint with citrus to combat 
spicy salads and sweltering summer nights. 

60ml Havana or Bacardi white rum
1 fresh lime (cut into 8 slices)
10 fresh mint leaves
3 tsp white or brown sugar 
2 slices of fresh orange
120ml fresh orange juice (120ml)
Ginger ale (to taste)

Preparation:
Pour the sugar into a glass, add fresh lime 
slices and muddle gently until you see lime 
juice appear. Add rum, sliced orange and 
orange juice to the glass. Slap the mint in 

your hand to release its flavor and add to 
glass as well. Use a spoon to mix ingredients 
together. Add ice (ideally crushed ice) and 
mix again with a spoon from the bottom up. 
Finally, top off the glass with ginger ale. Add 
a mint leaf and orange slice for garnish.

 
Passion Fruit Moscow Mule 
Another classic cocktail with a twist, this 
drink is easy to make at home and doesn’t 
require a shaker. Pair it with BBQ chicken or 
wings for a satisfying balance of flavor. 

60ml vodka
1/2 fresh squeezed lime
2 slices fresh ginger
1 whole passion fruit
Ginger beer or ginger ale (to taste)
3 drops bitters (optional)

Preparation:
Slice the ginger. Place into a rock glass and 
muddle gently. Slice the passion fruit and 
take out all the seeds; add to glass. Add 
vodka, ice and top off the glass with ginger 
beer. Mix with a spoon. Optional: add bitters 
on top and mix again.

The Beer Cocktail
A little something for the men of the party, 
this thirst-quencher goes well with hot dogs, 
burgers and other grilled meats. Surrender 
to summer with spiked Corona and zesty 
lime.

1/2 bottle of light beer (preferably Corona)
1/4 fresh squeezed lime
15ml Martini Bianco
5ml Grand Marnier
Sprite (to taste)
Lemon and orange slices (optional)

Preparation:
Squeeze the lime juice into a wine glass, add 
Martini Bianco and Grand Marnier. Fill up 
with ice. Pour half a bottle of beer into the 
glass. Mix and top off with Sprite. Optional: 
add a few slices of lemon and orange and 
mix again.

alcoHol aFicionados
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cHan tai sHou
an ode to crab
By tristin cHeunG

stella artois recommends » eat/drInK

H oused on the always-humming 
Xingsheng Lu, Chan Tai Shou (
馋太守) or Crab Food Kitchen – 
whose name found inspiration 

from a poem about crustaceans by Su Shi, a 
talented wordsmith from the Song Dynasty – 
specializes solely in seafood with claws.

Lily Yang, the owner of the restaurant 
and a crab lover herself, channels her life-
long passion for the cuisine into each unique 
recipe. The menu is awash in crabby dishes, 
including the laobanniang (‘female boss’) 
fried crabs – prepared by Lily, of course – 
which feature a signature Zhenbao, or ‘pre-
cious,’ variety. Priced at RMB398 for a small 

and RMB488 for a large, the lavish 
dish satiates with an expensive sea-
soning fused with 30-year-old Hua 
Diao – a famous brand of Chinese 
yellow wine. Chan Tai Shou uses only 

the highest quality oil and never re-
uses it for a second batch, so dig in and 

leave your gutter oil frets at the door.
For more casual outings, the spicy 

crabs (RMB288 per half kilogram) are also 
highly recommended for their zesty kick that 
will pair perfectly with foamy beers on tap, 
including Stella Artois and Erdinger (both 
RMB60). If the thought of eating crab doesn’t 
have you running sideways for joy, consider 
one of the other seafood specials or lighter 
summer appetizers, such as the sliced pep-
pers and cucumbers (RMB58). 

Adorned with chandeliers and encom-
passing paintings of the sea, Chan Tai Shou is 
ideal for work luncheons or a laid-back out-
ing with friends. Kick back, grab an ice-cold 
beer and welcome the summer with fresh, 
finger-lickin’ good crabs. 

// shop 112, 8 Xingsheng lu, zhujiang Xincheng, tianhe district 
天河区珠江新城兴盛路八号112铺 (3887 6166)
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events To list your events email editor.prd@urbanatomy.com

JUNE 1
arts
Stage: the Ugly duckling
in an age when technology seems to 
provide many distractions, Lightwire 
Theater brings together a classic tale, 
The Ugly Duckling, to the modern 
stage in an unforgettable theatrical 
experience. Lined with electrolumi-
nescent wire, the well-known char-
acters continue the Corbian tradition 
as they illuminate the darkened stage 
and charm their way into audience’s 
hearts.
rMB280-680, 11am/3pm. opera Hall, 
Guangzhou opera House, 1 Zhujiang 
Xi Lu, Tianhe District 天河区珠江西路1
号广州大剧院 (3839 2888) 

JUNE 1-19
eat/drInK
eat: A Sweet Present for the one 
you Love – Rice dumplings
Celebrating the Dragon Boat Festival 
with the most prestigious rice dump-
lings in town, Hilton Guangzhou 
Tianhe presents five kinds of dainty 
Chinese rice dumplings: dried shrimp 
in oyster sauce (rMB 58/pc), meat 
combination (rMB 48/pc), red bean 
and pork (rMB 38/pc), green bean 
and pork (rMB 38/pc) and red bean 
paste (rMB 38/pc). a premium gift 
box (rMB168) and hamper (rMB698) 
are available with all flavors. 
For more information or reserva-
tions, please dial 6683 3666.
Hilton Guangzhou Tianhe, 215 Linhe 
Xi Heng Lu, Tianhe District 天河区林和
西横路广州天河新天希尔顿酒店 (6683 
3666) 

JUNE 1-20
eat/drInK
eat: Zongzi Promotion
Holiday inn Guangzhou science City 
culinary team has prepared delicious 
traditional zongzi for you to enjoy 
during the celebration of the Dragon 
Boat Festival. These glutinous rice 
treats are a must try! 
rMB148 per box. Holiday inn 
Guangzhou science City, 99 Lanyue Lu, 
Huangpu District 黄埔区科学城揽月路
99号广州保利假日酒店 (2200 9999) 

JUNE 1-25
eat/drInK
eat: Hokkaido Fair 
experience the regional delica-
cies with fresh ingredients from 
Hokkaido, Japan. Famous for its 
seafood and seasoning ingredients, 
Hokkaido has embraced one of the 

June 6

festival: the 8th latin festival
organized by the spanish Chamber of Commerce and south China Division, 
the 8th Latin Festival will be held on June 6 at Guangzhou’s Canton Tower, 
from 11am to 8pm. Tickets are rMB80 in advance and rMB100 at the door. 
Last year’s festival attracted over 700 of guests who partied from morning 
to night -- don’t miss out on this brilliant event! For more details, contact: 
prsouth@spanishchamber-ch.com.
11.30am-8pm. Canton Tower, 222 Yuejiang Xi Lu, Haizhu District 海珠区阅江西
路222号

most beautiful seasons of the year. 
Chef eiji will select high-quality in-
gredients for the new lunch and din-
ner menus featuring special Kaiseki 
sets and a la carte dishes. Get ready 
to indulge in the gourmet world of 
Hokkaido.
rMB380 plus 15 percent per set 
(lunch), rMB780 plus 15 percent 
per set (dinner). W Guangzhou, 26 
Xiancun Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District 天河区珠江新城冼村路26号广州
W酒店 (6680 7830) 

JUNE 2
nIGhtlIFe
Gig: Hand of mercy
For australian band Hand of Mercy, 
it’s been somewhat a long road to 
success - at least by the standards of 
today’s internet-driven music indus-
try. starting out in 2007, the band 
has worked out a distinct formula - 
have fun, perform and make friends. 
With a DiY approach to everything 
they do, the band has been able to 
tour with some of the best musical 
groups from australia and the rest of 
the world.
rMB80 presale, rMB100 on site, 
8pm-10pm. Fei Live House, B4-01/02, 
redtory, 128 Yuancun si Heng Lu, 
Tianhe District 天河区员村四横路128号
红专厂 (8557 8470) 

JUNE 3
arts
Concert: Choral Arts & Qingdao 
Symphony orchestra
Founded in 1965 by artistic direc-
tor emeritus norman scribner, the 
Choral arts society of Washington 
is a prominent choral organiza-
tion consisting of over 170 singers. 
The symphony won a Grammy 
award for Best Classical album in 
1996. Collaborating with Qingdao 
symphony orchestra, one of the 
most professional symphony or-
chestras in China, it will present 
three pieces – ‘Yunnan Tone Poem’, 
‘Butterfly Lovers’ Violin Concerto’ 
and ‘Carmina Burana’. 
rMB80-680, 8pm. opera Hall, 
Guangzhou opera House, 1 Zhujiang 
Xi Lu, Tianhe District 天河区珠江西路1
号广州大剧院 (3839 2888)

Concert: melbourne Piano trio
The Melbourne Piano Trio has 
quickly established itself as one of 
the most dynamic and sought-after 
chamber music groups in australia. 
The Trio combines versatile and 
unique talents from three young 
australian musicians: violinist Holly 
Piccoli, cellist Chris Howlett and 
pianist rhodri Clarke. They have 
released two CDs to date, both on 

the Master Performers label. They 
will play russian composer nikolai 
rimsky Korsakov’s ‘arabian nights’ 
and Prokofiev’s ‘Peter and the Wolf’, 
two musical fairy tales. 
rMB180-280, 8pm. experimental 
Theatre, Guangzhou opera House, 1 
Zhujiang Xi Lu, Tianhe District 天河区
珠江西路1号广州大剧院 (3839 2888)

JUNE 5
nIGhtlIFe
Gig: the Best Pessimist
The Best Pessimist is a one-man-
band formed in 2009 by the 
Ukrainian musician and composer 
sergey Lunev. His music is a love-
child of genres like post-rock, ambi-
ent, and intelligent dance music. 
His piano-driven musical landscapes 
may remind you of The american 
Dollar, French Teen idol and Mono. 
rMB70 presale, rMB90 on site, 
9pm-10.30pm. T:Union, 361-365 
Guangzhou Dadao Zhong, Yuexiu 
District 越秀区广州大道中361-365号东
方花苑首层 (3659 7623)

JUNE 5-30
arts
exhibition: mexico’s Silver - 
History and Future
The exhibition features more than 
150 art pieces, which represent 
the best of Mexican culture and 
traditions depicted through a pre-
cious metal. silver is the heart of 
Mexico and epitomizes the talent 
of the country’s most esteemed 
silversmiths, designers, artists and 
jewelers. its mere mention conjures 
up dreams of ambition, wealth and 
conquest; silver speaks of traditions, 
design and art. 
Free admission, 9am-5pm (closed on 
Mondays). Guangdong Museum, 2, 
Zhujiang Dong Lu, Tianhe District 天
河区珠江新城珠江东路2号 (3804 6886)

JUNE 6
arts
Concert: the Little Singers of Saint 
marc
Founded in 1986 by nicolas Porte 
and consisting of about 80 members 
each no more than 15 years old, 
Les Petits Chanteurs de saint-Marc 
(The Little singers of saint Marc) 
became famous worldwide after 
the film Les Choristes (The Chorus). 
as a prominent part of this year’s 
Festival Croisements, the team has 
been touring Beijing, shanghai, 
Guangzhou, shenzhen and other 
cities. They will perform ‘Vois sur 
Ton Chemin’, ‘For the Beauty of 
the earth’, ‘singing in the rain’ and 
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June 12

drink: ecuadorian Coffee salon
The Trade and investment Commission of the Consulate General of ecuador 
in Guangzhou will organize a tasting event of the “best specialty coffee of 
the middle of the world”. ecuadorean barista champion Mr. Diego Mejia 
will visit China for the first time and prepare high-quality coffee from three 
of the richest ecosystems in the world, including the andes Mountains, the 
Pacific Coast region and the paradisiacal Galapagos islands. Contact Paul 
Peñaherrera (3892 7650-608) for detailed information.
3-5pm. Fullmoon Dream Lobby Bar, Baiyun Hotel, 367 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District 越秀区环市东路367号白云宾馆大堂浮水印咖啡馆 (8333 3998)

many others. 
rMB100-880, 8pm. Xinghai Concert 
Hall, 33 Qingbo Lu, Yuexiu District 
越秀区二沙岛晴波路33号星海音乐厅 
(8735 2766)

nIGhtlIFe
Gig: War of Ages
War of ages has a long-standing 
tradition of delivering relatable 
metal music for fans of all ages. 
Their impressive discography in-
cludes six studio albums equating to 
over 100,000 album sales and three 
recent albums that have hit the top 
200 billboards. Whether playing for 
a crowd of ten thousand or a small 
gathering of one hundred, War of 
ages delivers consistent solid shows 
with high energy.
rMB80 presale, rMB100 on site, 9pm-
10.30pm. T:Union, 361-365 Guangzhou 
Dadao Zhong, Yuexiu District 越秀区
广州大道中361-365号东方花苑首层 
(3659 7623)

JUNE 6-7
arts
dance: Giselle
as one of the greatest romantic bal-
lets of all time, Giselle was first per-
formed in Paris in 1841. Disguise and 
revelation, love and jealousy com-
bine in this tragic tale. This month, 
the Lithuanian national opera and 
Ballet Theatre will bring this ac-
claimed ballet to the Guangzhou 
stage.
rMB180-1,500, 8pm. opera Hall, 
Guangzhou opera House, 1 Zhujiang 
Xi Lu, Tianhe District 天河区珠江西路1
号广州大剧院 (3839 2888)
 

Concert: the Classic Buskers
The Classic Buskers are three British 
gentlemen -- Michael Copley on 
over 40 woodwind instruments, 
ian Moore on one small accordion, 
and magician neil Henry. Having 
performed in over 25 countries and 
in 17 languages, from the royal 
albert Hall in London to the national 
Concert Hall in seoul and the Grieg 
Hall in Bergen, the trio has delighted 
audiences with their virtuosity and 
dry sense of humor. 
rMB280, 7.30pm. experimental 
Theatre, Guangzhou opera House, 1 
Zhujiang Xi Lu, Tianhe District 天河区
珠江西路1号广州大剧院 (3839 2888)

JUNE 12
arts
Concert: Robot Pianist
Going by the name Teo Tronico, 
robot Pianist is a robot with 80 
fingers invented by italian robot-
ics lover Matteo suzzi. The fourth 
generation Teo plays a wide range 
of famous musical pieces. He will 
compete with italian classic pianist 
roberto Prosseda in this entertain-
ing night of talented fingers. Pieces 
from Chopin, scarlatti and Mozart 
will be included in their competition 
repertoire.
rMB100-280 (rMB480 for family of 3), 
8pm. Xinghai Concert Hall, 33 Qingbo 
Lu, Yuexiu District 越秀区二沙岛晴波路
33号星海音乐厅 (8735 2766)

dance: Black Hole
expressions Dance Company (eDC) 
has embarked on a one-month jour-
ney to Guangzhou to collaborate 
with the internationally acclaimed 
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Guangdong Modern Dance Company 
(GMDC). eDC’s award-winning en-
semble of seven dancers will create a 
collaborative piece with GMDC under 
the direction of Chinese choreogra-
pher Xing Liang. This exciting new 
work will be performed as a triple bill 
in both Guangzhou and Brisbane.
rMB100, 8pm. GMDC Theatre, 13 
shuiyinHeng Lu, shaheding, Tianhe 
District 天河区沙河顶水荫横路13号 
(8704 9512)

nIGhtlIFe
Gig: no omega
“if the music is loud, we won’t hear 
the sound of the world falling apart,” 
says no omega, a group that has 
been very active since their debut in 
2010. Performing a blend of political 
hardcore, screamo and metal, the 
band has released two full-length 
records, two ePs and played almost 
300 shows.
rMB60 presale, rMB80 on site, 8pm-
10pm. Fei Live House, B4-01/02, 
redtory, 128 Yuancun si HengLu, 
Tianhe District 天河区员村四横路128号
红专厂 (8557 8470)

JUNE 13
nIGhtlIFe
Gig: eye of the enemy
eye of the enemy rose to fame within 

win!
We have a pair of tickets to this show to give away! Message our official 
WeChat account (thats_PRd) before June 10 with the subject ‘Beyond 
Time’ and why you should win. Please include your full name and contact 
number.

June 13-14

stage: Beyond time
The pronunciation of the letter “U” is similar to a word meaning “excel-
lence” in Chinese. in ancient China, the same word also meant “performers”. 
This Taiwanese dance troupe has adopted the letter to its name. over a 
thousand years ago, Zen masters in China said that a true artist must com-
bine “Tao” (self-improvement) with “skill” (the learning and maturity of art). 
The mission behind U-Theatre believes that the combination of Tao and skill 
is the goal of artistic creation. Their recent stage work Beyond Time aims to 
present the relationship between human beings and the universe through 
precise choreography, powerful drums and abstract stage lights.
rMB280-680, 8pm. opera Hall, Guangzhou opera House, 1 Zhujiang Xi Lu, 
Tianhe District 天河区珠江西路1号广州大剧院 (3839 2888)

win!
We have a pair of tickets to this show to give away! Message our official 
WeChat account (thats_PRd) before June 13 with the subject ‘The red 
Detachment of Women’ and why you should win. Please include your full 
name and contact number.

June 16-17

dance: the red detachment of 
Women
The prestigious national Ballet of China is staging the Chinese classical bal-
let The Red Detachment of Women at Guangzhou opera House. over the 
past five decades, the company has staged nearly 4,000 performances of the 
show across Mainland China and in over 20 foreign countries including the 
United states, the United Kingdom, russia, Denmark, israel, France and italy, 
contributing to the international reputation of the talented troupe.
rMB280-1,280, 8pm. opera Hall, Guangzhou opera House, 1 Zhujiang Xi Lu, 
Tianhe District 天河区珠江西路1号广州大剧院 (3839 2888)

the metal scene with the release of 
their demo in 2006 and subsequent 
self-titled eP in 2008. Catching the at-
tention of Welkin entertainment and 
Just say rock record Label, eye of the 
enemy signed on to become part of 
both record labels’ artist rosters and 
have been growing ever since.
rMB50 presale, rMB60 on site, 8pm-
10pm. Fei Live House, B4-01/02, 
redtory, 128 Yuancun si Heng Lu, 
Tianhe District 天河区员村四横路128号
红专厂 (8557 8470)

JUNE 19
arts
opera: Bluebeard’s Castle
Based on a French folk tale, 
Bluebeard’s Castle is a one-act opera 
by Hungarian composer Bela Bartok 
who has given the adaption a heavy 
psychological reworking. set in a 
huge, dark hall of a castle with seven 
locked doors, the opera portrays a 
gloomy, inhumane and mysterious 
man, his personal suffering and his 
reluctance to reveal the inner secrets 
of his soul.
rMB80-380, 8pm. Xinghai Concert Hall, 
33 Qingbo Lu, Yuexiu District 越秀区二
沙岛晴波路33号星海音乐厅 (8735 2766)

eat/drInK
drink: Fete de la musique

as part of our French culture month, 
we are delighted to introduce visit-
ing French DJ Micka to 8, Faubourg 
for a night of celebration, music and 
French products.  
rMB150 plus 15 percent per person, 
rMB150 net for French passport hold-
ers, includes 1.5 hours of pass around 
Canapes and welcome drink, 8pm. 8, 
Faubourg, sofitel Guangzhou sunrich, 
988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District 天河区广州大道中988号广州圣
丰索菲特大酒店 (3883 8888)

JUNE 21
arts
Concert: Gilda Buttà
as one of the few female pianists 
who are actively involved in the film 
music industry, Gilda Buttà teamed 
up with oscar award-winning com-
poser ennio Morricone and has 
played over 400 original tracks for 
movies. The most widely recognized 
is one from Giuseppe Tornatore’s 
film The Legend of 1900. in her 
Guangzhou concert, she will select 
a number of classic soundtracks to 
perform in what will be an inspira-
tional night of music.
rMB180-480, 8pm. Xinghai Concert 
Hall, 33 Qingbo Lu, Yuexiu District 
越秀区二沙岛晴波路33号星海音乐厅 
(8735 2766)

JUNE 22
nIGhtlIFe
Gig: Ally Kerr
Melodious, heartfelt, beautiful, wry, 
wistful, folk-tinged pop are words 
that have been used to describe 
Kerr’s music. although echoes of 
Belle & sebastian, Paul simon, neil 
Halstead, Kings of Convenience and 
many other artists resonate, ally’s 
style is distinctive and he’s been 
described as one of “scotland’s 
brightest rising stars” with three 
albums under his belt: Calling Out 
To You, Off The Radar and the latest, 
Viva Melodia – Kerr’s most ambitious 
album to date.
rMB60, 8.30pm-10.30pm. T:Union, 
361-365 Guangzhou Dadao Zhong, 
Yuexiu District 越秀区广州大道中361-
365号东方花苑首层 (3659 7623)

JUNE 25
arts
Concert: Kousuke Atari
Kousuke atari is anenka artist (an 
old-fashioned singing style in Japan). 
a self-trained musician, he performs 
in the shimauta (island-song) style of 
his hometown. Most of his Chinese 
fans came to know and like him 
from the Taiwanese movie Cape No. 
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7, where he performed scores with 
his unique, pure voice and excellent 
technique. atari will perform a col-
lection of his cool and refreshing 
songs for audience members to help 
combat this scorching Guangzhou 
summer.
rMB180-680, 8pm. Xinghai Concert 
Hall, 33 Qingbo Lu, Yuexiu District 越秀
区二沙岛晴波路33号星海音乐厅 (8735 
2766)

Concert: the Rhythm of Love
since 1999 when they first began to 
work together, Kai Gleusteen and 
Catherine ordronneau have estab-
lished themselves as one of the most 
influential duos in the interpretation 
of sonatas for violin and piano. They 
are praised for their unique partner-
ship as “playing under the control 
of a single intelligence”, and for the 
emotional power of their music. 
Their repertoire encompasses most 
of the great sonatas for violin and 
piano, as well as a myriad of short 
pieces representing the countries 
where they perform, e.g. ‘Chinese 
Tambourine’ and ‘Butterfly Lovers’ 
Violin Concerto’. 
rMB180-280, 8pm. experimental 
Theatre, Guangzhou opera House, 1 
Zhujiang Xi Lu, Tianhe District 天河区珠
江西路1号广州大剧院 (3839 2888)

JUNE 26
arts
Concert: nashville trio
a trio performance by three 
american musicians, the concert 
will feature pianist robert Marler, a 
soloist with the nashville symphony 
and a professor who teaches applied 
piano at Belmont University; cellist 
Zhang Xiaofan, a Chinese american 
who made the principal cellist after 
having performed for 12 years with 
the nashville symphony; and violinist 
elisabeth small, who has rich expe-
rience in violin solo performance 
after working with many symphony 
orchestras, including The national 
symphony orchestra, atlanta 
symphony orchestra and nashville 
symphony. Performances brought by 
the trio include ‘red Violin Caprices’ 
for solo violin, ‘reflets dans l’eau’ for 
piano and trio ‘Cinema Paradiso’.
rMB80-380, 8pm. Xinghai Concert Hall, 
33 Qingbo Lu, Yuexiu District 越秀区二
沙岛晴波路33号星海音乐厅(8735 2766)

nIGhtlIFe
Gig: League of Gentlemen
From Toronto, Cleveland and Hong 
Kong, League of Gentlemen (LoG) 
came together when Patrick and 
Philip teamed up with Gavin Ho in 
the fall of 2012. since that time, 
LoG have released two full-length 
albums; Introducing.... and Cinema 
Noir and have performed over three 
dozen shows in Hong Kong. LoG 
play a variety of styles from 60’s 
psychedelic, 70’s greasy soul rock to 
80’s new wave pop. They call their 
sound “indie pop ‘n’ roll”.
rMB40 presale, rMB50 on site, 8pm-
9.30pm. 191 space, 191 Guangzhou 
Dadao Zhong, Tianhe District 天河区
广州大道中191号191空间 (8737 9375)

MONDAY- 
FRIDAY
eat/drInK
eat: Healthy executive Lunch
in the spirit of this blooming 
season, Grand Hyatt is delighted 
to pamper you with the best in-
gredients that spring has to offer. 
G restaurant invites you to experi-
ence a stunning healthy lunch, 
which will inspire your palate. 
rMB118 plus 15 percent, additional 
mains start from rMB40 plus 15 
percent. G restaurant, Grand Hyatt 
Guangzhou, 12 Zhujiang Xi Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城珠江西路12号广州富
力君悦大酒店 (8550 8025/8026)

FRIDAY
eat/drInK
drink: Glitz & Glamour
Get your glitz on with buy one 
get one free champagne cock-
tails, rMB118 plus 15 percent per 
glass; buy one get one free glass 
of Gosset Champagne, rMB180 
plus 15 percent per glass; buy one 
get one free bottle of Cloudy Bay 
Pelorus nV, rMB480 plus 15 percent 
per bottle. 
8, Faubourg, sofitel Guangzhou 
sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District 天河区广州
大道中988号广州圣丰索菲特大酒店 
(3883 8888)

All month eAt/ dRinK    international Buffet Feast
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win!
We have a pair of tickets to this show to give away! Message our official 
WeChat account (thats_PRd) before June 25 with the subject ‘Couac’ and 
why you should win. Please include your full name and contact number.

June 27

stage: Couac
Loosely based on The Ugly Duckling by Hans Christian andersen, Couac is a 
magical theatrical work that re-explores various subjects about growing up. 
Couac deals with birth, first steps and finding one’s identity. By discovering 
the transformation of our bodies and minds and the differences among in-
dividuals, we grow up together with the ugly duckling that lies within each 
of us. This is a spectacle of visual and sonorous poetry, soft-spoken yet mes-
merizing, for the little ones. it aptly combines dance, puppets and novelty 
magic tricks.
rMB180-280, 11am/3.30pm/7pm. experimental Theatre, Guangzhou opera 
House, 1 Zhujiang Xi Lu, Tianhe District 天河区珠江西路1号广州大剧院 (3839 
2888)

eat: CBL Friday’s at Le Grill 
Le Grill presents Corporate 
Business Lunch (CBL) Friday’s – a 
relaxed, refined and affordable ex-
perience to see out the week and 
close that deal. 
starting from rMB98 plus 15 
percent, 12noon-2.30pm. Le Grill, 
sofitel Guangzhou sunrich, 988 
Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District 天河区广州大道中988号广州
圣丰索菲特大酒店 (3883 8888)

FRIDAY-
SATURDAY
eat/drInK
eat: delicacy by 2 on 988
Come and experience the launch 
of a signature offering by Delicacy 
by 2 on 988, featuring a mouth-
watering array of fresh live Boston 
lobster, three live freshly shucked 
international oyster varieties and 
a live pan-fried rougie foie gras 
station. if that’s not enough to 
stimulate your senses, one lucky 
person each night will walk away 
with a “catch of the day” gift val-
ued at rMB488.
rMB528 plus 15 percent, rMB598 
plus 15 percent including a glass of 
Cloudy Bay Pelorus, 298 rMB plus 
15 percent for children (6-12), free 
for five year olds and below, 6pm-
10pm.  2 on 988, sofitel Guangzhou 
sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District 天河区广州
大道中988号广州圣丰索菲特大酒店 
(3883 8888)

all MontH

eat: fashionista afternoon tea
The French have never failed at two things: being romantic and being chic. 
Drawing upon this esteemed tradition, sofitel Guangzhou sunrich presents 
an afternoon tea experience that fuses fashion and romance. Discarding 
traditional tiered plates, this afternoon delight is presented in a leather 
bag. You read it right – a leather bag. The hotel has collected a variety of 
designer handbags to hold the delicacies of its afternoon tea sets. Perched 
on top, guests will find savory treats such as egg salad mini buns or the 
smoked salmon avocado wrap. Pull out the drawers on either side of the 
bag, and sweet pastries like lemon meringue tarts, pistachio macaroons 
and fresh tartlet await. The menu will vary from day to day, presenting a 
complimentary surprise to every diner. Come and indulge yourself with 
something classic but chic at sofitel Guangzhou sunrich.
 rMB228 plus 15 percent, rMB328 plus 15 percent (including two glasses of 
Cloudy Bay Pelorus sparkling), advantage Plus holders are entitled to full 
discount entitlements on rMB228 + 15 percent offer. 2-5.30 pm. Mar-Tea-ni, 
sofitel Guangzhou sunrich, 998 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe District 天河
区广州大道中998号广州圣丰索菲特大酒店 (3883 8888)

throughout a period of 800 years, 
starting from the time of Genghis 
Khan to the Qing Dynasty. elements 
of the Mongolian prairie will also 
bring the audience a closer look at 
the greatest empire the world has 
ever seen.
rMB12, 9am-5.30pm. Museum of the 
Western Han Dynasty Mausoleum of 
the nanyue King, 867 Jiefang Bei Lu, 
Yuexiu District 越秀区解放北路867号西
汉南越王博物馆 (3618 2475)

eat/drInK
eat: taste Authentic Flavor from 
Southeast Asia
The concept of s.e. asia Kitchen & 
Bar is to bring the most authentic 
street food from southeast asian 
countries to local diners using five-
star-quality ingredients served in a 
five-star environment. a line-up of 
visiting guest chefs from sister prop-
erties in the region will keep things 
interesting. The newly opened res-
taurant also presents cocktails with 
elements from tropical countries.
Price TBC. shangri-La Hotel, 
Guangzhou, 1 Huizhan Dong Lu, 
Haizhu District 海珠区会展东路1号广州
香格里拉大酒店 (8917 6498)

eat: international Buffet Feast
The brand-new upgrade to the “inter-
national buffet feast” at the award-
winning FooDs restaurant at The 
ritz-Carlton, Guangzhou is set to be-
come “the best buffet in town”. Up to 
13 different kinds of seafood, includ-
ing Canadian oysters, alaskan king 

plus 15 percent per glass. also, 20 
percent discount on all tapas offer-
ings. 
8, Faubourg, sofitel Guangzhou 
sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District 天河区广州大道
中988号广州圣丰索菲特大酒店 (3883 
8888)

ALL MONTH
arts
exhibition: Fan Art
The historical origin of fans in China 
dates back to 2717 BC. However, it 
wasn’t until the Han Dynasty (221-
206 BC) that Chinese started to paint 
fans, and since then a unique cul-
ture was born. This exhibition show-
cases 70 different fans produced 
during the Ming and Qing Dynasty, 
featuring hand painted landscapes, 
human figures, flowers and birds.
Free admission, 9am-5pm (closed on 
Mondays). Guangdong Museum, 2 
Zhujiang Dong Lu, Tianhe District 天河
区珠江东路2号广东博物馆 (3804 6886)

exhibition: History and Culture of 
ordos
organized by the Museum of the 
Mausoleum of the nanyue King 
and ordos Museum, the exhibi-
tion showcases some 200 invalu-
able relics. Consisting primarily of 
Mongolian history, mythology and 
pastoral songs, it will present the 
historical rise and fall of Mongolia 

eAt: Sumptuous dinner Buffet
novotel Zhuhai offers a delicate 
feast on weekends with fresh, delec-
table seafood, made-on-site waffles, 
imported sliced beef and creative 
desserts.
rMB258 adults, rMB129 children 
between 1.1m-1.3m, children be-
low 1.1m are free, 6.30pm-9.30pm. 
The square all Day Dining, novotel 
Zhuhai, 2029 Jiuzhou Dadao Xi, 
Zhuhai 珠海市九洲大道西2029号珠海
中海诺富特酒店 (0756-8998 688 ext. 
6300)

SATURDAY
eat/drInK
drink: Grand marnier Sensation
Buy one get one free Grand Marnier 
selected cocktails all night from 
rMB98, plus 15 percent per glass. 
8, Faubourg, sofitel Guangzhou 
sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District 天河区广州大道
中988号广州圣丰索菲特大酒店 (3883 
8888)

SUNDAY
eat/drInK
drink: Sunday Session
our resident DJ plays from 4 to 9pm. 
Buy one get one free bottle of Moet 
rose nV, rMB1,288, plus 15 percent 
per bottle. Buy one, get one free 
Heineken draught beer from rMB48 
and selected cocktails from rMB98, 
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Friday

drink: all-out fridays
Warm yourself up with a free flow of sparkling wine, beer and spirits in the 
evening before you party. spoil yourself and your friends together with a 
glass or two at the revamped G Bar, a newly designed, contemporary and 
stylish environment with live DJ performances throughout the event. 
rMB150 ladies, rMB220 gentlemen (special discount on May 29), 8pm. G Bar, 
Grand Hyatt Guangzhou, 12 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城珠江西路12号广州富力君悦大酒店 (8550 8025/8026)

crabs, south african lobsters, new 
Zealand mussels, jade spiral shells 
from iceland and fresh scallops from 
Zhangzi island will tantalize the 
taste buds of discerning diners. 
rMB588 plus 15 percent per person.
The ritz-Carlton, Guangzhou, 3 
Xingan Lu, Tianhe District 天河区兴安
路3号广州富力丽思卡尔顿酒店 (3813 
6688)

ONGOING
arts
exhibition: Smile of Khmer 
More than 80 original cultural rel-
ics from Cambodia have been on 
exhibit at the Guangdong Museum. 
“smile of Khmer,” the name of the 
exhibit, refers to the Bayon temple, 
which is the most popular attrac-
tion at Cambodia’s angkor Wat. This 
exhibition offers visitors a chance to 
experience the brilliance and diver-
sity of ancient Cambodian history 
and culture. a series of seminars 
and workshops will be arranged to 
enable people to learn more about 
the country. 
rMB30, 9am-5pm (closed on 
Mondays). Guangdong Museum, 2 
Zhujiang Dong Lu, Tianhe District 天
河区珠江东路2号广东博物馆 (3804 
6886)

exhibition: Storyboard
storyboard is the first solo exhibi-
tion of the slovak artist roman 

oysters, local seafood and imported 
lobster, abalone, tiger prawn and 
alaskan crab in this exquisite buf-
fet dinner. a culinary team will 
expertly prepare dishes for you in 
this abundant feast boasting excel-
lent quality for a reasonable price in 
Guangzhou. 
rMB468 plus 15 percent (Mon-Thu), 
rMB558 plus 15 percent (Fri-sun, 
holidays), the three types of imported 
seafood are subject to availability. The 
Market Café, Grand Hyatt Guangzhou, 
12 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District 天河区珠江新城珠江
西路12号广州富力君悦大酒店 (8550 
8025/8026) 

eat: Custom-made experience
G restaurant, well known for its 
fantastic grilled fare in Guangzhou, 
is presenting a brand new dining 
concept and gastronomic jour-
ney. Guests can create their own 
preferred dish based on different 
occasions with the freshest ingredi-
ents, top-quality meat, seafood and 
vegetables. a culinary team will be 
present to assist and recommend 
specials. 
Price TBC. G restaurant, Grand Hyatt 
Guangzhou, 12 Zhujiang Xi Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District 天
河区珠江新城珠江西路12号广州富力君
悦大酒店 (8550 8025/8026)

eat: Southeast Asian Feast
Chef Francesco rizzo is presenting a 
global gourmet journey from italy. 
This summer, the chef and his team 
will extend their passion and enthu-
siasm to south asia and prepare a 
series of traditional southeast asian 
dishes for guests, which include 
Thai tom yum, black pepper crab 

ondák in China, and the largest 
survey of this artist to be held in 
an asian non-profit institution. 
ondák’s works have been shown in 
recent years at such major art events 
as the Venice Biennale, where he 
represented slovakia in 2009, and 
Kassel doCUMenTa (13) in Germany. 
He has also participated in exhibi-
tions at leading international mu-
seums including MoMa, new York, 
Tate Modern, London and Museo 
nacional Centro de arte reina sofía, 
Madrid, to name a few. 
Free admission, 10am-6pm (closed on 
Mondays). Times Museum, Huangbian 
Bei Lu, Baiyun Dadao, Baiyun District 
白云大道黄边北路时代玫瑰园广东时代
美术馆 (2627 2363)

exhibition: Spring
This exhibition displays pottery 
works made by seven graduates 
from the Guangzhou academy of 
Fine arts. The presented works 
are mainly normal daily utensils, 
through which the graduates convey 
their unique message: pottery is the 
essence of life. Unlike sculptures 
or paintings that leave a direct and 
sometimes penetrating impression 
on people, pottery is gentle, yet 
everlasting. 
Free admission, 10am-10pm. 9 
Xuguyuan Lu, Yuexiu District 越秀区恤
孤院路9号逵园 (8765 9746)

eat/drInK
eat: Seafood market
enjoy all-you-can-eat imported 

singapore style, bakkutteh (pork 
bone tea soup), beef pho noodle 
soup and more. 
rMB338 plus 15 percent, Hilton 
Guangzhou Tianhe, 215 Linhe Xi 
Heng Lu, Tianhe District 天河区林和
西横路广州天河新天希尔顿酒店 (6683 
3666)

eat: Summer Huaiyang Specialty 
at Feast
Welcome to fine Huaiyang specialty 
– one of the famous Chinese tradi-
tional cuisines. This June, sheraton 
Guangzhou Hotel will present 
exquisite Huaiyang dishes as part 
of an unforgettable dinner buffet at 
Feast signature restaurant. 
rMB358 plus 15 percent (sun-Thu), 
rMB388 plus 15 percent (Fri-sat), 
6pm-10pm. sheraton Guangzhou 
Hotel, 208 Tianhe Lu, Tianhe District 
天河区天河路208号广州粵海喜来登酒
店 (6668 8888)

eat: Summer Revitalization
Chinese cuisine has a long and 
rich history of providing medicinal 
benefits to the mind, body and 
spirit. over June and July, sofitel’s 
master chefs will showcase the 
freshest market summer vegetables 
available in a menu designed to re-
vitalize your senses, tantalize your 
taste buds and provide medicinal 
benefits to your body. 
Price starts from rMB68 plus 15 per-
cent. Le Chinois, sofitel Guangzhou 
sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District 天河区广州
大道中988号广州圣丰索菲特大酒店 
(3883 8888)
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HOTEL NEWS
Asian Pacific American Cultural Fair 
at the Garden Hotel, Guangzhou

Celebrating asian Pacific american 
Heritage Month, U.s. Consulate 
Guangzhou teamed up with the 
Garden Hotel Guangzhou to present 
the asian Pacific american Cultural 
Fair on May 16. Captivating stories 
of cultural diversity, a unique meal 
featuring pairs of asian and american 
dishes, and various art displays from 
asian Pacific americans living in 
Guangzhou were shared during the 
event. 

Cookie day

DoubleTree by Hilton Guangzhou-
science City’s team members shared 
cookies with kids and citizens in 
science City on Cookie Day, May 15, 
to extend their care and love for the 
community. The hotel is located at 
the center area of science City and 
will officially open at the end of June.

Crowne Plaza Zhongshan Xiaolan 
held “Act for Hope” Flea market

With the goal of following the chari-
table conception of intercontinental 
Hospitality Group, Crowne Plaza 
Zhongshan Xiaolan held a flea market 
with the theme of “act for hope” on 
april 12 and 13. The hotel collected 
funds for charity by selling products 
donated by staff members. Guests en-
joyed free giveaways from key com-
panies associated with the hotel. all 
funds will be donated to China Youth 
Development Foundation to improve 
school conditions in poor areas.

Gm Appointment of Wanda Vista 
Xishuangbanna Resort

Mr. Lutz Mueller has been appointed 
as General Manager of Wanda Vista 

Xishuangbanna resort. Lutz Mueller 
is a German national with 27 years 
of experience in the international 
hotel industry. He is excited to take 
on this new assignment since it will 
be Wanda’s first own branded resort 
project and because as tourism in 
China continues to grow, destina-
tions like Xishuangbanna will be 
crucial for new opportunities.

muay thai Boxing Performance at 
the Garden Hotel, Guangzhou

The Garden Hotel, Guangzhou put 
on an exciting Muay Thai boxing per-
formance on May 22. Two Muay Thai 
boxing masters were invited to show 
their flashy moves to Guangzhou 
audience members in a thrilling one 
and a half hour performance. 

Sofitel Legend People’s Grand 
Hotel Xi’an 

in honor of its first anniversary, 
sofitel Legend People’s Grand Hotel 
Xian is looking for a host to hold 
down the fort. For rMB1,000,000, 
you can rent out this ultra-luxurious 
heritage building for one day and 
enjoy sole access to all facilities 
for 24 hours, including 71 rooms 
and suites, the authentic italian 
restaurant Dolce Vita, garden view 
1953 Lobby Bar, the exclusive top-
floor Louis Xiii Bar, private museum, 
spa and a swimming pool and gym. 
on top of that, you will also enjoy 
round trip airport limousine services, 
a unique welcome party and a com-
plete butler service team. This exclu-
sive offer is only available until June 
30. For detailed information and 
reservation, please send an email to 
dom@renminsquare.com or call 029 
8792 8888.

Sofitel Star Chef is Back

Three Michelin star Chef Bruno 
Menard will visit Le Grill again 
for three days from July 10 to 12. 
offering Guangzhou diners a chance 
to savor the culinary masterpiece of 
French savoir-Faire, Chef Menard will 
prepare three exquisite dinners and 
one up close and personal lunch. 
This is one culinary event not to be 
missed in 2015.

the Ritz-Carlton Run Fundraiser 
across Asia Pacific for Second year 

after the overwhelming success of 
smile asia Week in 2014, The ritz-
Carlton hotels of asia Pacific initiated 
a program to raise funds for The 
smile Mission for a second year. From 
May 4 to 10, specially crafted cakes 
were sold to raise funds for the inter-
national medical charity, which pro-
vides children with cleft lips or palates 
a reason to smile again.

Wanda Realm Jiangmen is Awarded 
“Best newly-opened Hotel”

The 2014 annual Tourism awards 
were held in Beijing last month, 
where Wanda realm Jiangmen was 
awarded  “Best newly-opened Hotel”. 
as one of the most authoritative cere-
monies in the Chinese tourism indus-
try, the process of choosing recipients 
generally takes one year. The event is 
an objective and comprehensive as-
sessment of companies in the global 
tourism industry and has profound in-
fluence. almost 300 people witnessed 
this ceremony.

HOTEL 
PrOmOTiON

Chimelong hotel

Joyous Hub for Children 

as a family-friendly hotel, Chimelong 
Hotel is perfect for adults and chil-
dren alike. Constructed near the 
five Chimelong theme parks, the 
Chimelong Hotel offers a variety of 
children’s facilities including kid’s 
bathrobes, slippers and toilet requi-
sites. The White Tiger restaurant is 
also decorated on behalf of young, 
imaginative minds, and provides 
animal-shaped dim sum treats as well 
as cartoon tableware for youngsters 
to enjoy.

Panyu Dadao, Panyu District 番禺区番
禺大道 (8478 6838)

Chimelong hengqin Bay 
hotel

Water Fun

What’s your vacation plan? Go to the 
seaside, dine outside on weekends 
and get more outdoor water fun? 
Come to Chimelong Hengqin Bay 
Hotel and enjoy your delightful get-
away under the sunshine with access 
to all facilities and services. a very 
special room package is available 
with Circus or ocean Kingdom tickets 
included. in addition, all hotel resi-
dents can enjoy exclusive privileges 
that will help make the most of your 
time and enjoyment in the amuse-
ment parks. Meanwhile, ladies can 
pamper themselves with a tranquil 
spa session, as each room comes 

with a voucher valued at rMB300. 
For more enquiries or reservations, 
please call 0756-2998 888 or visit 
www.chimelong.com.

Fuxiang Bay, Hengqin new District, 
Zhuhai City 珠海市横琴新区富祥湾 
(0756-2998 888)

holiday inn guangzhou 
airport zone

opening Special offer

The Holiday inn Guangzhou airport 
Zone is launching a special offer to 
celebrate its grand opening. The 
offer entitles guests to book a best 
available rate from rMB497, with 
two complimentary daily buffet 
breakfasts at Fresco all Day Dining 
restaurant and a complimentary 
shuttle bus to/from Guangzhou 
Baiyun international airport. The 
hotel also provides high-speed Wi-Fi 
and free access to the health club. 
This promotion will run until June 
30. advance reservation is required 
and the deal is subjected to hotel 
room availability.

11 Jingu Bei Lu, Huadong Town, 
Huadu District 花都区花东镇金谷北路
11号 (3691 6888)

Shunde marriott hotel

irresistible Golf Package

The newly opened shunde Marriott 
Hotel is giving golf fans an excellent 
reason to take a swing at an 18-hole 
game in shunde. The hotel is launch-
ing an attractive golf package in col-
laboration with the highly acclaimed 
royal orchid international Golf Club. 
With a package fee of rMB1,080 
(week days)/rMB1,718 (weekends), 
a single customer can enjoy numer-
ous benefits, including one-night 
deluxe room accommodation at 
shunde Marriott Hotel, a welcome 
fruit basket and buffet breakfast for 
one, as well as an 18-hole game at 
royal orchid international Golf Club 
(Fees for caddie, golf cart and club’s 
facilities and green included). a golf 
package for two is also available for 
rMB1,780 (week days)/rMB2,718 
(weekends). all packages are sub-
jected to a 15 percent service charge 
and are available to book from now 
until December 31.

Midea Plaza, 388 nanguo Dong Lu, 
Daliang, shunde District, Foshan 佛
山顺德区大良南国东路388号美的广场
(0757-2989 8888)

guangzhou marriott 
hotel tianhe

Anniversary 616

Guangzhou Marriott Hotel Tianhe 
turns three this year. Join the hotel 
in June for its 616 Birthday Month 
celebration filled with discounts for 
rooms and dining. The offer includes 
half price on all rooms, F&B cou-
pons, laundry discounts and special 
surprises for Wechat followers. From 
June 1 to 16, spend over rMB616 to 
obtain one lucky draw ticket for a 
chance to win a stay in the hotel’s 
presidential suite.

228 Tianhe Lu, Tianhe District 天河区
天河路228 (6108 8888)
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travel deals

InterContinental Changsha
splendid life package 
 
interContinental Changsha has launched the splendid Life pack-
age for leisure travelers from June to December 31. Book a luxuri-
ous interContinental Club room (minimum 68sqm) starting from 
rMB1,998 net per night, and you are entitled to enjoy rMB1,000 F&B 
credit per stay, three daily complimentary buffet breakfasts, inclusive 
interContinental Club benefits, complimentary internet and Happy 
Hour, late check-out until 4pm, plus a 50 percent discount on sPa treat-
ment.  
1500 Xiangjiang Bei Lu, Kaifu District, Changsha City, Hunan 
Province 湖南省长沙市开福区湘江北路1500号 (0731-8966 8866)

InterContinental Kunming 
riding around dianchi lake package 
 
interContinental Kunming is offering the “riding around Dianchi Lake” 
package for high-end travelers to enjoy a stunning view of the city in 
spring as well as a unique urban resort experience. Guests can enjoy this 
package for an extra rMB50 on interContinental Kunming’s web rate. 
The deal includes a one night stay at interContinental Kunming superior 
room, buffet breakfast for two valued at rMB386; a rMB200 F&B cou-
pon, a welcome fruit plate upon arrival, two hours free use of hotel’s 
bikes and access to many other family activities. 
5 Yijing Lu, National Tourism Area of Dianchi, Kunming City, Yunnan 
Province 云南省昆明市滇池旅游度假区国家怡景路5号 (0871-6318 8888, 
www.intercontinental.com)
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Copies of our editions are in special magazine 
stands at each of the venues marked with   

restaUrant
AFriCAN

Abyssinia Ethiopian Restaurant 4D, Lijing 
Bldg (above DBS Bank), 50 Taojin Lu, Yuexiu 
District 
越秀区淘金路 50 号丽晶大厦 4D ( 星展银行楼上 ) 

(137 5112 1421)

ASiAN

iNDiAN (SOuTH 
ASiAN)

Ashoka 47 Taojin Bei Lu, Yuexiu District 
(8349 0036, 8349 0062)  
阿苏克拉餐厅 , 越秀区淘金北路 47 号

Bawarchi 150 Taojin Lu, Yuexiu District 
(8350 3265)   
我的印度大厨, 越秀区淘金路150号之4农贸市场下面

Bombay Grill Cuisine of India 2 Aiguo Lu, 
Overseas Chinese Village (opposite Holiday 
Inn City Centre Hotel Lobby), Yuexiu District 
(8359 4533)   
孟买印度餐厅, 越秀区环市东路华侨新村爱国路2号 (
假日酒店正门对面)

Bombay Talkies Indian and Thai 
Restaurant/Bar No. 14, right side of  the 
West Gate of  Huanan Country Garden, Ying-
bin Lu, Panyu District (8456 7480) 
番禺区迎宾路华南碧桂园碧华商业 2 街 14 号

Delhi Durbar A 227-240, 2/F, Gitic Commer-
cial Center Hotel, 1 Huangtian Zhi Jie, Lujing 
Lu, Yuexiu District (2212 8028)
洛奇印度餐厅 , 越秀区麓景路黄田直街 1-2 号广信商
业中心 2 楼 241-243 铺

Dream of India 83 Lujing Lu, Yuexiu District  
越秀区麓景路83号

Indian Gate 172 Yi Cui Yuan, Jin Xiu Sheng 
Tai Yuan, Zhong Cun, Panyu District (3477 
2300) 
马赫那佳 , 番禺区钟村锦绣生态园倚翠苑 172 号

Jewel of India 123 Huangpu Dadao Xi, 
Tianhe District  
天河区黄埔大道西123号

Kohinoor Restaurant & Bar 2/F, 23 Lujing 
Lu, Yuexiu District (6122 1808) 
越秀区麓景路 23 号 2 楼

Little India Indian & Nepalese Cuisine Units 
103-104, Edinburgh International Apart-
ment, 2 Huali Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3878 1353) 越秀区珠江新城华利路2号
爱丁堡国际公寓103-104号铺

Punjabi Indian Cusine 2/F, Guotai Hotel, 
376 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8382 
4542 / 8382 4596) 本杰比印度料理, 越秀区环市
东路376号国泰宾馆2楼

The Tandoor-Guangzhou 2/F, Asia Interna-

tional Hotel, 326 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (6260 8999) 
天都里印度餐厅 , 越秀区 环市东路 326 号亚洲国
际大酒店二层

Taste of India 165 Taojin Lu, Yuexiu Dis-
trict (8350 7688, 8357 2688) 
印斯味餐馆酒廊 , 越秀区淘金路 165 号国际大酒店
二层

iNDONESiAN

Lombok Indonesian Restaurant  522 Huifu 
Dong Lu, Yuexiu District (020-8306 5831)
越秀区惠福东路 522 号  
 
Malaysian Fusion No.49-51 Dongdu Dashi-
jie, 475 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District 
(8760 8599)
越秀区环市东路 475 号之三东都大世界 1 楼
49-51 号

Pandan Indonesian Cuisine 1) No. 16-19, 
Bldg A, 475 Huanshi Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8760 5258); 2) 1 Jianshe Liu Malu, 
Yuexiu District (8376 5075) ; 3) Shop 
1-3, 2/F, 11 Xingsheng Lu, Tianhe District 
(3805 1586)
香兰印尼餐厅 1) 越秀区环市东路 475 号 A 区
16-19 号 ; 2) 越秀区建设六马路一号 ( 靠东风东
路口 ); 3) 天河区兴盛路 11 号兴盛汇 2 层 1-3 铺 

JAPANESE
 
Amanokawa 403B, 4/F, Citic Plaza, 233 
Tianhe Bei Lu
天之河日本料理 , 天河区天河北路 233 号中信广场
4 楼 403B 铺

Benkay 1/F, Hotel Nikko Guangzhou, 1961 
Huaguan Lu, Tianhe District (6631 5070)
弁庆日本料理 天河区华观路 1961 号广州日航酒店
1 楼

California Roll Restaurant 1)  Shop 101, 
55 Jianshe Liu Malu, Yuexiu District (8370 
3288); 2) ; 12 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District(8376 5763); 3) No. 107,Building 
31,Liede Dadao, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3827 8599)
加州卷 1) 越秀区建设六马路 55 号 101 铺 ; 2）越
秀区建设六马路 12 号 ; 3) 天河区珠江新城猎德大
道 31 号中海璟晖 107 号

Chung Sushi Shop 102, 6 Huajiu Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3833 6486)
天河区珠江新城华就路 6 号 102 铺 

Award 
winning 
Japanese 

restaurant

Fusion Japan From Monday to Saturday, 
starts from 5pm, Kirin Draft Beer, 
RMB100/person, Kiku Masamune Sake, 
RMB148/person. 102B-105, Pearl River 
City Garden, Huali Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3838 5477) 
非常日本 , 天河区珠江新城华利路 25 号珠江都荟
102B-105

Fuku Fuku Japanese Ramen G/F, 19, Tao-
jin Bei Lu, Yuexiu District (8359 3122) 
福福拉面 , 越秀区淘金北路 19 号地铺

Furusato Japanese Restaurant 2/F, The 
Garden Hotel, 368 Huanshi Dong Lu, Yuex-
iu District (8333 8989 ext. 3925/3926) 
故乡日本料理 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店二
楼

Gyu-zou Yakinku Restaurant 2/F, Guang 
Yi Bldg, 34-38 Huale Lu, Yuexiu District 

(8360 2824) 
牛藏 , 越秀区华乐路 34-38 号广怡大厦 2 楼

He Japanese Restaurant 1F, 208 Dongzong 
Dadao, Dongcheng District, Dongguan 
(0769-2200 1888) 
和日本料理 , 东莞市东城区东纵大道 208 号东莞万
达文华酒店 1 楼

I by Inagiku 5/F, W Guangzhou, 26 Xiancun 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(6628 6628) 
稻菊日本料理 , 天河区珠江新城冼村路 26 号广州
w 酒店 5 楼

Ippudo Shop A027-28, No.2001, B1, Mall 
of  the World, 89 Huacheng Dadao, Tianhe 
District (3831 5513) 
一风堂 , 天河区花城大道 89 号花城汇二期高德置
地中商场 B1 楼 2001 号 A027-28 铺

Japan Fusion 2/F, Metro Plaza, 358-378 
Tianhe Bei Lu, Tianhe District (3880 8118) 
中森名菜日本料理 , 天河区天河北路 358-378 号
都市华庭二楼 ; 

Kaiseki Japanese Restaurant 4/F, Lobby 
No. 2, Chimelong Hotel, Panyu Dadao, 
Panyu District (8478 6838 ext. 61488) 
怀石料理日本餐厅 , 番禺区迎宾路长隆酒店二号大
堂 4 层

Koyama Robatayaki Sushi 1) 4/F, Elec-
tronic Bldg, 403 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (8732 2022); 2) 3F, Ping An Build-
ing, 50-160 Tiyu Dong Lu, Tianhe District 
(3886 8038); 3) Shop 101, 1/F, Times 
Square, 28 Tianhe Bei Lu, Tianhe District 
(3882 1846) 
小山日本料理 1) 越秀区环市东路 403 号电子大厦
4 楼 ; 2) 天河区体育东路 150-160 号平安大厦 3
楼 ; 3) 天河区天河北路 28 号时代广场 1 楼 101 店

Kumoi 72/F, Four Seasons Hotel Guang-
zhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (8883 3372) 
云居 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒店
72 楼

Long Ye Cheng 1) Shop 213, China Hotel 
Office Tower, 122 Liuhua Lu, Yuexiu District 
(8666 6888 ext. 2256/2257); 2) 33 Miao-
qian Zhi Jie, Yuexiu District (8767 5603) 
龙野城 1) 流花路 122 号中国大酒店商务楼 213 铺 ; 
2) 越秀区庙前直街 33 号

Mai Japanese Restaurant 42/F, The Westin 
Pazhou, Area C, Guangzhou International 
Convention & Exhibition Center, 681 Feng-
pu Zhong Lu, Haizhu District (8918 1246) 
舞日本餐厅 , 海珠区凤浦中路 681 号广州国际会议
展览中心 C 区广交会威斯汀酒店 42 楼

Makoto Sushi Japanese Restaurant 3/F, 
Victoria Plaza, 101 Tiyu Xi Lu, Tianhe Dis-
trict (3879 5229, 3879 5339) 
日本料理 诚寿司 , 天河区体育西路 101 号维多利
广场 3 楼 

Nozomi 2/F, Nuova International Apart-
ments, 1 Huali Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3826 2895) 
天河区珠江新城华利路 1 号新大厦国际公寓二楼

Red Lantern 1/F, 2 Heping Lu, Overseas 
Chinese Village, Yuexiu District (8357 
7065) 
红灯笼日本料理居酒屋 , 越秀区环市东路华侨新村
和平路 2 号 1 楼

Roku Roku G/F, Xiang Long Garden, 177 
Tianhe Bei Lu, Tianhe District (2223 3066) 
六绿 , 天河区天河北路 177 号

Sazunami 2/F, Jianguo Hotel Guangzhou, 
172 Linhe Zhong Lu, Tianhe District (8393 
6388-3628) 
涟日本料理 , 天河区林和中路 172 号建国酒店 2 楼

Sushi Love Shop B1-008B, B/F, Grandview 
Mall, 228 Tianhe Lu, Tianhe District (8372 
0178) 
天河区天河路 228 号正佳广场负一层 B1-008B
商铺

Sushi Oh 1) Shop 1129-1, UU Park, Mall 
of  the World, 89 Huacheng Dadao, Tianhe 
District (3832 5541); 2) 3/F, China Plaza, 
Zhongshan San Lu, Yuexiu District (8364 
1039) 
寿司皇 1) 天河区花城大道 89 号天河城 UU Park
美食中心 1129-1 号铺 ; 2) 越秀区中山三路 33 号
中华广场 3 楼

Umeya Japanese Restaurant 13 Heping 
Lu, Overseas Chinese Village, Huanshi 
Dong Lu, Yuexiu District (8358 0407) 
梅屋 - 日本料理 , 广州市越秀区环市东路华侨新村
和平路 13 号

Xin Yu 3/F, Yue Xiu City Square, 439 Dong-
feng Zhong Lu
心鱼日本料理 , 越秀区东风中路 439 号越秀城市广
场 3 楼 C 单元

Xiong Di Chuan 56 Liuyun Wu Jie, Tiyu 
Dong Lu, Tianhe District (8751 9266) 
兄弟船日本料理 , 天河区体育东路六运五街 56 号

Yin Fu Men 1) No. 357, 3/F, Citic Plaza, 
233 Tianhe Bei Lu, Tianhe District (3877 
2728); 2) 1 Fengshen Dadao, Tianma Club, 
Huadu District (8687 8600) 
寅福门 1) 天河区天河北路 233 号中信广场 3 楼
357 铺 ; 2) 花都区风神大道 1 号天马河俱乐部内

TAIRYO 1) 2/F, 75 Tianhe Dong Lu, oppo-
site side of  The British Mansion (8559 
8937); 2) 2/F, Guangyi Bldg, 34-38 Huale 
Lu, Yuexiu District (8360 1371); 3) Shop 
3008, 3/F, Baiyun Wanda Plaza, Baiyun 
District (2332 0061); 4) Shop 3009, 3/F, 
Guilan Wanda Plaza, Nanhai District, Fos-
han (0757-6685 3568); 5) Shop 3005, 3/F, 
Panyu Wanda Plaza, Panyu District (2293 
8935)
大渔日式料理 1) 天河东路 75 号二楼 ( 英伦公馆对
面 ); ; 2) 越秀区华乐路 34-38 号广怡大厦 2 楼 ; 3) 
白云区万达广场室内步行街 3 层 3008 铺 ; 4) 佛山
市南海区桂澜北路 28 号万达广场三层 3009 铺；5) 
番禺万达广场三层 3005 铺

YUU, Hilton Foshan, 127 Lingnan Dadao 
Bei, Chancheng District, Foshan (0757 
8306 9939)
誉 , 佛山市禅城区岭南大道北 127 号佛山希尔顿酒
店

Zen Shop 101, 13 Liuyun San Jie, Tianhe 
Nan Yi Lu, Tianhe District (8551 8341) 
天河区天河南一路六运三街 13 号 101 

THAi
 
Amaze Shop G15-16, Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3839 
9938) 
泰赏 , 天河区珠江新城兴盛路 8 号兴盛汇

Banana Leaf 1) 5/F, World Trade Centre, 
371-375 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District 
(8776 3738); 2) 2/F, Times Square, 28 
Tianhe Bei Lu, Tianhe District (3891 0728) 
蕉叶风味屋 1) 越秀区环市东路 371-375 号世贸大
厦 5 楼 ; 2) 天河区天河北路 28 号时代广场 2 楼

Bangkok Bar No. 10, 104 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3801 
9391) 
曼谷吧 , 天河区珠江新城兴盛路 10 号 104 铺

Hot Basil Thai Cuisine 1) Shop G4-5, 
522 Huifu Dong Lu, Yuexiu District 
(8330 2183); 2) 2/F, Unit 205, 75 Tianhe 
Dong Lu, Tianhe District (8558 3988) 
泰地道 1) 越秀区惠福东路 522 号 G4-5 铺 ; 2) 天
河区天河东路 75 号二楼 205 铺

Sawadee – Thai Seafood Restaurant Shop 
108, 31 Liede Dadao, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3802 0030) 
天河区珠江新城猎德大道 31 号 108 铺 

Soi 5  G/F, 1 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
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District (8388 3821) 
越秀区建设六马路 1 号誉海食街一楼

Tai Man Guan Thai Cuisine Shop 701, 7/F, 
Northeast Tower, Tee Mall, 208 Tianhe Lu, 
Tianhe District (8559 1080, 8559 1800) 
泰满贯 , 天河区天河路 208 号天河城东北塔 7 楼
701 号铺

Tai Zhen Cow and Bridge Thai Restaurant 
54 Shamian Dajie, Liwan District (8121 
9988) 
泰珍牛桥餐馆 , 荔湾区沙面大街 54 号

尚莲越南泰国料理 Shop 3, 3/F, TaiKoo Hui, 
383 Tianhe Lu, Tianhe District (3868 2723) 
天河区天河路 383 号太古汇 3 层 03 铺 

ViETNAmESE
 
37°2 Gourmet and Gathering 523 Binjiang 
Dong Lu, Haizhu District 
37 度 2 友会 , 海珠区滨江东路 523 号

Bamboo Shop B1-003, B/F, Grandview 
Mall, 228 Tianhe Lu, Tianhe District 
(3833 1700) 
越赏食 , 天河区天河路 228 号正佳广场负一层 B1-
003 铺 

Daisyou Shop G22, Xinsheng Hui, Xingsh-
eng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3810 3200 / 3810 3260) 
大賞 , 天河区珠江新城兴盛路兴盛汇 G22 店

Indochine 57 Tianhe Dong Lu, Tianhe 
District  (2893 5253) 
天河区天河东路 57 号

Lemon House Vietnamese Cuisine 1) 1/F, 
11 Jianshe Liu Ma Lu, Yuexiu District (8375 
3600); 2) 511 Huifu Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8318 9715) 
越茗苑越式美食 1) 越秀区建设六马路 11 号首层 ; 
2) 越秀区惠福东路 511 号

Lemon Leaf 32 Dezheng Nan Lu, Yuexiu 
District (8381 5981) 
柠檬叶越南餐厅 , 越秀区德政南路 32 号

Pho Vietnamese Cuisine and Bar Shop 
109, 10 Xingsheng Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District  (2810 1527) 
天河区珠江新城兴盛路 10 号 109 铺

Nha Trang Vietnamese Restaurant 2/F, 
Guangzhou Yijian Building, 3-7 Jianshe Liu 
Malu (8373 6663) 
芽莊越式料理越秀区建设六马路 3-7 号广州一建大
厦二层

Rendezvous 272 Binjiang Zhong Lu, Haizhu 
District (8922 8169) 
遇西餐厅 , 海珠区滨江中路 272 号 

Tiger Prawn Vietnamese Restuarant 1)  
548-552 Huifu Dong Lu, Yuexiu District 
(8319 1277); 2) 8/F Guangming Plaza, 63 
Xihu Lu, Yuexiu District (8338 1931) 
大头虾越式风味 1) 越秀区惠福东路 548-552 号 ; 

2) 越秀区西湖路 63 号光明广场 8 楼

Vanda Shop 102, Huifeng Yuan, 8 Xingsh-
eng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3805 1018) 
天河区珠江新城兴盛路 8 号汇峰苑 102 铺

OTHEr ASiAN

Add Pan Asian Restaurant 1/F, Crowne 
Plaza Guangzhou Science City, 28 Ningcai 
Lu, Central District, Science City, Huangpu 
District (8880 0999) 
ADD 泛亚自助餐厅 , 黄埔区广州科学城中心区凝彩
路 28 号广州翡翠皇冠假日酒店一楼

Big Bang Korean Restaurant 2/F, Hon-
gxiang Bldg, 613 Tianhe Bei Lu, Tianhe 
District (3877 8309) 
天河区天河北路 613 号鸿翔大厦 2 楼 

Hao Chi Restaurant 4/F, Crowne Plaza 
Guangzhou City Centre, 339 Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District (8363 8888 ext. (8363 
8888 ext. 88321) 
越秀区环市东路 339 号广州中心皇冠假日酒店四楼

Kang Ho-Dong Baekjeong No. 2-2, 3/F, 
Xingsheng Hui, Xingsheng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District(3810 4800)  
天河区珠江新城兴盛路兴盛汇3楼2-2号 

Honey Beam's 27 Huali Lu, Tianhe District 
天河区华利路 27 号 (181 0255 3597)

My Old Place B1-012C, Grandview Mall, 
228 Tianhe Lu, Tianhe District (3855 0866) 
天河区天河路 228 号正佳广场 

Penang Malaysian Fusion Restaurant Shop 
49-51, 475 Huanshi Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8760 8599) 
槟城马来西亚餐厅 , 越秀区环市东路 475 号之三东
都大世界 1 楼 49-51 号

Saba Shop 108-109, 31 Liede Dadao, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3802 0572) 
天河区珠江新城猎德大道 31 号 108-109 铺

S.E.Asia Kitchen & Bar  2/F, Shangri-La 
Hotel, 1 Huizhan Dong Lu, Haizhu District 

(8917 6498) 
东南小馆 , 海珠区会展东路 1 号香格里拉酒店

Ya Kun Kaya Toast Shop 523, 5/F, GTLand 
Winter Mall, 16 Zhujiang Dong Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城珠江东路 16 号高德置地冬商场 5
层 523 (8526 9606)

 
BAKErY & 
DESSErT

Awfully Chocolate M50, TaiKoo Hui Shop-
ping Mall, 383 Tianhe Lu, Tianhe District 
(www.awfullychocolate.com) 
天河区天河路 383 号太古汇 M50 

Cheris 1 Jianshe Liu Malu, Yuexiu District 
(8376 5086) 
越秀区建设六马路 1 号

Chloe’s A7 Business Street, Phase 1, Glob-
al Villa, Yingbin Lu, Panyu District (www.
chloesbakery.cn) 
番禺区迎宾大道锦绣香江 A7 花城超市

Cornucopia Ice Cream Master 64 Xiadu Lu, 
Haizhu District (French/English: 139 2894 
2789; Chinese/English: 136 0964 0604) 
海珠区下渡路 64 号

Dessert Kitchen Shop A028, 4/F, Grand-
view Mall, 228 Tianhe Lu, Tianhe District 
(8550 5933) 
甜品工房 , 天河区天河路 228 号正佳广场 4 楼
A028 号铺

Emmaus Bakery 1 Congyun Lu (opposite 
Poly Hotel), Baiyun District (3663 5171, 
emmaus@yeah.net) 
麦子烘焙 , 白云区从云路 1 号商铺（保利山庄酒店
的对面）

Fine Foods 1) No. 009, G/F, Popark Mall, 
Guangzhou East Station, Tianhe District 
(6288 6040); 2) 133 Huasui Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3804 9429); 
3) Shop 119, Voka Street, 460 Tianhe Bei 
Lu, Tianhe District; 4) No. 1, 23 Jianshe 
Si Malu, Yuexiu District (8356 1245); 5) 
No. 301(1), Business and Food Center, 
Fisherman Wharf, Riverside Garden, Panyu 
District (3452 0968) 
1) 天河区火车东站东方宝泰首层 009 铺 ; 2) 天河
区珠江新城华穗路 133 号 ; 3) 天河区天河北路 460
号沃凯商业街 119 铺 (8558 3622); 4) 越秀区建设
四马路 23 号之一 ; 5) 番禺区丽江花园渔人码头三
楼 301(1)

L-Art Shop 105, 27 Huali Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3726 8565) 
来爱天河区珠江新城华利路 27 号 105 号铺

Isabella Designer Cake 55 Judenan Lu, 
Haizhu District (8956 7567) 
Isabella 创意蛋糕，海珠区聚德南路 55 号 

Mr. Bean 1) Shop 104, Starlight Walk, 
352-354 Xingang Zhong Lu, Haizhu District 
(189 2759 4161); 2) B1, Grandview Mall, 
228 Tianhe Lu, Tianhe District (189 2959 
0831) 
1) 海珠区新港中路 352-354 号环球星光城 104 铺 ; 
2) 天河区天河路 228 号正佳广场 B1 

My Daren Bakery Shop 134, 12 Xingsheng 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城兴盛路 12 号 134 商铺

Perma Bakery 38 Jianshe Wu Malu, Yuexiu 
District (8380 7050) 
朴门面包工房 , 越秀区建设五马路 38 号

The Mandarin Cake Shop Mandarin Ori-
ental, Guangzhou, 389 Tianhe Lu, Tianhe 
District (3808 8886) 
文华饼店 , 天河区天河路 389 号广州文华东方酒店

Tyan.D Shop C-02, Zone South, Mall of  the 
World, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3832 6506) 
天河区珠江新城花城汇南区 C-02 铺

Wagga Wagga Booth A155, 1/F, Guang-
ming Plaza, 63 Xihu Lu, Yuexiu District 
(8389 2625) 
华家甜品屋 , 越秀区西湖路 63 号光明广场一楼
A155 铺

CAFES

107 Café Shop 107, 1 Tianhe Bei Jie, Tiyu 
Xi Lu, Tianhe District (3880 0717) 
107 咖啡 , 天河区体育西路天河北街 1 号 107 ( 中
石化大厦后面 )

2 on 988 Café 2/F, Sofitel Guangzhou Sun-
rich, 988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District (3883 8888 ext. 3304) 
全日制餐厅 , 广州大道中 988 号广州圣丰索菲特大
酒店 2 楼

Alfresco 1/F, Hilton Guangzhou Tianhe, 215 
Linhe Xi Heng Lu, Tianhe District (6683 
3610) 
林下轩 , 天河区林和西横路 215 号广州天河新天希
尔顿酒店首层

Art Café Times Museum, Times Rose Gar-
den III, Huangbian Bei Lu, Baiyun Dadao, 
Baiyun District (2627 2363, www.times-
museum.org) 
艺术 + 咖啡 , 白云区白云大道黄边北路时代玫瑰园
三期时代美术馆 

Aurora Café 1/F, Tian Lun Garden, Jianshe 
Si Malu, Yuexiu District (8356 0733) 
奥罗拉意式咖啡馆 , 越秀区建设四马路天伦花园首
层

Café Bank 115 Tiyu Xi Heng Jie, Tianhe 
District (8569 4862)  
班克咖啡 , 天河区体育西横街 115 号（近天河城）

Cafe Vivo G/F, B Section, Dehe Bldg, Yian 
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Jie, Jiangwan Lu, Haizhu District
海珠区江湾路怡安街德和商务楼 B 栋首层 ( 中海
名都后面 )

Café Vista 1F, 208 Dongzong Dadao, 
Dongcheng District, Dongguan (0769-2200 
1888) 
美食汇全日餐厅 , 东莞市东城区东纵大道 208 号
东莞万达文华酒店 1 楼

Cafe Xperience  1) Shop 1-2, G/F, 
Paco Business Hotel, 189 Longkou Xi Lu, 
Tianhe District (8754 9199, 8758 2739); 
2) 1862 Guangyuan Dong Lu, Tianhe 
District (3809 4655)
西罗西咖啡吧 1) 天河区龙口西路 189 号柏高商
务酒店首层 1-2 号铺 ; 2) 天河区广源东路 1862
号新天地

Cento G/F, Bldg 1, Jianshe Liu Malu, 
Yuexiu District (8388 0471) 
森特 , 越秀区建设六马路 1 号后栋 1 楼 01 号

Chois Coffee 1)Yuanjing Lu, Baiyun 
Distrct (8627 2081); 2)559 Tianhe Bei 
Lu, Tianhe District(8523 8363); 3)27 
Huali Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe Dis-
trict(3855 9019) 
崔逸斯咖啡 1) 白云区远景路 3 社 1 号 ; 2) 天河
区天河北路 559 号首层 ; 3) 天河区珠江新城华利
路 27 号

Dilettante Mocha Café 1) 34 Huali Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District; 2) 
2/F, Sinopec Bldg, 191 Tiyu Xi Lu, Tianhe 
District (3892 2766) 
德莉浓巧克力摩卡咖啡店 1) 天河区珠江新城华利
路 34 号 ; 2) 天河区体育西路 191 号中石化大厦
佳兆业广场 2 楼 201 号铺 

DownTown  Shop 102-103, Peace 
World Apartment, 29 Jianshe Wu Malu, 
Yuexiu District 
啡悦 , 越秀区建设五马路 29 号好世界公寓首层
102-103 号铺

Drop In Shop 103, Sun Plaza, 445 Tian-
run Lu, Tianhe District (3881 5752) 
天河区天润路 445 号太阳广场 103

Elaine’s Garden No. 107, Edinburgh 
Apartment, Huali Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District
伊涟咖啡红酒吧 , 天河区珠江新城华利路爱丁堡
国际公寓 107 铺

H2O 4/F, The Ritz-Carlton, Guangzhou,3 
Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3813 6688) 
H2O 池畔吧 , 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富
力丽思卡尔顿酒店 4 楼

Happy Monk 1) Back of  Yi’an Plaza, 
Jianshe  Wu Malu, Yuexiu District (8376 
5597) ; 2) No. 109, 7Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3877 
8679); 3) Outdoor Plaza, Happy Valley 
Mall, 36 Machang Lu, Tianhe District
1) 越秀区建设五马路宜安广场后门 ; 2) 天河区珠
江新城兴盛路 7 号 109 号铺 ; 3) 天河区珠江新城
马场路 36 号太阳新天地户外广场

Handwork Coffee G/F, 16 Jianshe Da 
Malu, Yuexiu District (8320 8869, www.
handworkcoffee.com) 
虹吸玩咖啡 , 越秀区建设大马路 16 号 1 楼

Hub Lobby 1/F, Crowne Plaza Guangzhou 
Science City, 28 Ningcai Lu, Central 
District, Science City, Huangpu District 
(8880 0999)  
汇点大堂吧 , 黄埔区广州科学城中心区凝彩路 28
号广州翡翠皇冠假日酒店一楼

Hui’s Café 146 Longkou Zhong Lu, 
Tianhe District (38254399) 
惠の咖啡屋广州市天河区龙口中路 146 号（石牌
派出所旁）

I'm Cafe 18/F, Bldg 18, Area 3, 
Yangcheng Creative Industry Zone, Tianhe 
District (3803 1404) 
天河区羊城创意产业园三区 18 栋 18/F

Kafelaku Coffee 1) Shop 1516, 1/F, China 
Plaza, 33 Zhongshan San Lu, Yuexiu Dis-
trict (8373 8221); 2) Haiyue Lu, Tianhe 
District (3827 9021); 3) 1/F, Guangwu 
Hotel, No. 101, 603 Tianhe Lu, Tianhe 
District (8754 4117); 4) Fortune Plaza, 
116 Tiyu Dong Lu, Tianhe District (3881 
1325) 猫屎咖啡 1) 中山三路33号中华广场1楼
西门1516铺; 2) 天河区海月路 (近海风路楼; 3) 
天河路603号之101号广武酒店1楼 4) 体育东路
116号财富广场

Kona Prince  Shop EK-016, Fashion 
Tianhe Commercial Square, Tianhe Dis-

trict (8567 8851) 
天河区体育中心时尚天河商业广场 EK-016

Kui Yuan Cafe 9 Xuguyuan Lu, Yuexiu Dis-
trict (8765 9746) 
逵园艺术馆 , 越秀区恤孤院路 9 号

Lady 7 Café 2/F, Tianhe Dong Lu, Tianhe 
District (3868 2008) 
天河区天河东路 75 号 2 楼

Lavazza 1) G.T. Land Plaza, 8 Zhujiang 
Xi Lu, Tianhe District; 2) Shop 14, G/F, 
OneLink Walk, 230-232 Tianhe Lu, Tianhe 
District (3899 2863) 
拉瓦萨咖啡馆 1) 天河区珠江西路 8 号高德置地夏
商场 ; 2) 天河区天河路 230-232 号万菱汇 1 楼
14 铺 

Le Vila No. 106, Edinburgh International 
Apartment, 2 Huali Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3829 7059) 
爱丁堡店 , 天河区珠江新城华利路 2 号爱丁堡国
际公寓 106 号

Maan Coffee Voka Street, 460 Tianhe Bei 
Lu, Tianhe District (8751 7080) 
漫咖啡 , 天河区天河北路 460 号沃凯街

Mamamiya Café 5/F, Guangzhou Book 
Centre, 123 Tianhe Lu, Tianhe District
玛玛迷亚咖啡 , 天河区天河路 123 号广州购书中
心 5 楼

Mar-Tea-Ni Sofitel Guangzhou Sunrich 
Lobby, 988 Guangzhou Dadao Zhong, 
Tianhe District (3883 8888 ext. 3301) 
马天尼 , 天河区广州大道中 988 号广州圣丰索菲
特大酒店大堂

Meco Café Shop 109, Tancun Lu, Tianhe 
District (2986 6632) 
天河区潭村路跑马地花园内 109 铺

Moment Cafe and Lounge  28 Yuhan 
Lu, Binjiang Dong Lu, Haizhu District 
(8957 0311) 
涟漪 , 海珠区滨江东玉菡路 28 号珠江新岸公寓首
层

Naughty Bean Shop B1, B/F, South Zone, 
Mall of  the World, 89 Huacheng Dadao, 
Tianhe District (3831 5355)
天河区花城大道 89 号花城汇南区负一层 B1 号

Nine Lair Bar 10am-3pm. Starlight Walk, 
354 Xingang Zhong Lu, Haizhu District 
(020-8963 7681) 
海珠区新港中路 354 号珠影星光城 

People's Café (open 24 hours) 1) 1/F, 35 
Jianshe Wu Malu, Yuexiu District (8376 
6677); 2) Shop 106-107, 8 Xingsheng 
Lu, Tianhe District (3805 1528) 1) 越秀区
建设五马路35号大院一楼; 2) 天河区兴盛路8号
106-107铺;

Pacific Coffee 1) Shop A, South Gate, 1/F, 
Tee Mall, 208 Tianhe Lu, Tianhe District 
(8558 8263); 2) Shop MU06, TaiKoo Hui 
Shopping Mall, 383 Tianhe Lu, Tianhe 
District (3868 2026, 3868 2030); 3) Shop 
A15 (Lobby), G/F, 191 Tiyu Xi Lu, Tianhe 
District; 4) Shop 103, G/F, Westmin Plaza, 
48 Zhongshan Qi Lu, Liwan District (8132 
9797); 5) Shop 103, East Hope Bldg, 
515 Dongfeng Zhong Lu, Yuexiu District 
(8132 9797)  
太平洋咖啡 1) 天河区天河路 208 号天河城购物中
心第一层南门廊 A 号商铺 ; 2) 天河区天河路 383
号太古汇商场 MU06 号铺 ; 3) 天河区体育西路
191 号一层自编号 A15 单元 ( 写字楼大堂内 ); 4) 
荔湾区中山七路 48 号西门口广场 1 楼 103 铺 ( 近
地铁西门口站 D 出口 ); 5) 越秀区东风中路 515
号东照大厦 103 铺

Q Café Block 2, West Zone, Dongfang-
hong Printery, 313 Gongye Dadao 
Zhong, Haizhu District 
海珠区工业大道中 313 号东方红印刷厂西区 2 号
楼 (8349 2288)

Seasonal Tastes 2/F, The Westin Guang-
zhou, 6 Linhe Zhong Lu, Tianhe District 
(2826 6967)  知味西餐厅, 天河区林和中路6号
广州海航威斯汀酒店2楼

Second Avenue 325 Yanjiang Zhong Lu, 
Haizhu District
湾畔西餐厅 , 海珠区沿江中路 325 号  

Sky Café 45/F, Asian Hotel, 326 Huanshi 
Dong Lu, Yuexiu District (6128 8888 ext. 
4583)  云顶阁, 越秀区环市东路326号之一亚洲
国际大酒店45楼

Soul Cafe 1/F, Shop 104, IFC GZ (next 
to Ascott) No 5, Zhuajing Xi Lu, Zhujiang 

60
JUNE 2-21 tUe-SUn

musical: Sound of music, 
7.30pm/1pm/5.30pm, HKD395–3,488. 
Lyric Theatre, HKaPa (www.hkticket-
ing.com)
The world’s most popular musical, 
The Sound of Music is coming to 
Hong Kong with a lavish produc-
tion from the home of West end 
musical theater, the famous London 
Palladium. The Sound of Music brims 
with some of the most memora-
ble songs ever performed on the 
stage, including ‘sixteen Going on 
seventeen,’ ‘Climb every Mountain,’ 
‘The Lonely Goatherd,’ ‘My Favorite 
Things,’ ‘The sound of Music,’ ‘Do-re-
Mi’ and ‘edelweiss.’ This iconic show 
touches the hearts of all ages – don’t 
miss it!

JUNE 4-6 tHU-SAt
drama: Letters to the Beloved, 
3pm/7.30pm, HKD150-230. Fringe Club 
Upstairs (www.hkticketing.com)
Letters to the Beloved, the tale of Mrs. 
Charles Dickens, is the latest original 
drama from Clare stearns, artistic 
director of Perilous Mouths Theatre. 
Through soundtracks, physical move-
ments and lines of the main protago-
nists, the play investigates the life of 
Catherine Hogarth Dickens, the wife 
of the great Victorian writer.

JUNE 5-7 FRi-SUn
drama: the Wind in the Willows, 
10.30am/2pm/5pm/, HKD195-435. 
Drama Theatre, HKaPa (www.hkticket-
ing.com)
Don’t miss this unique opportunity to 
see a masterpiece of children’s litera-
ture brought to the stage by one of 
the UK’s most innovative and prolific 
production companies. The Wind in 
the Willows takes you on a journey 
through the wild, wild wood and up 
the river and back again, learning on 
the way the value of friendship and 
how, with a little effort, anything is 
possible.

JUNE 11-14
tHU-SUn

dance: Beauty and the Beast, 
3pm/7.15pm, HKD180-350 Drama 
Theatre, HKaPa (www.hkticketing.com)
one dark and stormy night, a young 
prince makes a decision that he 
lives to regret. When an old beggar 
woman knocks on the castle door 
and begs for shelter, the selfish 
prince turns her away. Furious at his 
lack of kindness, the beggar woman 
reveals herself to be an enchantress 
and turns the prince into a hideous 
beast. The spell can only be broken if 
the Beast can learn to love and earn 
love in return. But how could such a 
creature ever find love?

JUNE 12-13
FRi-SAt

musical: A marshacal night, 8pm, 
HKD180-250. Fringe Club Underground 
(www.hkticketing.com)
it all started when Marsha was over-
whelmed with emotions after watch-
ing Les Mis for the first time. Her heart 
was racing, goose bumps covered her 
arms and she began to tear up as the 
voices on stage harmonized to the 
song ‘one Day More.’ This 12-year-
old girl swore that when she grew 
up, she would be the one on stage 
eliciting those emotions in her audi-
ence. soon, she started her musical 
quest, performing in high school and 
moving to new York to study musical 
theatre. Then, somehow, she left the 
Big apple to start her acting career in 
Hong Kong. Join Marsha to trace her 
journey through her favorite musi-
cals – and some of her not-so-favorite 
musicals.

JUNE 14 SUn

Concert: david Guetta Listen tour Hong 
Kong 2015, 8pm, HKD580/880. Hall 10, 
asiaWorld-expo (www.hkticketing.com)
With 2009’s multi-platinum ‘one 
Love,’ two-time-Grammy-winning art-
ist, producer and DJ David Guetta ce-
mented his status as a genre-busting 
hits maker whose in-your-face fusion 
of electro and hip-hop beautifully 
warps the pop landscape. now, with 
his latest album Listen, he is bringing 
the party to Hong Kong. 

JUNE 17-20
Wed-SAt

musical: R.A.W, 8.30pm, HKD180-240. 
Fringe Club Dairy (www.hkticketing.
com)
Performed by some of Hong Kong’s 
leading musical-theater actors, r.a.W. 
will feature the ensemble’s signature 
fierceness and cheekiness. Yet it won’t 
forget to question, challenge and seek 
answers for humanity. r.a.W. will take 
you back to the most crucial element 
of how we all see things: perspec-
tives. if you haven’t already got some 
hints from the show’s title, bring your 
curiosity and enjoy a delightful even-
ing with music, theater and drinks at 
the Fringe Club. 

JUNE 28 SUn
Concert: the Best of the Stylistics Live 
in Concert, 8pm, HKD680/980. rotunda 
3, KiTeC (www.hkticketing.com)
The stylistics was formed in 
Philadelphia, Pa, in 1966. The group’s 
first album is entitled The Stylistics 
and from that album came ‘stop, 
Look, Listen to your Heart,’ ‘You are 
everything’ and ‘Betcha by Golly 
Wow.’ The success of the first album 
was phenomenal for that time along 
with an unheard release of six singles 
in total. The stylistics are now known 
as the Philly group with the sweet 
love songs.
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Xincheng, Tianhe District 
索·咖啡，天河区珠江新城珠江西路 5 号广州国际
金融中心首层 104（雅诗阁公寓旁）

Spice Box Shop XT403-404, 4 Xietian 
Li, Lingnan Tiandi, Chancheng District, 
Foshan (0757-8203 1452)
佛 山 市 禅 城 区 岭 南 天 地 商 业 中 心 协 天 里 4 号
XT403-XT404 号铺

Tapas Cafe & Restaurant 1/F, Qifu Huasha, 
2 Mingyue Yi Lu, Yuexiu District (8739 
8737)    
越秀区明月一路2号祈福华夏1楼

Tea’se Me Shop 101, 234 Yuexiu Bei Lu, 
Yuexiu District (131 1332 7660) 
越秀区越秀北路234号101地铺

T Lounge & Bar 1/F, Hilton Guangzhou 
Tianhe, 215 Linhe Xi Heng Lu, Tianhe Dis-
trict (6683 3610)  天河区林和西横路215号广
州天河新天希尔顿酒店首层 

The Coffee Club 1) B101, Southern Dis-
trict, Central Plaza, 18 Jianshe Da Malu, 
Yuexiu District (8302 2508, www.coffee-
club.com); 2) G113-G114, 8 Xingsheng 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District; 3) 
Shop 1013, Diwang Plaza, Jiaochang Xi 
Lu, Yuexiu District 
1) 越秀区建设大马路 18 号保利中环广场南区
B101 铺 ; 2) 天河区兴盛路 8 号 113-114 号铺 ( 近
保利心语花园 ); 3）越秀区较场西路 26 号地王广
场 1013 号铺 

Tom N Toms Coffee Shop 125-225, G/F, GT 
Land Mall CBD, 88 Huacheng Dadao, Tianhe 
District (400 883 2523) 
天 河 区 花 城 大 道 88 号 高 德 汇 CBD 首 层 125
铺 -225 铺 

TWG Tea L213, F2, TaiKooHui, 383 
Tianhe Lu, Tianhe District (3808 8233)
天河区天河路 383 号太古汇 2 楼 L213 铺 

Vincent 1) G11, 11 Xingsheng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3839 9949)  乐
啡 1) 天河区兴盛路11号兴盛汇G11铺

Woju Café Shop 8, G/F, 122 Shiyouxin Ma 
Lu, Yuexiu District
蜗居咖啡自家烘焙工房 , 越秀区寺右新马路 122 号
1 楼 8 号铺 

CHiNESE

CANTONESE

Baiyuelou Cantonese Restaurant 4/F, 
Crowne Plaza Guangzhou City Centre, 339 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8363 
8888 ext. 88311)  
越秀区环市东路339号广州中心皇冠假日酒店四楼

Bing Sheng Restaurant 1) 33 Dongxiao Lu, 
Haizhu District (3428 6910); 2) 168 Tian-
he Dong Lu, Tianhe District (8751 8683); 
3) 1-4/F, Wufeng Hotel, 438 Jiangnan 
Dadao Nan, Haizhu District (8447 2844) 
炳胜 1) 海珠区东晓路 33 号 ; 2) 天河区天河东路
168 号 ; 3) 海珠区江南大道南 438 号五凤酒店 1-4
楼

Chaly’s Daily Shop 28, The Canton Place, 
Haifeng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3862 1305) 
茶里 , 天河区珠江新城广粤天地 28 号

Din Tai Fung Shop 35, M/F, Taikoo Hui, 
383 Tianhe Lu, Tianhe District (3808 
8181)
天河区天河区天河路 383 号太古汇 M 层 35 铺 

Food Street 1/F, China Hotel, A Marriott 
Hotel, 122 Liuhua Lu, Yuexiu District (8666 
6888 ext. 3156) 
食街 , 越秀区流花路 122 号中国大酒店１楼

Four Seasons 1/F, China Hotel, A Mar-
riott Hotel, 122 Liuhua Lu, Yuexiu District 
(8666 6888 ext. 3123) 
四季 , 越秀区流花路 122 号中国大酒店１楼

Hao Chi Gourmet Restaurant 2/F, Crowne 
Plaza Guangzhou Science City, 28 Ningcai 
Lu, Central District, Science City, Huangpu 
District (8880 0999) 
滋味馆 , 黄埔区广州科学城中心区凝彩路 28 号广
州翡翠皇冠假日酒店 2 楼

Hoi Fan 1) Shop 16, The Canton Place, 
Haifeng Road, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District; 2) Shop 26, The Canton Place, 
Haifeng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3862 1433); 3) 3F, Fall, G.T Land 
Plaza, 11-13 Zhujiang Dong Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3869 2704); 4) 
3F, Onelink Walk Shopping Mall, 230-232 
Tianhe Lu, Tianhe District (3899 2206); 5) 
2F, Central Plaza (South Tower), 18 Jian-
she Da MaLu, Huanshi Dong Lu, YueXiu 
District (8302 2281) 
开饭 , 1) 天河区珠江新城广粤天地 16 号 ; 2) 天河
区珠江新城广粤天地 26 号 ; 3) 珠江新城珠江东路
11-13 号 ; 4) 高德置地［秋］商场 3 楼天河区天
河路 230 号－ 232 号 ; 5) 万菱汇 3 楼越秀区环市
中建设大马路 18 号保利中环广场南塔 2 楼

Hongmian Chinese Restaurant The Westin 
Guangzhou, 6 Linhe Zhong Lu, Tianhe 
District (2886 6868) 
红棉中餐厅 , 天河区林和中路 6 号广州海航威斯汀
酒店 4 楼

Hong Kong Bistro Shop B7-9, G/F, Central 
Plaza, Huale Lu, Yuexiu District (8360 
2347)  
港色港味茶餐厅 , 越秀区华乐路 38 号广怡大厦首
层 B7-9  

Lai Heen 3/F, The Ritz-Carlton, Guang-
zhou, 3 Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3813 6688) 
丽轩中餐厅 , 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富力
丽思卡尔顿酒店 3 楼

Lai Wan Market 2/F, The Garden Hotel 
Guangzhou, 368 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (8333 8989 ext.3922) 
荔湾亭 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 2 楼

Lao Yang Dumplings Unit 14, Street Two, 
Huanan Country Garden Main Gate, Panyu 
District (180 0222 9433)
番禺区番禺大道华南碧桂园正门右侧商业 2 街 14
铺 

Le Chinois 6/F, Sofitel Guangzhou Sunrich, 
988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District (3883 8888 ext. 3342)  南粤宫, 天河
区广州大道中988号广州圣丰索菲特大酒店6楼

Mei Hua Chinese Restaurant 2/F, Crowne 
Plaza Guangzhou Science City, 28 Ningcai 
Lu, Central District, Science City, Tianhe 
District (8880 0999) 
香雪楼 , 天河区科学城中心区凝彩路 28 号广州翡
翠皇冠假日酒店 2 楼

Nan’s Kitchen Shop 1-6, 2/F, Xingsheng 
Hui, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3839 6878)
天河区珠江新城兴盛汇 2 楼 1-6 铺 

Nodu 2/F, DoubleTree by Hilton Guang-
zhou, 391 Dongfeng Lu, Yuexiu District 
(2833 2888) 
越秀区东风路 391 号广州希尔顿逸林酒店 2 楼

Peach Blossom Chinese Restaurant 3/F, 
The Garden Hotel,Guangzhou, 368 Huan-
shi Dong Lu, Yuexiu District (8333 8989 
ext. 3316)  桃园馆中餐厅, 越秀区环市东路368
号花园酒店3楼

Sei Kwai Gong 3/F, Mall Autumn, GT 
Land Plaza, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3891 7370) 
四季港 , 天河区珠江新城高德置地秋商场 3 楼

Soup Works 9 Xingsheng Lu, Zhujiang 

75June 2015 // GZ // www.thatsmags.com

listings



Xincheng, Tianhe District (8481 2933)
天河区珠江新城兴盛路 9 号 

Spring Bar & Seafood 68 Fuxian Lu, Ling-
nan Tiandi (east entranceway), Chancheng 
District, Foshan (0757-8230 1448, 189 
2995 1448)
佛山市禅城区岭南天地商业中心福贤路 68 号首层

Sui Xuan 5/F Hilton Guangzhou Tianhe, 
215 Linhe Xi Heng Lu, Tianhe District (6683 
3666/3668)   
天河区林和西横路215号广州天河新天希尔顿酒
店五层

Sunloft 1/F, 1 Jianshe Liu Malu, Yuexiu Dis-
trict (8388 1840) 
上楼茶点 , 越秀区建设六马路 1 号后幢 1 层

The China Club G/F, Hilton Guangzhou 
Baiyun, 515-517 Yuncheng Dong Lu, Baiyun 
District (6667 8085)  酌宴府, 白云区云城东路
广州白云万达希尔顿酒店一楼

The China Spice 2/F, Four Points by Shera-
ton Guangzhou, Dongpu, 1 Jingying Lu, 
Huicai Lu, Tianhe District (3211 0705) 
聚味轩 , 天河区汇彩路菁映路 1 号广州东圃合景福
朋喜来登酒店 2 楼

The Only One G13, Xingsheng Hui, Xingsh-
eng Lu, Zhujiang (3839 6363) 
天河区珠江新城兴盛路兴盛会 G13 铺 

The Peach Blossom 3/F, The Garden Hotel, 
368 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8333 
8989 ext.3316) 
桃园馆 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 3 楼 

The Penthouse 23-25/F, Grand Hyatt 
Guangzhou, 12 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (8396 1234-
3398) 
空中花园 , 天河区珠江新城珠江西路 12 号富力君悦
大酒店 23-5 楼

Toh Lee 3 /F, Hotel Nikko Guangzhou, 1961 
Huaguan Lu, Tianhe District (6631 7062)
桃李酒家 天河区华观路 1961 号广州日航酒店 ,3 楼

Wuu’s Hong Kong Cuisine Shop 103-107, 
B1/F, 75 Tianhe Dong Lu, Tianhe District 
(8757 0062)  
吴係茶餐厅 , 天河区天河东路 75 号 B1 楼 103-
107

Yan Yu 4/F, W Guangzhou, 26 Xiancun Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (6680 
7828)  宴遇中餐厅, 天河区珠江新城冼村路26号
广州w酒店

Yu Yue Heen 71/F, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (8883 3371) 
愉粤轩 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒
店 71 楼

Yue Sheraton Guangzhou Hotel, 208 Tianhe 
Lu, Tianhe District (6668 8888)
 采悦轩 , 天河区天河路粤海喜来登酒店

Yue Chinese Restaurant Sheraton Guang-
zhou Huadu Resort, Sky Villa, Northeast 
Shanqian Dadao, Huadu District (3695 
3705)  采悦轩中餐厅, 花都区山前大道东段北侧天
湖峰境园广州花都合景喜来登度假酒店

Yuxi Chinese Restaurant  2/F, Hilton Foshan 
127 Lingnan Dadao Bei, Chancheng Dis-
trict, Foshan (0757 8306 9938) 御玺中餐厅，
佛山市禅城区岭南大道北127号佛山希尔顿酒店

Zhen Chinese Restaurant 6F, 208 Dongzong 
Dadao, Dongcheng District, Dongguan (0769-
2200 1888) 
品珍中餐厅 , 东莞市东城区东纵大道 208 号东莞万
达文华酒店 6 楼

 FuSiON

Ant Kitchen E8-106, Silo Creative Community, 
Original Element Fashion Design Center, 63 
Xizeng Lu, Liwan District (6680 9228, 6660 
8815)  
蚁工房 , 荔湾区西增路 63 号原创元素创意园 E8-
106 号铺

Aussino Wine & Dine 37-39, Huaxia Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3883 9233) 
富隆酒膳 , 天河区珠江新城华夏路 37-39 号 ( 星汇
园首层商铺 )

Foods 1/F, The Ritz-Carlton, Guangzhou, 3 
Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3813 6688)  天河区珠江新城兴安路3号 广州富力
丽思卡尔顿酒店1楼

Four Seas International House A2 Wanbo Cen-
ter, Yingbin Lu, Panyu District (3482 2266) 
四海一家 , 番禺区迎宾路万博中心 A2

The Market Café Grand Hyatt Guangzhou, 
12 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (8550 8025/8026)  
天河区珠江新城珠江西路12号广州富力君悦大酒店

 
miDDLE EASTErN

1001 Nights 899 Jiefang Bei Lu, Yuexiu 
District (3618 2280) 
一千零一夜 , 越秀区解放北路 899 号

Kan Zaman 98 Taojin Dong Lu, Yuexiu 
District  越秀区淘金东路 98号

Maedah 272 Huanshi Zhong Lu, Yuexiu 
District (8354 3701) 
玛依达 , 越秀区环市中路 272 号 ( 陶瓷大厦前 )

Olala 1/F, Guangzhou Yi Jian Bldg, 
Jianshe Liu Malu, Yuexiu District (8373 
6526/8373 6860) 
越秀区建设六马路广州一建大厦 1 楼

Salam International Restaurant 6/F, Asia 
International Hotel, 326 Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District (400 7778 440) 
塞俩目国际饭店 , 越秀区环市东路 326 号亚洲国际
大酒店 6 楼 ( 近建设大马路 )

SYriAN

Orient Palace G/F, 875 Renmin Bei Lu 
(beside Guangdong Art Institute), Yuexiu 
District (8136 2438, 8136 2439)  芳廷餐厅, 
越秀区人民北路875号首层(广东画院侧)

Shami House 2/F, Zhao Qing Da Sha, 304 
Huanshi Zhong Lu, Yuexiu District (8355 
3012 / 8355 3091)  
莎米屋 , 越秀区环市中路 304 号肇庆大厦 2 楼

Terrace Restaurant 4/F, Dong Jun Excelsior 
Towers, 8-12 Zhongshan Ba Lu, Liwan Dis-
trict (8172 4252 / 8172 2279)  阳台西餐厅,
荔湾区中山八路8-12号东浚荔景苑4楼

TurKiSH

Bosphorus Restaurant 1) Shop 9, Zhaoq-
ing Bldg, 304 Huanshi Zhong Lu, Yuexiu 
District (8356 3578, 8356 3753) 2) 1 Jian-
she Liu Malu, Yuexiu District (8376 7644) 
铂斯土耳其餐厅 1) 越秀区环市中路 304 号肇庆大
厦 9 号铺 ; 2) 越秀区建设六马路 1 号 2 楼

Istanbul Turkish Restaurant 2/F, Dong Hai 
Bldg, 318 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District 
(8359 6767)  伊斯坦布尔土耳其烧烤屋, 越秀区
环市东路318号东海大厦2楼

Master Potato Shop 110, 9 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (137 
1014 4435) 天河区珠江新城兴盛路9号110铺 

Ottoman Turkish 475 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (8760 1227) 
奥斯蔓 , 越秀区环市东路 475 号

Sultan Restaurant Turkish BBQ  
1) 1-3/F, 367 Huanshi Dong Lu, between 
Baiyun Hotel and Friendship Store, Yuexiu 
District (8349 4170, 8349 4171); 2) Shop 
102 & 114, Zhonghai Jinghui Huating, 31 
Xingsheng Lu, Zhujiang Xincheng, TianHe 
District(3801 5002) 
1) 苏坦土耳其烧烤餐厅 , 越秀区环市东路 367 号
1-3 楼 ( 白云宾馆与友谊商店夹位处 ); 2) 广州市天
河区珠江新城兴盛路 31 号中海璟晖华庭二期商铺
102 & 114 

WESTErN

AmEriCAN

Element Fresh 1) Shop L302, TaiKoo 
Hui, 383 Tianhe Lu, Tianhe District 
(3808 8506); 2) G/F, 42 Qingfeng Jie, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3828 8482) 
新元素, 1) 天河区天河路383号太古汇广场L302店; 
2) 天河区珠江新城清风街42号首层 
 
13 Factories 7 Tianhe Bei Jie, Tiyu Xi Lu 
(southwest corner of  Chengjian Tower, 
near Tianhe Dasha North Gate), Tianhe 
District (3884 9230) 
十三行 , 天河区体育西路天河北街 7 号（城建大厦

60
JUNE 5 FRi

Concert: Chick Corea & Herbie 
Hancock, 8pm, MoP180-580. Macao 
Cultural Centre Grand auditorium 
(www.macauticket.com) 
Boasting numerous Grammy awards 
and over half a century of experience 
on stage, Chick Corea and Herbie 
Hancock are among the most impor-
tant jazz influences of all time. This 
month, they will appear together in 
Macau for what is guaranteed to be a 
historic performance. 

JUNE 6 SAt 

Stage: Cesar millan Live, 7.30pm, 
MoP280-880. Venetian Macao – 
Cotai arena (www.macauticket.com) 
international dog behavior expert 
Cesar Millan is known for his televi-
sion series, teaching clueless owners 
how to correct pet misdemeanors. 
To create balanced relationships 
between humans and canines is his 
goal in rehabilitating dogs and train-
ing people. For those who want to 
have a better relationship with man’s 
best friend, don’t miss this show. 

JUNE 13 SAt

Concert: michael Learns to Rock, 
8pm, MoP300-900. Broadway Macau 
(www.pklive.com) 
Danish pop and soft rock band 
Michael Learns to rock is undertak-
ing a world tour to celebrate their 
25th anniversary and will stop off in 
Macau this month. With the perfect 
balance of scandinavian sound and 
international pop accents, the band 
is popular around asia and one of 
the most beloved in their native land.

JUNE 13-14 & 20
SAt-SUn & SAt

Festival: macau international 
dragon Boat Race, nam Van Lake 

nautical Centre (www. www.sport.
gov.mo)
Jointly organized by the sport 
Development Board and Macau 
China Dragon Boat association, this 
race is the centerpiece of the an-
nual celebrations in remembrance 
of noble poet and official Qu Yuan. 
audience members will witness 
thousands of skilled athletes from 
home and abroad gather annually in 
Macau to participate in this signifi-
cant event.

JUNE 13-JULY 26
SAt-SUn

musical: disney’s Beauty and the 
Beast, 2pm matinees, 8pm evenings, 
MoP280-680. Venetian Macao – 
Theater (www.macauticket.com) 
The beloved fairy tale of a hide-
ous beast and the beautiful maid 
destined to redeem him is also a 
story of several firsts. The acclaimed 
movie version was the first animat-
ed movie ever to be nominated for 
a Best Film academy award. Later, 
it was later translated into a popu-
lar stage show, becoming the first 
of Disney’s movies to receive the 
Broadway treatment. This musical 
is now landing in Macau for more 
than a month, complete with all the 
beloved tunes.

JUNE 14 SUn
Concert: impressionism, 8pm, 
MoP80-180. Macao Cultural Centre 
Grand auditorium (www.macau-
ticket.com) 
With Chinese pianist Chen sa, the 
Macao orchestra will introduce 
ravel’s ‘Piano Concerto in G Major,’ 
in addition to Debussy’s ‘Petite 
suite’ and ‘images Pour orchestre’. 
These three works are masterpieces 
of musical impressionism, and audi-
ences will be taken on a journey 
through one of the most colorful 
periods of musical history.

JUNE 27 SAt
Stage: War Sum Up, 8pm, MoP100-
300. Macao Cultural Centre – Grand 
auditorium (www.macauticket.com) 
inspired by Japanese culture, War 
Sum Up is a manga opera that 
merges Japanese manga images 
with classic warrior texts. rich in 
expression of poetry, it’s a mix of 
classic, electronic and pop music. 
Performed by Latvian Grammy 
award winners radio Choi, this 
show has been received with great 
acclaim since its premiere in riga 
in 2012.

JUNE 28 SUn
Concert: Piano Recital by Colleen 
Lee, 8pm, MoP120-380. Macao 
Cultural Centre small auditorium 
(www.macauticket.com) 
Colleen Lee is a Hong Kong pianist 
who won sixth place at the 15th 
international Frederic Chopin Piano 
Competition in 2005. Touted by 
some as one of the leading pianists 
of her generation, her music has 
been heard on the radio, and she 
has been engaged to perform in 
europe and the United states.
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西南角 , 天河大厦北门）

63 Burger & Booze 12,13 Bravo Plaza, 
1 JinSui Road. Zhu Jiang New Town. 
Tianhe District. Guangzhou (3888 
5086)
珠江新城金穗路 1 号邦华环球广场 12.13 铺  

63 Steak & Burger By the River B8, 
Canton Place, Haifeng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城海风路广粤天地 B8

Big Apple Shop A03, Zone 3, Mall of  
the World, Zhujiang Xi Lu, Tianhe Dis-
trict (3831 7952) 
天河区珠江西路花城汇 3 区 A03 铺

Bull's Bar & Grill Shop G25, 11 Xing-
sheng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3810 6231) 
芝加哥 , 天河区珠江新城兴盛路 11 号 G 25 铺

Burger King 1) 3/F, Grandview Plaza, 
228 Tianhe Lu, Tianhe District (3833 
1781); 2) Shop 2-4, 1/F, World Trade 
Centre, 371-375 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District; 3) Shop MU18, TaiKoo 
Hui, 383 Tianhe Lu, Tianhe District; 
4) 2/F, West Section, Annex Bldg, 
Guangzhou East Station, Tianhe District 
(3846 5289) 
汉堡王 1) 天河区天河路 228 号正佳广场 3 楼 ; 2) 
越秀区环市东路 371-375 号广州世界贸易中心大
厦首层 #2-#4 号商铺（环市东路与淘金路交汇处 ); 
3) 天河区天河路 383 号太古汇商场裙楼 MU 层 18
号商铺 ; 4) 天河区东站路综合楼裙楼二楼西区  

Cajun House 2 Jianshe Wu Malu, Yuexiu 
District (8383 3380, cajunhouse.org) 
越秀区建设五马路 2 号卡真屋

Chicken Express  1) 11 Jianshe Liu 
Malu, Yuexiu District (8376 5379); 2)109-
2 Huajiu Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (8376 5379) 
1) 快快基 , 越秀区建设六马路 11 号 ; 2) 天河区珠
江新城华就路 2 号 109 之二

Gail’s Place American Cuisine & Bar 

Poly Champagne Garden, 32 Huali Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(8350 1667) 
天河区珠江新城华利路 32 号 , 保利香槟花园首层

Subway 1）Shop W1A007 B/F, Guang-
zhou Comic City, 1 Jixiang Lu, Yuexiu Dis-
trict (6268 1206); 2）2/F, 421-1, Huanshi 
Dong Lu, Yuexiu District (37636979); 3）
Shop S14, B2/ F, Rock Square, 106-108, 
Gongye DaDao Bei (3433 8498); 4）Shop 
B1-1, 1/F, Tianxiu Dasha, 300 Huanshi 
Zhong Lu, Yuexiu District (8322 9896); 5
）Shop 353-355, Wanda Plaza, 509 
Yuncheng Dong Lu, Baiyun District (2332 
0010); 6）Shop 1, North Zone, Cate Pla-
za, Poly World Trade Center, 1000, Xin-
gang Dong Lu, Haizhu District (8920 
3866); 7）Shop 504, 5/F, Tower North, 
Poly Central Plaza, 332 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (8320 0480); 8）No. 108-
1, Tian’an Development Building, Tianan 
Hi-Tech Industrial Park, 555 Panyu Dadao 
Bei, Panyu District (3912 2080); 9）Shop 
57, 1/F, Binjiang East Coast Shopping 
Center, 31& 39, Bingjiang Dong Lu, 
Haizhu District (3604 8063); 10）Shop 
A006 , 1/F, Hignsun Plaza, 21 Dashatou, 
Yuexiu District (8766 6041)
赛百味，1）越秀区吉祥路 1 号广州动漫星城广场
负一层 W1A007 铺；2）越秀区环市东路 421-1

号二层；3）海珠区工业大道北 106-108 号乐峰
广场 B2 层 S14 号商铺；4）越秀区环市中路 300
号天秀大厦首层 B1 铺自编之 1 号铺；5）白云区
云城东路 509 号万达广场 353-355 铺；6）海珠
区新港东路 1000 号保利世贸博览馆美食广场北一
铺；7）越秀区环市东路 332 号保利中环广场北塔
5 楼 504 铺；8）番禺区番禺大道北 555 号节能科
技园内天安发展大厦 108 之一单元；9）海珠区滨
江东路 31、39 号“滨江东岸”购物广场一楼 57
号商铺；10）越秀区大沙头路 21 号海印广场一层
A006 号商铺

The Brew Sports Bar & Grill  1) 
Unit 9-11, Huanan Country Gar-
den, Panyu Dadao (across the road 
from Chimelong Theme Park), Panyu 
District (3482 0401); 2) West Section, 
Bao Lin Yuan, Huaxun Jie, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3408 9549); 
3) Shop 11-13, Yuhai Food Street, 1 
Jianshe Liu Malu, Yuexiu District (8382 
8299) 
1) 番禺区番禺大道华南碧桂园碧华商业 2 街 9-11
号 ; 2) 天河区珠江新城华讯街保林苑西区加拿大布
鲁咖啡馆 , 近发展中心 ; 3) 越秀区建设六马路誉海
食街 11-13 号铺

BriTiSH

The Covent Garden  G/F, Wells 
International Apartment, 2 Huaqiang 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3806 5151, 3806 5757) 
高芬园英伦酒吧餐厅 , 珠江新城华强路 2 号富力盈
丰 122 铺

The Tavern Sports Bar Traditional 
English style bar that fosters a cosy 
intimate atmosphere. Both Taverns offer 
an extensive menu of  Western favorites 
and different theme nights throughout 
the whole week. 1) Poly 108, 6 Huajiu 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(8550 3038); 2) On the right side of  
the Huanan Country Garden, Yingbin 
Lu, Panyu District (3482 4882, www.

tavernchina.com) 
致盛 1) 天河区珠江新城华就路 6 号保利 108 公馆 ; 
2) 番禺区迎宾路华南碧桂园大门右侧

The West  Shop 207, Lingnan Tiandi, 
Chancheng District, Foshan 
佛山市禅城区岭南天地 207 铺

FrENCH

2 on 988 Café  2/F, Sofitel Guangzhou Sun-
rich, 988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District (3883 8888 ext. 3304) 
全日制餐厅 , 天河区广州大道中 988 号广州圣丰索
菲特大酒店 2 楼

37°2 Lotus 7 Tiansheng Cun, Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District (8359 1157) 
越秀区环市东路天胜村 7 号

Bistrot Paris Jie 110 Bao Lin Yuan, Huajiu 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3804 9767)  
天河区珠江新城华就路保林苑110号

Chateau Grillroom 2/F, Chateau Star River, 
Yingbin Lu, Panyu District (3993 6688) 
圣爵 , 番禺区迎宾路星河湾酒店 2 楼

Chez Max G/F, Central Plaza, 38 Huale 
Street, Yuexiu District (8360 2157) 
越秀区华乐路 38 号广怡大厦一层拐角处

The Connoisseur 3/F, The Garden Hotel, 
Guangzhou, 368 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District  (8333 8989 ext.3964) 
名仕阁 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 3 楼

Jardin d’Olive No. 101, 48 Tiyu Xi Lu, 
Tianhe District (8750 6440) 
橄榄园 , 天河区体育西路 48 号 101

La Marina Shop G20, 10 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3888 
0805) 
天河区珠江新城兴盛路 10 号兴盛汇 G20 铺 ( 近保
利心语花园 )
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We have five vouchers worth rMB100 to give away. For a chance to win, 
visit our WeChat feed: thats_PRd.

win!

La Seine 1/F, Xinghai Concert Hall, 33 
Qingbo Lu, Ersha Island, Yuexiu District 
(87352531) 
塞纳河 , 越秀区二沙岛晴波路 33 号星海音乐厅首
层

Le Grill 6/F, Sofitel Guangzhou Sunrich, 
988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe Dis-
trict (3883 8888 ext. 3344) 
香榭丽舍扒房，天河区广州大道中 988 号广州圣
丰索菲特大酒店 6 楼

Les Saveurs Suite 105, 7-13 Yueting Jie, 
Dijing Huayuan, 289 Yizhou Lu, Haizhu 
District (6236 8473) 
海珠区艺洲路 289 号帝景华苑悦庭街 7-13 号
105 号商铺

Le Saint-Tropez  1 Jianshe Liu Malu, 
Yuexiu District (8388 0441) 
紫色餐厅 , 越秀区建设六马路 1 号

Les Trois Gros Bistro 5 Xincheng Jie, Tian-
he Dong Lu, Tianhe District (3881 5507) 
三人行 , 天河区天河东路信诚南街 5 号

Le Plat Principal 449 Huifu Dong Lu, 
Yuexiu District (8333 2642)  
越秀区惠福东路449号

Lutèce French Cuisine 105/F, Canton 
Tower, 222 Yuejiang Xi Lu, Haizhu District 
(8933 8091) 
卢特斯法国旋转餐厅 , 海珠区阅江西路 222 号广州
塔 105 层

Noble Café 5/F, IFP Plaza, 8 Huaxia Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3833 
6168) 
贵仕法式餐饮 , 天河区珠江新城华夏路 8 号合景国
际金融广场 5 楼 

Orient Express French Restaurant Bldg 1, 
1 Shamian Bei Jie, Liwan District (8121 
8882)  
车卡 , 荔湾区沙面北街 1 号之一火车头

Sainte Maxime Shop G19, 11-17 Xingguo 
Lu, Liede, Tianhe District (3810 9300) 
天河区猎德兴国路 11-17 兴盛汇 G19 号铺 

GErmAN

1920 Restaurant 1) 183 Yanjiang Zhong 
Lu, Haizhu District 2) 4/F, 1 Jianshe Liu 
Malu, Yuexiu District; 3) Shops 67, 69, 
72 & 76, The Canton Place, Qingfeng Jie, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (8388 
1142) 
1920 咖啡厅 1) 海珠区沿江中路 183 号 ; 2) 建设
六马路一号前幢 4 楼 ; 3) 天河区珠江新城清风街
48 号广粤天地 67, 69, 72, 76 号铺

The Beast Bar & Bistro No. 262 East Gate 
Business Jie, Phoenix City, Guangyuan 
Dong Lu, Baiyun District (8280 8040) 
野人吧 , 白云区广园东路碧桂园凤凰城东门商业街
262 号

Long Bar Inside the Dragon Lake Princess 
Hotel, Huadong Town, Huadu District 
(3690 8888) 
龙吧德国餐厅 , 花都区花东镇九龙湖社区九龙湖公
主酒店内

Munich 1820 Shop 102, 7 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3703 
3309) 
天河区珠江新城兴盛路 7 号 102 铺

Paulaner Bräuhaus L307, 3/F, TaiKoo 
Hui, 383 Tianhe Lu, Tianhe District (2808 
6333) 
宝莱纳 , 天河区天河路 383 号太古汇广场 L307

Pearl River 2/F, Da Mi Cang, Zone A, Party 
Pier Beer Cultural & Creative Art Zone, Yue-
jiang Xi Lu, Haizhu District (8413 2692) 
德国主题餐厅 , 海珠区阅江西路珠江琶醍啤酒创意
艺术区 A 区大米仓二楼

Räuber Kneissl Shop 111, Chaoyang 
Dong Lu, Dashi Jie, Panyu District (187 
1925 3490)
番禺区大石街朝阳东路 389 号 111 铺

Wunderbar Bavarian Bar & Restaurant 
G/F, Xiang Long Garden, 175-181 Tianhe 
Bei Lu, Tianhe District (8755 5564) 
运达餐吧 , 天河区天河北路 175-181 号祥龙花园
首层（市长大厦西面）

iTALiAN

An-tico Shop L 304, 3/F, TaiKoo Hui, 383 

Tianhe Lu, Tianhe District (8550 9028) 
天河区天河路 383 号太古汇商场裙楼第三层 L304
号

Aquacotta 1) 69 Binjiang Dong Lu, Haizhu 
Bandao Garden, Haizhu District (3425 
8159); 2) Shop 17, Clifford Food Court, Clif-
ford Estate, Panyu District (8471 1040) 
半岛西餐酒廊 1) 海珠区滨江东路 69 号 ( 海珠半岛
花园 ); 2) 番禺区祈福新村祈福食街 17 号店

Bene Italian Restaurant 3/F, Sheraton 
Guangzhou Hotel, 208 Tianhe Lu, Tianhe 
District (6668 8888) 
班妮意大利餐厅 , 天河区天河路 208 号粤海喜来登
酒店 3 楼

Bocca Kitchen + Bar 
Shop 110, Bldg T25, The Canton Place, 
Haifeng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe Dis-
trict (8759 1558) 
天河区珠江新城海风路凯旋新世界 T25 栋 110 铺

Buongiorno 1) 3/F, Yi An Plaza, 33 Jianshe 
Liu Malu, Yuexiu District (8363 3587); 
2) A7, Xinshijie Haoyuan Diyi Ju, 168 
Dongcheng Nan Lu, Dongguan (0769 2339 
6499) 
邦奴意大利餐厅 1) 越秀区建设六马路宜安广场 3
楼 ; 2) 东莞市东城南路 168 号新世界豪圆第一居
A7 号

Caffe Mondo 72/F, Four Seasons Hotel 
Guangzhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (8883 3373) 
意珍 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒店
72 楼

Casa Louisa 3-5 Bao’an Qian Jie, Dadao 
Lu, Yuexiu District (8766 4407) 
卡莎西餐厅 , 越秀区达道路保安前街 3-5 号

CasaBella Italian Cuisine
418 Yanjiang Dong Lu, Yuexiu District
越秀区沿江东路 418 号海港城南门 ( 大沙头公交站
对面 ) 珠江美食天地

Como’s Italian Restaurant G18, 17 Xingsh-
eng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(137 6078 8424; 8523 8531) 
Como 多莫意大利餐厅 , 天河区珠江新城兴盛路 17
号 G18 ( 近兴盛会 )

Jiieje 105, Building 31,Liede Dadao, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3801 5199) 
天河区珠江新城猎德大道 31 号中海璟晖二期 105

Osteria il Matto Shop 22, G/F, Building 1, 
Poly Champagne Garden, Huali Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3804 9719)
天河区珠江新城华利路保利香槟花园一栋首层 22
号

Il Ponte 2/F, Hilton Guangzhou Tianhe, 215 
Linhe Xi Heng Lu, Tianhe District (6683 
3636) 
天河区林和西横路 215 号广州天河新天希尔顿酒店
二层

The Italian Restaurant 3/F, East Tower, 
Zhujiang Bldg, 360 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (8386 3840, www.xiaojief-
engqing.com) 
小街风情 , 越秀区环市东路 360 号珠江大厦东座 3
楼

Landmark Bistro No. 107, E, Bldg, G, 
T.Land Plaza, 13 Zhujiang Dong Lu, Tianhe 
District (8398 3353) 
兰德玛克西餐厅 , 天河区珠江东路 13 号高德置地
广场 E 座 107

Le Jardin No. 106, R&F Goodrich Building, 
Huaqiang Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3806 3025, weibo.com/lejardingz) 
遇花园 , 珠江新城华强路富力盈丰大厦首层 106 号

Limoni 3/F, The Ritz-Carlton, Guangzhou, 
3 Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3813 6688)  
意轩 , 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富力丽思卡
尔顿酒店 3 楼

Love It Shop 103, 28 Liede Dadao, Tianhe 
District (2622 0122) 
天河区猎德大道 28 号珠江道商业广场 103 号铺

Milan 2/F, East Railway Station (opposite 
of  GZ-Kowloon Ticket Box), 1 Linhe Zhong 
Lu, Tianhe District (6130 0331) 
米兰西餐厅 , 天河区林和中路 1 号天河东站 2 楼 ( 广
九售票处对面）

Milan 1898 20 Guigang Yi Malu, Yuexiu 
District (3762 4902) 
米兰 1898, 越秀区龟岗一马路 20 号 
 
Milano Guangzhou Fishermen’s Wharf, 
Wuhu Sihai, Luoxi Xincheng, Panyu District 

 open  door

element fresh
ace vitality with li na  
 
 
as searing summer rays prepare to scorch our city, nothing sounds more ap-
pealing than sitting down to a light, energy-boosting meal tailored to keep 
you glowing, invigorated and ahead of the game. World-renowned tennis 
champion Li na has teamed up with element Fresh to bring fans a new vitality 
menu, complete with mouth-watering smoothies, antioxidant-rich power 
salads and lean, tasty meats and fish. start with the avocado-coconut smoothie 
(rMB38/58), a creamy blend mixing the two aforementioned omega-3 power-
houses with ripe bananas and fresh, iron-rich spinach. Those in the mood for a 
lighter beverage can opt for The red Dragon (rMB35-48), a delicious, vitamin 
C-packed glass of orange and red dragon fruit.  
     For a treat to zap the taste buds, dive into a bowl of blue cheese, chicken 
and apple salad (rMB88), which combines tender, grilled meat with California 
raisins, crispy bacon, chopped lettuce and sharp honey-mustard dressing. if raw 
veggies aren’t your thing, consider the warm spinach salad and salmon fillet 
(rMB78), made especially for local clientele who prefer their greens cooked. 
overflowing with sauteed spinach, carrots, edamame, green lentils, yellow bell 
peppers and seared salmon (90 
grams), this tantalizing dish is 
finished off with grilled cucum-
ber flowers and lemon-tarragon 
dressing.  
     Looking for a recovery snack 
after a hard workout? Pamper 
your muscles with the fire and 
ice tuna (rMB128), a Japanese-
inspired dish adorned with 
spicy ahi tuna grilled medium 
rare, kombu potato salad with 
sesame and a pile of ice greens 
with cucumber, jicama and 
wasabi vinaigrette.  
     This summer, don’t get 
served by the heat – take 
control of the court and treat 
yourself to a healthy dose of 
vitality! 
 
// shop L302, Taikoo Hui, 383 
Tianhe Lu, Tianhe District 天河
区天河路383号太古汇广场L302
店 (3808 8506)
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(186 6480 2293) 
歌韵意大利餐厅 , 番禺区洛溪新城五湖四海广州渔
人码头

Milano’s No. 103, 3 Xincheng Bei Jie, Tian-
he Dong Lu, Tianhe District (3881 0594) 
米兰意大利西餐厅 , 天河东路信诚北街 3 号 103 铺

Oggi Trattoria & Pizzeria  1) 1 Tiyu 
Dong Lu (by Huangpu Dadao, Tianhe Dis-
trict (8751 5882); 2) Shop 106, The Can-
ton Place, Qingfeng Jie, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3862 0357, 3862 0240); 
3)Shop 119, 8 Xingsheng Lu, Tianhe Dis-
trict (www.oggirestaurant.co) 
卡布里西餐厅 1) 天河区体育东路 1 号 ( 近黄埔大
道 ); 2) 天河区珠江新城清风街广粤天地 106 ; 3)
天河区兴盛路 8 号 119 铺

Prego 40/F, Westin Guangzhou, 6 Linhe 
Zhong Lu, Tianhe District (2826 6968) 
天河区林和中路 6 号广州海航威斯汀酒店 40 层

Tomatoes Pizzeria 1) Guangzhou Yijian 
Bldg, 3 and 7 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (8768 6696); 2) 107 Bao Ye Yuan, 
Huajiu Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3804 9551); 3) G5, 11 Xingsheng 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3839 9523)
 1) 越秀区建设六马路 3,7 号广州一建大厦 ; 2) 天
河区珠江新城华就路宝业园 107 号 ; 3) 天河区珠
江新城兴盛路 11 号兴盛汇 G5

Vino G/F, Tiancheng Guangchang, 354 
Longkou Dong Lu (cafevino@163.com) 
龙口东路 354 号天城广场首层 3 号

LATiN AmEriCAN

Latin Grillhouse 1) 3/F, Wing Kin Square, 
29-31 Jianshe Liu Malu, Yuexiu District 
(8331 9118); 2) 4/F, Grandview Plaza, 228 
Tianhe Lu, Tianhe District (3833 0052) 
拉丁餐厅 1) 越秀区建设六马路 29-31 号荣建大厦
3 楼 ; 2) 天河区天河路 228 号正佳广场 4 楼

Mr. Pancho 619 Dongfeng Dong Lu, Yuexiu 
District (near Yuebei Hotel) 
越 秀 区 东 风 东 路 619 号 ( 近 粤 北 酒 店 ) (8383 
3200)

Tekila 2/F, 11 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (8381 6996) 
特其拉餐厅 , 越秀区建设六马路 11 号二楼

PiZZA

La Cesar Pizzeria 1) 1/F, Starlight Walk, 
Xingang Zhong Lu, Haizhu District (3432 
9901); 2) Shop B1-001b, B1, Grandview 
Mall, 228 Tianhe Lu, Tianhe District (3806 
0075) 
乐凯撒披萨 1) 海珠区新港中路 352 号珠影星光城
一楼（客村地铁站 D 出口）; 2) 天河区天河路 228
号正佳广场负一层 B1-001b 商铺 

Oggi Pizzeria  1) G/F, Tianlun Gar-
den, Jianshe Si Malu, Yuexiu District (8356 
1196, www.oggirestaurant.com); 2) 1 Tiyu 
Dong Lu (by Huangpu Dadao, Tianhe Dis-
trict (8751 5882); 3) Shop 106, The Can-
ton Place, Qingfeng Jie, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3862 0357, 3862 0240); 
4) Shop 119, 8 Xingsheng Lu, Tianhe Dis-
trict (www.oggirestaurant.co); 
卡布里西餐厅 1) 越秀区建设四马路天伦花园首层 ; 
2) 天河区体育东路 1 号 ( 近黄埔大道 ); 3) 天河区
珠江新城清风街广粤天地 106 ; 4) 天河区兴盛路 8
号 119 铺

Piazza Shop 814-816, Happy Valley, 36 
Machang Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3832 5351)  
天河区珠江新城马场路36号太阳新天地8楼814-
816商铺

Pizza2Pizza 1) Shop 7, 41 Zhongshan Ba 
Lu, Liwan District (8172 4131); 2) Shop 2, 
614 Tianhe Bei Lu, Tianhe District (3879 
5995, 3879 5997) ; 3) No. 5, Shop 4, 304 
Huanshi Zhong Lu, Yuexiu District (8351 
7300, 8351 7302) 
爱披萨 1) 荔湾区中山八路 41 号首层 7 档 ; 2) 天
河区天河北路 614 号 2 号铺 ; 3) 越秀区环市中路
304 号肇庆大厦 4 号铺之 5 商铺

Pizza Q Shop 12, Dongwu Jie, Jianshe Er 
Malu, Yuexiu District
必吃潮 , 越秀区建设二马路东五街 12 铺 ( 近天伦
花园 ) 

Summer House Directly behind the 
Marriage House, Xietian Li, Lingnan Tiandi, 

Chancheng District, Foshan (133 9223 
6374, www.summerhouse.com.cn) 
佛山市禅城区岭南天地协天里（嫁娶屋正后面）

Tomatoes Pizzeria 1) Guangzhou Yijian 
Bldg, 3 and 7 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (8768 6696); 2) 107 Bao Ye Yuan, 
Huajiu Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe Dis-
trict (3804 9551); 3) G5, 11 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3839 
9523) 
1) 越秀区建设六马路 3 和 7 号广州一建大厦 ; 2) 天
河区珠江新城华就路宝业园 107 号 ; 3) 天河区珠江
新城兴盛路 11 号兴盛汇 G5

ruSSiAN

Arbat Restaurant  G6, Xingsheng Hui, 17 
Xingsheng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3847 9186) 
天河区珠江新城兴盛路兴盛汇 17 号 G6 铺 

Ukrainian Restaurant  20 Taihe Gang, 
Yuexiu District (6120 7070) 
卡利娜餐厅 , 越秀区太和岗 20 号

SEAFOOD

Galle Hihoo Shop 1-3, Starwalk City, 354 
Xingang Zhong Lu, Haizhu District (400 033 
7558)
海珠区新港中路 354 号珠影星光城 01-03 铺 

Houston Seafood Bistro B09, Party Pier, 
Yuejiang Zhong Lu, Haizhu District (8188 
3688) 
海珠区阅江中路珠江琶醍啤酒文化创意艺术区 B09
号

Oyster Passion Bar Shop 101, 6 Huajiu Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (8560 
1862) 
蚝情吧 , 天河区珠江新城华就路 6 号北区商铺 101

Shine&Talk  475-5,6,7, Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (3762 5330)
深海淘客海鲜超市 , 越秀区环市东路 475-5，6，7
号

SPANiSH

Mezomd Cafe Shop 112-116, Canton Place, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3831 
6227) 
曼索蒂 , 天河区珠江新城广粤天地 112-116 号铺

Solo Tapas Shop 105, 1/F, North Tower, 
Huale Bldg, 57 Huale Lu, Yuexiu District 
(8784 7850) 
越秀区华乐路 57 号华乐大厦北塔一楼 105 铺

OTHEr WESTErN

2 on 988 Café 2/F, Sofitel Guangzhou Sun-
rich, 988 Guangzhou Dadao Zhong, Tianhe 
District (3883 8888 ext. 3304) 
全日制餐厅 , 天河区广州大道中 988 号广州圣丰索
菲特大酒店 2 楼

37°2 1) Booth 10-14, Lanse Kangyuan, 
Mingkang Jie, Binjiang Dong Lu, Haizhu 
District (8414 0480); 2) G/F, 29 Tianshou 
Lu, Tianhe District (3832 4725) 
1) 海珠区滨江东路蓝色康园明康街 10-14 号铺 ; 2) 
天寿路 29 号地下

Alfresco Langham Place, Guangzhou, 638 
Xingang Dong Lu, Haizhu District (8916 
3388) 
海珠区新港东路 638 号 广州南丰朗豪酒店

The Birdie Barbecue 418 Yanjiang Dong 
Lu, Yuexiu District (182 1867 6560, 182 
1867 6825)
 越秀区沿江东路 418 号海港城南门 ( 大沙头公交站
对面 )

Bocca Kitchen + Bar No. 110, T25 Bldg, 
Central Park-view, Haifeng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (8759 1558) 
天河区珠江新城海风路凯旋新世界 T25 栋 110 铺

Café @ 2 2/F, Hilton Guangzhou Tianhe, 
215 Linhe Xi Heng Lu, Tianhe District 
天河区林和西横路 215 号广州天河新天希尔顿酒店
二层

Café Veranda 2/F, China Hotel, A Marriott 
Hotel, 122 Liuhua Lu, Yuexiu District (8666 
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Tell us you saw this news in that’s PRd and receive a complimentary glass 
of house wine.

win!

6888 ext. 3248) 
丽廊咖啡厅 , 越秀区流花路 122 号中国大酒店 2 楼

Café Verano 1/F, Hotel Nikko Guang-
zhou, 1961 Huaguan Lu, Tianhe District 
(66310501)
贝拉诺全天候餐厅 天河区华观路 1961 号广州日航
酒店 1 楼

The Carousel 30/F, The Garden Hotel, 
Guangzhou, Huanshi Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8333 8989 ext. 3996) 
凌璇阁 , 越秀区环市东路花园酒店 30 层

The Cascade Cafe 1/F, The Garden Hotel, 
Guangzhou, 368 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (8333 8989 ext.3909) 
观瀑廊咖啡厅 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 1
楼

Catch 100/F Four Seasons Hotel Guang-
zhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (8883 3888) 
佰汇鲜 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒
店 100 楼

City Bistro 5/F, Guangzhou Marriott Hotel 
Tianhe, 228 Tianhe Lu, Tianhe District 
(6108 8888 ext.8370) 
都会尚膳 , 天河区天河路 228 号广州正佳广场万豪
酒店 5 楼

Dream Garden Organic Restaurant G/F, 
Guangdong Museum of  Art, 38 Yanyu Lu, 
Ersha Island, Yuexiu District (8732 0488) 
越秀区二沙岛烟雨路 38 号 ( 广东美术馆江堤首层 )

Ebony 4/F, Mandarin Oriental, Guangzhou, 
389 Tianhe Lu, Tianhe District (3808 8884) 
天河区天河路 389 号广州文华东方酒店 4 楼

Edge Shop 201, 2/F, 26 Jianshe Si Ma Lu 
(8305 6433) 
建设四马路 26 号 2 楼 201 铺

Elaine’s Garden Restaurant & Bar 107 
Edinburgh International Apartment, Huali 
Lu, Zhujiang Xincheng Tianhe District (135 
7035 6814) 
天河区珠江新城华利路爱丁堡国际公寓首层 107 铺

Feast 2/F, Sheraton Guangzhou Hotel, 208 
Tianhe Lu, Tianhe District (6668 8888) 
盛宴全日自助餐厅 , 天河区天河路 208 号粤海喜来
登酒店 2 楼

Fresh All-day Dining Restaurant 5/F, 
Crowne Plaza Guangzhou City Centre, 339 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8363 
8888 ext. 88318) 
越秀区环市东路 339 号广州中心皇冠假日酒店五楼

G Restaurant  22/F, Grand Hyatt Guang-
zhou, 12 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (8550 8025/8026) 
天河区珠江新城珠江西路 12 号富力君悦大酒店 22
楼

Garden Café Crowne Plaza Guangzhou 
Huadu, 189 Yingbin Dadao, Huadu District 
(3690 0888 ext. 8266) 
园景咖啡厅，花都区迎宾大道 189 号广州花都皇冠
假日酒店

Home Kitchen 1/F, Royal Tulip Carat Guang-
zhou, 388 Guangyuan Zhong Lu, Baiyun 
District (3732 1622) 
广州卡丽皇家金煦酒店西餐厅 , 白云区广园中路
388 号酒店一楼

Hooley’s Irish Pub and Restaurant 1) 101, 
8 Xingsheng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3886 2675); 2) 102, Unit 22, Cre-
ative Park, Jihua Si Lu, Chancheng District, 
Foshan (0757-8226 4606); 3) Section 2, 
Yijia Yuan, 7 Xingzhongdao, Zhongshan
爱尔兰西餐酒吧 1) 天河区珠江新城兴盛路 8 号
101; 2) 佛山市禅城区季华四路创意产业园 22 栋
102; 3) 中山市兴中道 7 号颐嘉苑 2 卡 

Bondi Bar and Restaurant No. 3, 3/F, Xing-
sheng Plaza, 11 Xingsheng Lu (next to Chi-
nese Hotpot and above Pandan), Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3809 8064) 
天河区珠江新城兴盛路 11 号兴盛汇 3 层 3 铺 

The Kitchen Table 2/F, W Guangzhou, 26 
Xiancun Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (6680 7816) 
标帜餐厅 , 天河区珠江新城冼村路 26 号广州 W 酒
店

Le ciro 1) 268 Binjiang Xi Lu, Haizhu Dis-
trict (8441 8016); 2) 389 Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District (8350 7787)
1) 品锐 268, 海珠区滨江西路 268 号 ; 2) 越秀区环
市东路 389 号 

Marmalade In front of  the Bell Tower, 3/F, 
Lingnan Tiandi, Chancheng District, Foshan 
(0757 8225 3571; 133 0241 5996) 
佛山市禅城区岭南天地第二期 ( 钟楼前 )

New Face Restaurant  G/F, 16 Jianshe Da 
Malu, Yuexiu District (8303 0833)  
越秀区建设大马路16号首层

No. 9 Garden 1) 9 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (8376 6197); 2) WM28, Lingnan 
Tiandi, Chancheng District, Foshan (0757-
8335 6510, www.no9garden)com 
9 号花园 1) 越秀区建设六马路 9 号 ; 2) 佛山禅城区
岭南天地 WM28

Oakroom Restaurant & Bar 16/F, Oakwood 
Premier Guangzhou, 28 Tiyu Dong Lu, 
Tianhe District (3883 2828, 3883 3883 
ext. 6704) 
天河区体育东路 28 号广州方圆奥克伍德豪景 16 楼

Oys Wine House 7 Xingsheng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3877 8010) 
天河区珠江新城兴盛路 7 号，领峰园 102 铺

Pantry Deli Shop Hotel Lobby, Sheraton 
Guangzhou Hotel, 208 Tianhe Lu, Tianhe 
District (6668 8888) 
百萃美味点 , 天河区天河路 208 号粤海喜来登酒店
大堂

Perma Shop 38 Jianshe Wu Malu, Yuexiu 
District (8380 7050) 
朴门面包工房 , 越秀区建设五马路 38 号

Pétrus Grill Room 3/F, Lobby 1, Chimelong 
Hotel, Panyu Dadao, Panyu District (8478 
6838) 
帕图斯扒房 , 番禺区番禺大道长隆酒店 1 号大堂 3
层

Poolside Bar and Grill Shangri-La Hotel, 
Guangzhou, 1 Huizhan Dong Lu, Haizhu 
District (8917 8888 ext. 6422)  
泳池吧 , 海珠区会展东路 1 号广州香格里拉大酒店

Prime 4/F, China Hotel, A Marriott Hotel, 
122 Liuhua Lu, Yuexiu District (8666 6888 
ext. 3468) 
扒房 , 越秀区流花路 122 号中国大酒店 4 楼  

Rebel Rebel 42 Tiyu Dong Lu, Tianhe Dis-
trict (8520 1579, www.rebelrebelgz.com)
天河区体育东路 42 号

Ribera Mediterranean Cuisine 418 Yan-
jiang Dong Lu, Yuexiu District (182 1867 
6621, 182 1867 6771) 
越秀区沿江东路 418 号海港城南门 ( 大沙头公交站
对面 ) 

RIBS 2/F, Shangri-La Hotel Guangzhou, 1 
Huizhan Dong Lu, Haizhu District (8917 
6498) 
乐排馆 , 海珠区会展东路 1 号广州香格里拉大酒店

Ricci Creative Eats Shop 015B, G/F, Popark 
Mall, No.63 Linhe Zhong Road, Tianhe 
District, Guangzhou, China (Across the 
street from IKEA) (3809 6330) 
天河区林和中路 63 号东方宝泰购物广场首层（宜
家家居对面）

Salala 1) Shop 107A, Starlight Walk, 352 
Xingang Zhong Lu, Haizhu District (3447 
6325); 2) Shop XT601-2, 6 Xietian Li, 
Lingnan Tiandi, Chancheng District, Foshan 
(0757-8230 1233, 0757-8230 1211); 3) 
4- 5/F, Bldg 1, Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (8376 9510, 8376 9520, salala-
food.com)
1) 海珠区新港中路 352 号珠影星光城 107A 铺
; 2) 佛山市禅城区岭南天地商业中心协天里 6 号
XT601-2 铺 ; 3) 越秀区建设六马路 1 号后栋 4-5
层

Seasonal Tastes G/F, The Westin Pazhou, 
Area C, Guangzhou International Conven-
tion & Exhibition Center, 681 Fengpu Zhong 
Lu, Haizhu District (8918 1206) 
知味西餐厅 , 海珠区凤浦中路 681 号广州国际会议
展览中心 C 区广州广交会威斯汀酒店首层

Senses 1/F, Hilton Guangzhou Baiyun, 515-
517 Yuncheng Dong Lu, Baiyun District 
(6660 0666 ext. 6205) 
感趣自助餐厅 , 白云区云城东路 515-517 号白云
万达希尔顿酒店 1 楼

Shameen 1618 16-18 Shamian Nan Lu, 
Shamian Island, Liwan District (8121 
1618)
荔湾区沙面岛沙面南路 16-18 号 

Shovel & Bell Shop 10, G/F, 57 Huali Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (2292 
6262) 
天河区珠江新城华利路 57 号星辰大厦 1 楼 10 号
铺 

Sleeping Flower 1) 30 Liede Dadao, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3824 
5100); 2) 8 Yulei San Jie, Tiyu Xi Lu, Tianhe 
District (8559 1023) 
1) 麻花大院 , 珠江新城猎德大道 30 号 ( 美西超市
对面 ); 2) 麻花小院 , 天河区体育西横路育蕾三街 8
号 ( 近工商银行 )

Social & Co. Shop 112-113, 6 Huajiu Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3804 
9243, www.socialandco.com) 
天河区珠江新城华就路 6 号 112-113 铺  

Summer House Directly behind the 
Marriage House, Xietian Li, Lingnan Tiandi, 
Chancheng District, Foshan (133 9223 
6374, www.summerhouse.com.cn) 
佛山市禅城区岭南天地协天里（嫁娶屋正后面）

Tapas Cafe & Restaurant No. 1, Qifu 
Huasha, 2 Mingyue Yi Lu, Yuexiu District 
(8739 8737) 
越秀区明月一路 2 号祈福华夏 1 楼

The Eatery 1/F, Four Points by Sheraton 
Guangzhou, Dongpu, 1 Jingying Lu, Huicai 
Lu, Dongpu District (3211 0720) 
客乐 , 东圃区汇彩路菁映路 1 号广州东圃合景福朋
喜来登酒店 1 楼

The World Taste 1 Shamian Dajie, Shamian 
Island, Liwan District (8121 5492) 
乐意生活 , 荔湾区沙面岛沙面大街 1 号 ( 沙面东桥
右侧 )

Ting’s Place Shop 129-131, G/F, West 
Point Centre, 51 Zhongshan Qi Lu, Liwan 
District (8123 4028)
 丁煮场 , 荔湾区中山七路 51 号富邦中心首层 129-
131 号铺

Twilight Café  Shop 127, Starlight Walk, 
354 Xingang Zhong Lu, Haizhu District 
(8412 1782) 
海珠区新港中路 354 珠影星光城 354 号 127 铺

Twist Mediterranean Restaurant 106/F, 
The Canton Tower, 222 Yuejiang Xi Lu, 
Haizhu District (8933 8092) 
璇玑自助餐厅 , 海珠区阅江西路 222 号广州塔 106
层

Vinga Shop D-6, Original Element Creative 
Park, 63 Xinzeng Lu, Liwan District (8167 
0057)  
荔湾区西增路63号原创元素D-6铺

V Life Shop 108, 16 Huacheng Dadao, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe Distrct (3726 
6363) 
维生素 , 天河区珠江新城花城大道 16 号 108 铺

Wilber’s 62 Zhusigang Er Malu, Yuexiu 
District (3761 1101, www.wilber.com.cn) 
越秀区竹丝岗二马路 62 号

WiNE

19online.cn G/F & 7/F, Yue Hai Bldg, 472 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8769 
1919) 
烟酒在线 , 越秀区环市东路 472 号粤海大厦首层及
七层

ArtoVino Cellar Guangzhou Unit 105, 70 
Jinsui Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe Dis-
trict (3802 9543) 
广州香堡酒业 , 天河区珠江新城金穗路 70 号 105
铺

ASC Fine Wine No. 1705, Tower B, Centre 
Plaza, 161 Linhe Xi Lu, Tianhe District 
(8666 8683, 8666 8021) 
圣皮尔精品葡萄酒 , 天河区林和西路 161 号中泰广
场 B 塔 1705

 open  door

limoni at 
the ritZ-Carlton, 
gUangZhoU
summer truffle treats
Digging out some of the most mouthwatering truffle recipes, the kitchen at 
Limoni is welcoming summer with a luxurious a la carte selection of dishes 
made using one of the world’s most sought-after ingredients. Prices start from 
rMB198 per dish and are subject to a 15 percent service charge. 

// 3/F, The ritz-Carlton, Guangzhou, Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District 天河区珠江新城兴安路3号广州富力丽思卡尔顿酒店3楼 (3813 6688)
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Aussino World Wines Rm 2017, Southern 
Securities Bldg, 148 Tiyu Dong Lu, Tianhe 
District
富隆酒窖 , 天河区体育东路 148 号南方证券大厦
2017 室  

Be . China 1) Rm 602-603, Block A, Hotel 
Landmark Canton, 8 Qiaoguang Lu, Yuexiu 
District (8334 5736); 2) Shop 103, 35 
Jianshe Si Malu, Yuexiu District 
1）越秀区侨光路 8 号华夏大酒店 A 座 602-603 室 
2）越秀区建设四马路 35 号 103 铺

Chateau Kiwi 1) 215 Huanshi Zhong Lu, 
Yuexiu District (8666 8681); 2) East gate 
of  Guangdong Museum of  Art, 38 Yanyu 
Lu, Ersha Island, Yuexiu District (8666 
8681). 
奇异庄园 1) 越秀区环市中路 215 号 ; 2) 越秀区二
沙岛烟雨路 38 号

The Courtyard 416-2 Huanshi Dong Lu 
(across the street from Zhongshan Oph-
thalmology Hospital), Yuexiu District (3761 
0436, 8762 2573)
越秀区环市东路 416-2 号 ( 中山眼科医院正对面 )

Dante Wines Rm B10, 2/F, Yuedian Gar-
den, 77, Nanan Lu, Liwan District (8108 
0299) 
荔湾区南岸路 77 号粤电花园 2 楼 B10 室

East Meets West Fine Wines Room 507, 
Vili International, 167 Linhe Xi Lu, Tianhe 
District (8327 4162, www.emw-wines.com)
由西往东 (上海) 贸易有限公司深圳分公司, 天河区
林和西路167号威尼国际公寓写字楼507室

Everwines  108 Qingfeng Jie, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3821 2195) 
天河区珠江新城海风街 108 号

Everwise Wine Ltd. D7, 15/F, Jian He 
Centre, 110 Tiyu Xi Lu, Tianhe District 
(3880 4860) 
永醇酒业 , 天河区体育西路 110 号建和中心 15 楼
D7

Fe Club 16 Huaxia Lu, Tianhe District 
(3803 5176, 3807 8176) 
翡梵酒窖 , 天河区珠江新城华夏路 16 号

Fionson Rm 1110, Fuli Yinxin Plaza, 28 
Huaxia Lu, Tianhe District (8560 1556) 
飞昂酒业 , 天河区华夏路 28 号 富力盈信大厦
1110 单元

Frescobaldi Italian Wine Shop Shop 104, 
R&F Goodrich Bldg, 2 Huaqiang Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3899 3338) 
托斯卡纳花思蝴葡萄酒 , 天河区珠江新城华强路 2
号富力盈丰大厦 104 商铺

Int’l Wines & Spirits Service Guangzhou 
Kuang Shan Ji Xie Chang, 11 Jianshe Da 
Malu, Yuexiu District
国际名酒网路服务 , 越秀区建设大马路 11 号广州
矿山机械厂内

J & J Wine and Food Club Rm 308, Bercy 
Plaza, Sinopec Tower, 191 Tiyu Xi Lu, 
Tianhe District (3892 2336) 
嘉越酒业 , 天河区体育西路 191 号中石化大厦柏西
商都 308 铺

Jebsen Fine Wines 28/F, Tower B, China 
International Centre, 33 Zhongshan San 
Lu, Yuexiu District (8713 7155, www.jeb-
senfinewines.com) 
捷成中国贸易有限公司 , 越秀区中山三路 33 号中
华国际中心 B 塔 28 楼

Jointek 1) Shop 57-60, Section C, 
Dongdu Da Shi Jie, 422 Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District (8769 6288) 2) Next to 
the Huashan Hotel, Yuexiu District (8756 
9109) 
骏德酒业 , 1) 越秀区环市东路 422 号东都大世界
C 区 57-60 号铺 ; 2) 越秀区华山宾馆旁

Justwine Cellar Chain Store 1) 90 Tianhe 
Nan Yi Lu, Tianhe District (8758 0807); 2)
Unit 11-3, G/F, Guangzhou International 
Trade Center, Tianhe Bei Lu, Tianhe District 
(3825 0440) 
神之水滴葡萄酒连锁店 1) 天河区天河南一路 90
号 ; 2) 天河区天河北路广州国际贸易中心地铺一层
11-3 单元  

Just Wine 1/F, Tianlun Garden, 21 Jianshe 
Si Malu, Yuexiu District (8356 7787) 
御领小酒庄 , 越秀区建设四马路 21 号天伦花园首
层力美健旁

King Wine Co. Ltd. 39/F, Asia International 
Hotel, 326 Huanshi Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8386 8928) 
越秀区环市东路 326 号亚洲国际大酒店 39 楼

Marco Polo Fine Wines Room 102,Zhong-
hai Park Royal, 33 Liede Dadao, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3801 9690,  

www.marcopolofinewines.com )
广州香馥贸易有限公司 , 广州市天河区珠江新城猎
德大道 33 号中海璟晖华庭 102 号

Mouton Cadet Wine Bar 9 Jianshe Liu 
Malu, Yuexiu District (8376 6197) 
越秀区建设六马路 9 号

Ocheers Rm 1303, Tian Jun International 
Bldg, 365 Tianhe Lu, Tianhe District (400 
716 0919, www.ocheers.cn) 
进口葡萄酒专卖 , 天河区天河路 365 号天俊国际大
厦 1303 室

Oh Marco Cellar 4-5 Yiyuan Lu, Haizhu 
District (in front of  the T.I.T.) (3448 2809, 
cellar-guangzhou@ohmarco.com) 
海珠区艺苑路 9 号之四自编 4-5 房 

Pearl Cellar 1) 11-23 Mingyue Yi Lu, 
Guangzhou Dadao Zhong, Yuexiu District 
(8738 7233) 
凯盛酒窖 , 越秀区广州大道中明月一路 11-23 号凯
旋会首层 

Red Bar Small Wine Cellar 62 Shuiyin Lu, 
Guangzhou Dadao Zhong, Yuexiu District 
越秀区广州大道中水荫路 62 号
 
Saint Cellar Shop 140, Lixun Shangzhu, 
22, Haiming Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3821 7249) 
盛世酒窖 , 天河区珠江新城海明路 22 号力迅上筑
140 号铺

Summergate Unit 2409, 24/F, China In-
ternational Center, Bldg B, 33 Zhongshan 
San Lu, Yuexiu District (2883 6800, www.
summergate.com) 
美夏 , 越秀区中山三路 33 号中华国际中心 B 塔 24
层 2409 单元

Torres China Guangzhou Office Rm G, 6/F 
Jianhe Bldg, 111-115 Tiyu Xi Lu, Tianhe 
District (3887 0367, info@torres.com.cn) 
桃乐丝葡萄酒贸易有限公司 , 天河区体育西路
111-115 号建和中心 6 楼 G 室

Vini la Quercia 226 Xihua Lu, Liwan Dis-
trict (8194 9981) 
莱歌酒庄 , 荔湾区西华路 226 号 

Vins No. 631, Hongfa Bldg, 19-21 Tianhe 
Nan Er Lu, Tianhe District 
汇斯酒业 , 天河区天河南二路 19-21 宏发大厦 631

nightlife
136 Sleeping Wood 195 Yanjiang Zhong 
Lu, Yuexiu District (8318 1198) 
枕木 136, 越秀区沿江中路 195 号

1820 Bar Shop 102, 7 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3703 
3309) 
1820 德国餐吧 , 天河区珠江新城兴盛路 7 号 102
号铺

1881 Bar 83 Changdi Da Malu, Yuexiu 
District (3999 1881, 3999 5858) 
越秀区长堤大马路 83 号

1928 Bar Shop 1, UUPark, Mall of  the 
World, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(3832 6507, 3866 8896) 
1928 音乐餐吧 , 天河区珠江新城花城汇 UUPARK
商场 1 号铺 (APM 黄埔大道站出口左侧 )

Above Lounge Bar  5/F, Zone C, Party Pier, 
Yuejiang Xi Lu, Haizhu District (8977 9661) 
海珠区磨碟沙隧道阅江西路珠江啤酒厂琶醍艺术创
意区 C 区 5 楼 

8,Faubourg Bar & Terrace 8/F, Sofitel 
Guangzhou Sunrich, 988 Guangzhou 
Dadao Zhong, Tianhe District (3883 8888 
- 3350)  
天河区广州大道中 988 号广州圣丰索菲特大酒店 8
楼

ABCD Club 228 Tianhe Lu, Tianhe District 
(135 8047 6433)
天河区天河路 228 号

Alley No. 2 Zhengping Zhong Jie, Taojin 
Bei Lu, Yuexiu District (137 6330 4621) 
越秀区淘金北路正平中街

Ao Tu Bar  8 Liuyun Wu Jie, Tiyu Dong Lu, 
Tianhe District (8757 7126)
 凹凸吧 , 天河区体育东路六运五街 8 号

The Atrium 70/F, Four Seasons Hotel 
Guangzhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (8883 3370) 
中庭酒吧 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季
酒店 70 楼

The Bar 1/F, China Hotel, A Marriott Hotel, 
122 Liuhua Lu, Yuexiu District (8666 6888 
ext. 3197)
 越秀区流花路 122 号中国大酒店 1 楼

Bar One 1/F, Hilton Guangzhou Tianhe, 
215 Linhe Xi Heng Lu, Tianhe District 
(6683 3620-3619)
 独壹酒吧 , 天河区林和西横路 215 号广州天河新
天希尔顿酒店首层

Banker Club (Nasha Dance Bar) B/F, 338 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (139 
2511 6898) 
越秀区环市东路 338 号银政大厦富一层

Bangkok Bar No. 10, 104 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3801 
9391) 
曼谷吧 , 天河区珠江新城兴盛路 10 号 104 铺

Bibi Plus 92 Xianlie Zhong Lu, Yuexiu Dist-
ict (3836 3222) 
汇聚西餐酒廊 , 越秀区先烈中路 92 号大院 ( 黄花
岗剧院后 , 蓝天楼酒店旁 )

Bigbear Bar 39 Space, 6 Guilan Bei Lu, 
Guicheng, Nanhai District, Foshan (8163 
7277)
佛山市南海区桂城桂澜北路 6 号 39 度空间创意社
区
 
Bondi Bar and Restaurant No. 3, 3/F, Xing-
sheng Plaza, 11 Xingsheng Lu (next to Chi-
nese Hotpot and above Pandan), Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3809 8064) 
天河区珠江新城兴盛路 11 号兴盛汇 3 层 3 铺 

The Brew Sports Bar & Grill  1) Unit 
9-11, Huanan Country Garden, Panyu 
Dadao (across the road from Chime-
long Theme Park), Panyu District (3482 
0401); 2) West Section, Bao Lin Yuan, 
Huaxun Jie, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3408 9549); 3) Shop 11-13, 
Yuhai Food Street, 1 Jianshe Liu Malu, 
Yuexiu District (8382 8299) 
1) 番禺区番禺大道华南碧桂园碧华商业 2 街 9-11
号 ; 2) 天河区珠江新城华讯街保林苑西区加拿大布
鲁咖啡馆 , 近发展中心 ; 3) 越秀区建设六马路誉海
食街 11-13 号铺

Brussels Belgian Beef Cafe Shop 133B, 
Starlight Walk, 354 Xingang Zhong Lu, 
Haizhu District (134 3036 6051)  
海珠区新港中路 354 珠影星光城 133b 铺 

Catwalk West of  the South Gate of  Guang-
zhou Sport University, 163 Tianhe Bei Lu, 
Tianhe District (6286 9999) 
天河区天河北路 163 号广州体育学院南门西侧 ( 喜
聚 PTV3 楼 )

Cave Bar B/F, Pearl River Bldg (East Side), 
360 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District 
(8386 3660) 
墨西哥酒吧, 越秀区环市东路360号珠江大厦(东)
地下

CD (Cellar Diamond) 2-3/F, Running Bldg, 
Tianhe Sport Centre, 299 Tianhe Lu, 
Tianhe District (3884 3541) 
钻石会 , 天河区天河路 299 号天河体育中心北门
风雨跑道 2-3 层

The Churchill Bar 3/F, The Ritz-Carlton, 
Guangzhou, 3 Xing’an Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3813 6688) 
邱吉尔酒吧 , 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富力
丽思卡尔顿酒店 3 楼

City Cushion 2/F, 74 Tiyu Dong Lu, Tianhe 
District (8751 4275) 
诗库 , 天河区体育东路 74 号 2 楼

CLK Bar & Lounge 10 Jianshe Liu Malu, 
Yuexiu District (8388 0712) 
越秀区建设六马路 10 号

Club Five B08, Party Pier, Yuejiang Xi Lu, 
Haizhu District (3441 8188) 
海珠区阅江西路珠江琶醍啤酒文化创意艺术区
B08 号

Coco.K 1-3/F, Tianzi Plaza, 199 Yanjiang 
Zhong Lu, Yuexiu District (8330 2588, 
8336 8181) 
高高音乐台 KTV, 越秀区沿江中路 199 号天字广
场 1-3 楼

Coco Track West Area, G/F, Tianzi Plaza, 
199, Yanjiang Zhong Lu, Yuexiu District 
(8330 9778) 
时尚音乐酒吧 , 越秀区沿江中路 199 号天字广场
首层西区

Cohiba 400 meters east of  Clifford Estate 
on Jinshan Lu, Panyu District (Inside Pa-
nyu Bio-Agricultural Center) (3471 3733)
天蓬西餐走廊 , 番禺区钟村镇金山大道东 400 米
农科基地内

Como G18, 17 Xingsheng Lu, Tianhe Dis-
trict (137 6078 8424) 
天河区兴盛路 17 号 G18 
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The Courtyard 416-2 Huanshi Dong Lu 
(across the street from Zhongshan Oph-
thalmology Hospital), Yuexiu District (3761 
0436, 8762 2573) 
越秀区环市东路 416-2 号 ( 中山眼科医院正对面 ) 

Deng Long  Basement, 18 Hengfu Lu, Yuex-
iu District (8358 8816, www.denglong.com) 
越秀区恒福路 18 号负一层

D Label 1/F, Zhujiang Yingbo Beer Mu-
seum, Party Pier, 118 Modiesha Dajie, Xin-
gang Dong Lu, Haizhu District (8332 9888) 
海珠区新港东路磨碟沙大街 118 号琶醍酒吧街珠江
英博国际啤酒博物馆 1 楼

Duo Club 16 Jianshe Liu Malu, Yuexiu 
District (English: 137 1077 0232; Español: 
187 0207 4849; Chinese: 134 2402 1170) 
元素吧 , 越秀区建设六马路 16 号首层

Easylife Shop 101, 1 Zhengping Zhong Jie, 
Taojin Bei Lu, Yuexiu District (8350 5959) 
越秀区葡萄酒量贩 , 淘金北路正平中街 1 号 101

Edge Shop 201, 2/F, 26 Jianshe Si Malu, 
Yuexiu District (8305 6433) 
越秀区建设四马路 26 号 2 楼 201 铺

EHS Embassy Shop 112, 8 Xingsheng Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城兴盛路 8 号 112 铺

Face Club Dashatou Cruise Terminal, 466 
Yanjiang Dong Lu, Yuexiu District (6663 
7666,  wechat: faceclubgz) 
越秀区沿江东 466 号大沙头游船码头

Fashion TV Shop 105, Zhujiang Lu Com-
mercial Plaza, 30 Liede Dadao, Tianhe 
District (8520 7388) 
天河区西湖将新城猎德大道 30 号珠江道商业广场
105 铺

Feel Bar G/F, Shop 28, 613 Tianhe Bei Lu, 
Tianhe District (3848 8178) 
天河区天河北路 613 号 28 号铺

Fei 2-4/F, W Guangzhou, 26 Xiancun Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (6680 
7825) 
妃 , 天河区珠江新城冼村路 26 号广州 W 酒店 2-4
层

Fifth Floor 5/F, Yihe Hotel, 416 Huanshi 
Dong Lu, Yuexiu District (189 2611 5888) 
越秀区环市东路 416 号颐和商务酒店五楼

Fivecafe Music Lounge Unit 6-7 (close to 
Pacific Wharf), Huandao Lu, Haizhu District 
(136 3243 6541) 
五号咖啡 , 海珠区环岛路 ( 太古仓旁 ) 天鹅湾首层临
江 6-7 号铺

Flower Lounge Shop B111-B112, G/F, 
South Tower, Poly Central Plaza, 18 Jianshe 
Da Malu, Yuexiu District (8302 2345) 
越 秀 区 建 设 大 马 路 18 号 中 环 广 场 南 塔 1 楼
B111-B112 铺

Flower Time Shop 103, 1A, 36 Jianshe Wu 
Malu, Yuexiu District (8381 2193) 
越秀区建设五马路 36 号 1 楼 A103 铺

Forget Restaurant & Bar Shop A19, Lan 
Kwai Fong Bar Street, 88 Xincheng Beihuan 
Lu, Luoxi, Panyu District (131 3867 0099) 
忘了吧 , 番禺区洛溪新城北环路 88 号兰桂坊酒吧街
A19 

Fountain Steak & Bar 2/F, Hotel Nikko 
Guangzhou, 1961 Huaguan Lu, Tianhe Dis-
trict (66310648)
日泉吧  天河区华观路 1961 号广州日航酒店 2 楼

Fusion276 276 Yanjiang Zhong Lu, Yuexiu 
District (139 2645 2276) 
越秀区沿江中路 276 号

G Bar  22/F, Grand Hyatt Guangzhou, 12 
Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (8550 8025/8026) 
天河区珠江新城珠江西路 12 号富力君悦大酒店 22
楼

GK Club B/F, West Tower, Pearl River Bldg, 
360 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8387 
5177) 
大篷车酒吧 , 越秀区环市东路 360 号珠江大厦西座
地下

Gold Mango 361 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (8359 7564) 
金芒果 , 越秀区环市东路 361 号 , 花园酒店对面

Golf Club North gate of  Yuexiu Park, Huan-
shi Zhong Lu (8666 6708) 
高尔夫酒吧 , 环市中路越秀公园北门雍雅山房旁

Hei Hei Club 1/F, 2 Qiaoguang Lu, Yuexiu 
District (8331 0012, 8318 2326 for mem-
bers) 
喜喜酒吧 , 海珠区侨光路 2 号首层西面

Hill Bar 367 Huanshi Dong Lu, Yuexiu Dis-
trict (8359 0206) 
小山吧 , 越秀区环市东路 367 号白云宾馆小山景区

Hooley’s Irish Pub and Restaurant 1)101, 
8 Xingsheng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3886 2675); 2) 102, Unit 22, Cre-
ative Park, Jihua Si Lu, Chancheng District, 
Foshan (0757-8226 4606); 3) Section 2, 
Yijia Yuan, 7 Xingzhongdao, Zhongshan 
1)爱尔兰西餐酒吧, 天河区珠江新城兴盛路8号101; 
2)佛山市禅城区季华四路创意产业园22栋102; 3) 
中山市兴中道7号颐嘉苑2卡 

The Hops Shop 103, Jinman Lou, Huaqiao 
Leyuan, 3 Zhengping Nan Jie, Taojin Bei Lu, 
Yuexiu District (185 2019 1251) 
越秀区淘金北路正平南街 3 号华侨乐园金满楼 103

House Shop 108, 7 Xingsheng Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3877 8755) 
天河区珠江新城兴盛路 7 号 108 铺

The Hub 1/F, Crowne Plaza Guangzhou Sci-
ence City, 28 Ningcai Lu, Central District, 
Science City (8880 0999)  
汇点大堂吧, 广州科学城中心区凝彩路28号广州翡
翠皇冠假日酒店一楼

Hunting No. 101, 1/F, 36 Jianshe Wu Malu, 
Yuexiu District (3802 4091) 
越秀区建设五马路 36 号 1 楼 101 室

Hyper Club 241 Yanjiang Zhong Lu, Yuexiu 
District (400 998 881) 
越秀区沿江中路 241 号

In Bar 24-26 Beijing Nan Lu, Yuexiu District 
(8335 2488) 
越秀区北京南路 24-26 号

In.Side Shop 101, Guangzhou International 
Electronics Complex, 403 Huanshi Dong 
Lu, Yuexiu District 
 越秀区环市东路 403 号广州国际电子大厦 101 铺 
(3758 8118)

Istage Cafe & Bar G/F, 36 Jianshe Wu Malu, 
Yuexiu District (8315 2812) 
越秀区建设五马路 36 号首层

La Baire G/F, Ming Zhu Garden, 193-195 
Dongxiao Lu, Haizhu District  
纳贝咖啡红酒汇 , 海珠区东晓路 193-195 号明珠花
园首层

Lab Shop 104, 7 Xingsheng Lu, Tianhe 
District (3703 3015, 3703 3013)
研酒室 , 天河区珠江新城兴盛路 7 号 104 室

Lazy Guys 105-106, Huaqiao Garden, 1 
Zhengping Nan Jie, Taojin Bei Lu, Yuexiu 
District (153 6003 3696, 138 0882 9951) 
越秀区淘金北路正平南街 1 号华侨乐园 105-106

Lili Marleen 1/F, Main Tower, Guangdong 
International Bldg, 339 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (8337 7088) 
越秀区环市东路 339 号广东国际大厦主楼首层

Lobby Lounge Hotel Lobby, Sheraton 
Guangzhou Hotel, 208 Tianhe Lu, Tianhe 
District (6668 8888) 
大堂吧 , 天河区天河路 208 号粤海喜来登酒店大堂

Lobby Lounge 1/F, Crowne Plaza Guang-
zhou City Centre, 339 Huanshi Dong Lu, 
Yuexiu District (8363 8888 ext. 88331) 
越秀区环市东路 339 号广州中心皇冠假日酒店一楼

Lobby Lounge 1/F, 208 Dongzong Dadao, 
Dongcheng District, Dongguan (0769-2200 
1888) 
大堂酒廊 , 东莞市东城区东纵大道 208 号东莞万达
文华酒店 1 楼

Lobby Lounge 1 /F, Hotel Nikko Guang-
zhou, 1961 Huaguan Lu, Tianhe District 
(66318888-6636)
大堂酒廊 天河区华观路 1961 号广州日航酒店 ,1 楼

The Loft  Mandarin Oriental, Guangzhou, 
389 Tianhe Lu, Tianhe District (3808 8883) 
天河区天河路 389 号

Loft345 4/F, 19, Xiao Gang Hua Yuan, 
Jiangnan Dong Lu, Haizhu District (8423 
8985, www.loft345gz.com) 
海珠区江南东路晓港花园 19 号 4 层

Lotus Rm 101, 27 Liuyun Er Jie, Tianhe 
Nan, Tianhe District (Sandy 139 2513 
9446) 
天河区天河南六运二街 27 号 101

Lotus Pond 1/F, The Garden Hotel, 368 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8333 
8989 ext.3191) 
荷塘雅座 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 1 楼

The Lounge 1/F, Four Points by Sheraton 
Guangzhou, Dongpu, 1 Jingying Lu, Huicai 
Lu, Dongpu District (3211 0888) 
东圃区汇彩路菁映路 1 号广州东圃合景福朋喜来登
酒店 1 楼

Lounge Bar 6/F, Chateau Star River, Yingbin 
Lu, Panyu District (3993 6688) 
番禺区迎宾路星河湾酒店 6 楼

Mad Scientist Bar 1/F, Crowne Plaza 
Guangzhou Science City, 28 Ningcai Lu, 
Central District, Science City (8880 0999)
科吧 , 广州科学城中心区凝彩路 28 号广州翡翠皇冠
假日酒店一楼

Marmalade 3/F, next to the bell tower, 
Lingnan Tiandi, Chancheng District, Foshan 
(0757-8225 3571, info@summerhouse.
com.cn) 
佛山禅城去岭南天地二期钟楼旁 ( 电梯直上三楼 ) 

Maserati Night Club 4/F, Yuexiu Hotel, Xiao-
bei Lu, Yuexiu District (2981 6888)
玛莎拉蒂酒吧 , 越秀区小北路越秀宾馆 4 楼

McCawley’s Bar & Grill  Shop 101, 
16 Huacheng Dadao, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3801 7000)
天河区珠江新城花城大道 16 号 101 铺

Mr. Rocky Restaurant & Bar 1) 6-7 Tai Gu 
Cang, 124 Gexin Lu, Haizhu District (3448 
0800); 2) Shop 6-7, Zone B, Party Pier, 
118 Modiesha Da Jie, Yuejiang Lu, Haizhu 
District 
洛奇先生美国西部牛仔餐吧 1) 海珠区革新路 124
号太古仓 6-7 号仓 ; 2) 海珠区阅江路磨碟沙大街
118 号珠江琶醍啤酒文化创意艺术区 B 区 06-07
铺

Muse Club 286 Changdi Da Malu, Yuexiu 
District (8132 3102) 
缪斯酒吧 , 越秀区长堤大马路 286 号

My Beer 2/F, Bldg D1, Original Element 
Creative Park, 63 Xizeng Lu, Liwan District 
(6197 2009) 
荔湾区西增路63号原创创意园D1栋二楼  

Nova G/F, North Tower, Jin Bin Teng Yue 
Bldg, 49 Huasha Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (153 0224 4880) 
天河区珠江新城华夏路 49 号津滨腾越大厦北塔首
层

Oakroom Restaurant & Bar 16/F, Oakwood 
Premier Guangzhou, 28 Tiyu Dong Lu, 
Tianhe District (3883 2828, 3883 3883 
ext. 6704) 
天河区体育东路 28 号广州方圆奥克伍德豪景 16 楼

Owine Club 1/F, 195 Yanjiang Zhong Lu, 
Yuexiu District (8332 2599) 
红酒大使会 , 越秀区沿江中路 195 号

The Paddy Field  1) Booth 1A, 1/F, 
Central Plaza, 38 Huale Lu, Yuexiu District 
(8360 1379); 2)  4/F,  Oakwood Premier 
Guangzhou, 28 Tiyu Dong Lu, Tianhe 
District (8398 6181); 3) // Shop XT204, 
2 Xietian Li, Lingnan Tiandi, Chancheng 
District, Foshan (0757-8203 1023, www.
thepaddyfield.com)  
田野西餐厅 1) 越秀区华乐路 38 号广怡大厦 1 楼
1A; 2) 天河区体育东路 28 号广州方圆奥克伍德豪
景 ; 3) 佛山市禅城区岭南天地协天里 2 号 XT204
铺 

Party Night Unit 101, 2 Jianshe Wu Malu, 
Yuexiu District (181 2785 3650) 
越秀区建设五马路二号德安大厦 101 铺 

Perry’s Café 1) Rm 201, Binjiang Shui Lian 
Mansion, 61 Hongmei Lu, Haizhu District 

(8421 8845) 2) Yuebei Building,2/F, 617 
Dongfeng Dong Lu (020 8382 2340) 
1) 海珠区红梅路 61 号滨江水恋大厦 201;  2) 东风
东路 617 号粤北大厦 2 楼，靠近建设六马路，汉堡
王楼上 

Pearl Lounge 1/F, The Ritz-Carlton, Guang-
zhou, 3 Xing’an Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3813 6688)
 珍珠吧 , 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富力丽思
卡尔顿酒店 1 楼

Pier One 118 Modiesha Dajie, Yuejiang Lu, 
Haizhu District (3448 1651) 
琶醍一号 , 海珠区阅江路磨碟沙大街 118 号

Pop 26 Sibei Tongjin Lu, Yuexiu District  
(186 2060 5655)
越秀区寺贝通津路 26 号

Qba 1/F, The Westin Guangzhou, 6 Linhe 
Zhong Lu, Tianhe District (2886 6868) 
古巴餐厅 , 天河区林和中路 6 号广州海航威斯汀酒
店 1 楼

Real Players Club 147 Yanjiang Xi Lu, 
Yuexiu District
越秀区沿江西路 147 号

Rebel Rebel 42 Tiyu Dong Lu, Tianhe Dis-
trict (8520 1579, www.rebelrebelgz.com) 
天河区体育东路 42 号

Red Wall Elysees Cafe & Bar Shop 2-4, 
G/F, Bldg A2, Metro World, 25 Huali Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3838 
5481)
 红墙丽舍咖啡酒廊 , 天河区珠江新城华利路 25 号
珠江都荟 A2 栋首层 2-4 

Revolucion Cocktail 9 Xingsheng Lu, Zhuji-
ang Xincheng, Tianhe District (3802 9960) 
天河区珠江新城兴盛路 9 号

Richbaby 34 Nanti Er Malu (near the Tianzi 
Wharf), Yuexiu District (6663 9666) 
越秀区天字码头南堤二马路 34 号

The River Oyster Bar & Grill 4/F, Zone C, 
Zhujiang Party Pier Art & Creative Area, 
Yuejiang Xi Lu, exit of  Modiesha Tunnel, 
Haizhu District (138 2604 0956, 135 1277 
1631) 
海珠区磨碟沙隧道口阅江西路珠江啤酒厂琶醍艺术
创意区 C 区 4 楼

Rose Gaga 354 Changdi Da Ma Lu, Yuexiu 
District (8188 9633) 
越秀区长堤大马路 354 号

Sapphire Lounge 4/F, China Hotel, A Mar-
riott Hotel, 122 Liuhua Lu, Yuexiu District 
(8666 6888 ext. 3450) 
马天尼吧 , 越秀区流花路 122 号中国大酒店 4 楼

S Club/ CD Show Bar  5/F, Yihe Hotel, 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (180 
2808 6606) 
越秀区环市东路颐和商务酒店五楼 

Shakers No. 145 Nanjiao Jie, Qiaonan Lu, 
Panyu District (near Nanyi Da Jie) (3927 
7720)
番禺区桥南路南郊街 ( 接近南怡大街 )145 号 

Six Teen Club 328 Changdi Da Ma Lu, 
Yuexiu District (8130 8711, 8130 8895) 
越秀区长提大马路 328 号

Sky Bar 2/F, Da Mi Cang, Zone A, Party Pier 
Beer Cultural & Creative Art Zone, Yuejiang 
Xi Lu, Haizhu District (8413 2692) 
海珠区阅江西路珠江琶醍啤酒创意艺术区 A 区大米
仓二楼

Social & Co. Shop 112-113, 6 Huajiu Lu, 
Zhujiang Xincheng, Tianhe District (3804 
9243, www.socialandco.com) 
天河区珠江新城华就路 6 号 112-113 铺 

Song’s Club Shop 2-12, Xingsheng Hui, 
Xinsheng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3887 5888) 
天河区珠江新城兴盛路兴盛汇 3 楼 2-12 铺  

Soothe DS 450 Tianhe Bei Lu, Tianhe Dis-
trict (8754 6182) 
天河区天河北路 450 号

Standing Goose Brewing 128, Seasons 
Orchard, Chigang Bei Lu, Haizhu District 
(186 1735 3494)
海珠区赤岗北路四季天地 128 号

Summer House Directly behind the 
Marriage House, Xietian Li, Lingnan Tiandi, 
Chancheng District, Foshan (133 9223 
6374, www.summerhouse.com.cn) 
佛山市禅城区岭南天地协天里（嫁娶屋正后面）
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T Lounge and Bar Lobby, Hilton Guang-
zhou Tianhe, 215 Linhe Xi Heng Lu, Tianhe 
District (6683 3610)
 天河区林和西横路 215 号天河新天希尔顿酒店大
堂

The Taikoo Lounge, Mandarin Oriental, 
Guangzhou, 389 Tianhe Lu, Tianhe District 
(3808 8881) 
悦茶居 , 天河区天河路 389 号

Tavern Bar 1/F, The Garden Hotel, 368 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8333 
8989 ext.3633)
 绅士轩 , 越秀区环市东路 368 号花园酒店 1 楼

Tian Bar 99/F, Four Seasons Hotel Guang-
zhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (8883 3399) 
天吧 , 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒店
99 楼

Tianyuan Muge Bldg 97-99, T.I.T. Creative 
Park, 397 Xingang Zhong Lu, Haizhu Dis-
trict (8799 2345) 
田园牧歌酒吧 , 海珠区新港中路 397 号 TIT 创意园
97-99 号 ( 近客村地铁站 A 出口 ) 

True Color 276 Yanjiang Zhong Lu, Yuexiu 
District (8373 5858, www.truecolorclub.
com) 
本色, 越秀区沿江中路276号 (天字码头东200米）

Un Air de Paris 120 Taojin Lu, Yuexiu Dis-
trict (2206 1689) 
越秀区淘金路 120 号

Unicorn G/F, 6 Huajiu Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (189 2500 5546)
 天河区珠江新城华就路 6 号

V5 Cafe & Lounge Shop G108, 8 Xingsh-
eng Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
天河区珠江新城兴盛路 8 号 G108 铺

In.Side G/F, International Electronic Tower, 
403 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District 
(3758 8118) 
越秀区环市东路 403 号国际电子大厦首层

Wilber’s 62 Zhusigang Er Malu, Yuexiu 
District (3761 1101, www.wilber.com.cn) 
越秀区竹丝岗二马路 62 号 
 
Win Store No. 119, Qinglong Fang, Huale 
Lu, Yuexiu District 
越秀区华乐路青龙坊 119 号

Wine & Cigar Lounge 2/F, Chateau Star 
River, Yingbin Lu, Panyu District (3993 
6688) 
红酒雪茄吧 , 番禺迎宾路星河湾酒店 2 楼

Woo Bar 1/F, W Guangzhou, 26 Xiancun 
Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(6628 6628) 
天河区珠江新城冼村路 26 号广州 W 酒店

Wunderbar Bavarian Bar & Restaurant 
G/F, Xiang Long Garden, 175-181 Tianhe 
Bei Lu, Tianhe District (8755 5564) 
运达餐吧 , 天河区天河北路 175-181 号祥龙花园
首层（市长大厦西面）

Your Place Shop G17, Xingguo Lu, Tianhe 
District (3810 9292) 
天河区兴国路兴盛汇生活馆 G17 铺
aLth

iNT’L mEDiCAL 
SErViCES  

Bellaire Int'l Clinic No. 601, 6/F, East 
Tower, Times Square, 28 Tianhe Bei Lu, 
Tianhe District (3891 0511) 
贝利尔诊所，天河北路 28 号时代广场东 6 楼 601

Clifford Hospital Hongfu Lu,Panyu District 
(8471 8123, www.cliffordhospital.com) 
广东祈福医院 , 番禺区鸿福路

Dr. Sherily Xiao, master of  medicine. 
Classes in massage, physiotherapy after 
acupuncture and TCM. 18 years’ practice.
Golden Lake Garden The Clubhouse 938 
North Shaitai Road Baiyun District Guang-
zhou (137 1052 6617) 
广州市白云区沙太北路938号金湖花园会所

Eur Am Int’l Medical Center 1/F, North 
Tower, Ocean Pearl Bldg, 19 Huali Lu, 
Zhujiang Xincheng (3758 5328, 24-hr 
urgent care: 137 1041 3347, www.
eurammedicalcenter.com)
康辰国际医疗 , 珠江新城华利路 19 号远洋明珠大

厦北座首层

Guangzhou Elizabeth Women's Hospital
484 Kangwang Zhong Lu, Liwan District 
(24-hour hotline: 400 886 9268, e-mail: 
inquiries@eliza.hk) 
广州伊丽莎白妇产医院国际医疗中心，荔湾区康王
中路 484 号

United Family Guangzhou Clinic  
1/F, Annex Bldg, PICC Bldg, 301 Guang-
zhou Dadao Zhong (4008 919 191, 24-hr 
urgent care:  8710 6060) 
广州越秀和睦家门诊部 , 广州大道中 301 号人保大
厦南塔副楼首层

Wales International Medical Center 
200 Linhe Dong Lu, Tianhe District (behind 
Ikea) (www.waleshospital.com/English)
林和东路 200 号（宜家家居后面）

DENTAL CLiNiCS

All Smile - Dr. Lu Int'l Dental Clinic Rm 
603-604, 6/F, Metro Plaza, 183 Tianhe Bei 
Lu (24-hour hotline: 8755 3380). Mon-Sat 
9am-6pm (other times by appointment)
大都会牙科，天河北路 183 号大都会广场六楼
603-604

H&H Cosmetic Dentistry Center Unit A, 
G/F, Nuova Plaza, Inernational Service 
Apartment, 9 Huali Lu, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3808 0700, 3808 0729) 
天河区珠江新城华利路 9 号新大厦首层 A 铺

Kaiyi Dental Clinic 11/F, Ice Flower Hotel, 
2 Tianhe Bei Lu (3886 4821,www.kaiyiyk.
com) 
凯怡牙科诊所，天河北路 2 号冰花酒店 11 层

Sunshine Dental Clinic No. 119, 31 Xing-
guo Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe District 
(8753 8385)
钟红阳口腔诊所 , 天河区珠江新城兴国路 31 号
119（保利心语花园东门北侧）

Wisdom International Dental Clinic Room 
2008-2010, No.2 Hua Li Road. Zhujiang 
Xincheng  (Edinburgh International Apart-
ment) (3877 2897). Daily 9:30am-9pm. 
广州维思顿牙科中心，珠江新城华利路 2 号 2008-
2010 （爱丁堡国际公寓）

Yinhai Dental 2170-2172 Guangzhou 
Dadao Bei, Tonghe, Baiyun District (3652 
2818, www.sdcyhgz.com)
银海口腔 ( 香港南方牙科中心 ), 白云区同和广州大
道北 2170-2172 号地铺

HAir AND NAiL

080 Hair & Spa Club 6/F & 1/F, Guang-
zhou Jianguo Hotel, 172 Linhe Zhong Lu 
(3886 4551/2283 5111). 
080 美发美体会所，林和中路 172 号广州建国酒
店六楼及首层

Butiqkorea Beauty Club 1) 1/F, Shop 130, 
China Hotel, A Marriott Hotel, Liuhua Lu, 
Yuexiu District (8626 6424); 2) 1/F, Shop 
105, Jianshe Wu Malu, De’an Bldg, Yuexiu 
District (8382 8915) 
1) 越秀区流花路 122 号中国大酒店 1 楼名店城
S-130 铺 ; 2) 越秀区建设五马路德安大厦首层
105

Hair Code 1) 54 Taojin Lu, Yuexiu District 
(8359 9964); 2) Shop 5A017-18, 5/F, 
Grandview Mall, 228 Tianhe Lu, Tianhe 
District (8550 5180); 3) 3/F,South District 
of  Poly Central Plaza, 18 Jianshe Da Ma 
Lu, Yuexiu Distric (8302 2068) 
芭曲，1) 越秀区淘金路 54 号 ; 2) 天河区天河路
228 号正佳广场 5 楼 5A017-18; 3) 越秀区建设大
马路保利中环广场南区 3 楼

Hair Corner L225, 2/F, TaiKoo Hui Shop-
ping Mall, 383 Tianhe Lu, Tianhe District 
(3808 8338) 
天河路 383 号太古汇商场裙楼第二层 L225 号铺 

Magic Hair Salon 1) 7/F, Sofitel Guang-
zhou Sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong (3734 5022) 
1) 广州大道中 988 号广州圣丰索菲特大酒店 7 楼

MOMO 1) Four seasons Hotel Guangzhou, 
5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang New Town, Tian-
he District (8883 3912); 2) The Ritz-Carl-
ton, Guangzhou, 3, Xing’an Lu, Zhujiang 
New Town, Tianhe District (3813 6638); 
3) Hilton Guangzhou Tianhe, 215 Linhe Xi 

Heng Lu, Tianhe District (6683 3709); 4) 
The Westin Pazhou, Area C, Guangzhou 
International Convention & Exhibition Cen-
ter, 681 Fengpu Zhong Lu, Haizhu District 
(8918 1060). Salon MoMo was named 
one of  the best hair salons in China by 
“Coiffure magazine” in 2008 because of  
the outstanding friendly and professional 
service it provides. Salon MoMo now has 
five salons located in various 5 star hotels 
around the PRD. 
1) 天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四季酒店内 ; 
2) 天河区珠江新城兴安路 3 号广州富力丽思卡尔
顿酒店内 ; 3) 天河区林和西横路 215 号广州天河
新天希尔顿酒店内 ; 4) 海珠区凤浦中路 681 号广
州国际会议展览中心 C 区广州广交会威斯汀酒店

Nail Culture 1) 121 Poly Champagne Gar-
den, Huasui Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (3828 9001); 2) B075, 5/F, Grand-
view Mall, 208 Tianhe Lu, Tianhe District 
(3806 0297); 3) Shop 8, 1/F, Jiayu Dandun 
Sunshine Apartments, 2 Hai’an Lu, Tianhe 
District (8398 1076)
奈儿贝蒂美甲 ,  1) 天河区珠江新城华穗路保利香
槟 121 号 ; 2) 天河区天河路 208 号正佳广场 5 楼
B075; 3) 天河区海安路 2 号嘉裕丹顿阳光公寓首
层 8 号铺 

Nail Nail 1) Shop 102, 211 Tianhe Dong 
Lu (3880 5290); 2) 3/F Wanling Hui, 23 
Tianhe Lu, Tianhe District (3899 2178)
袅袅美甲护理中心， 1) 天河东路 211 号 102 铺 2) 
天河区天河路 23 号万菱汇 3 曾 1 号

Petite Main(Nail) 1) Shop 503B, 5/F, La 
Perle Plaza, 367 Huanshi Dong Lu, Yuexiu 
District (8338 6802); 2) 3/F Wanling Hui, 
23 Tianhe Lu. Tianhe District (3881 0898)
1) 比特曼指甲 , 手足护理中心 , 越秀区环市东路
376 号丽柏广场五楼 503B 铺 ; 2) 天河区天河路
23 号万菱汇 3 曾 3 号

SO’ O LK (Hair Salon) 1) G/F, 545 Binjiang 
Dong Lu, Haizhu District (3425 7429); 2) 
Shop 103A, World Trade Centre, 371-375 
Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8760 
6299); 3) Shop101, 712 Binjiang Dong Lu, 
Haizhu District (8419 1022); 4) Shop101, 
Fuli Edinburgh Apartment, 2 Huali Lu, 
Zhujiang New Town, Tianhe District(3826 
3718); 5) Shop 15 2/F, Chateau Star River 
Hotel, Yingbin Lu, Panyu District(3479 
0641); 6) Shop81-82, G/F, New City Plaza, 
Olympic Garden, Luoxi New Town, Panyu 
District(3452 1826); 7) Shop 21, Agile 
Phase II, Fenghuang Bei Lu, Huadu Dis-
trict(3692 8686)
苏豪路易士，嘉玛发廊，1) 天河区天河北路 366
号都市华庭 13 铺 ; 2) 越秀区环市东路 371-375
号世界贸易中心首层 103A; 3) 海珠区滨江东路
712 号 101 铺 ; 4) 天河区珠江新城华利路 2 号富
力爱丁堡公寓 101 铺 ; 5) 番禺区迎宾路星河湾酒
店 2 楼 15 号铺 ; 6) 番禺区洛溪新城奥园城市花园
首层 81-82 号铺 ; 7) 花都区凤凰北路雅居乐二期
21 号铺

So Hip (Hair Salon) Shop 3, 3/F, 230 
Tianhe Lu, Tianhe District (3899 2322)
天河区天河路 230 号万菱汇 3 楼 3 铺

So Spa Champagne Nail Bar 7/F, Sofitel 
Guangzhou Sunrich, 988 Guangzhou 
Dadao Zhong, Tianhe District (3883 8888 
ext. 2303) 
香槟美甲吧，广州大道中 988 号广州圣丰索菲特
大酒店 7 楼

Toni & Guy Unit 109B-110, 75 Tianhe 
Dong Lu, Tianhe District (8754 2113, 
8754 2116) 
汤尼英盖，天河区天河东路 75 号 109B-110 室 

Toni&Guy Flagship Salon GaodeHui 123A, 
88 Huacheng Dadao, Zhujiang Xincheng, 
Tianhe District (3861 5252, 3861 5253) 
天河区珠江新城花城大道 88 号 123A

Toni&Guy M05, B1, Peace World Plaza, 
362 Huanshi Dong Lu, Yuexiu District (8388 
9916) 
好世界沙龙 , 越秀区环市东路 362 号好世界广场负
一层 M05

BOuTiquE SHOP

Euro-Huton1) Shop 354, CITIC Plaza, 233, 
Tianhe Lu(3891 2796);  2) Lobby 2, next 
to Owned Crene Shop, Chimelong Hotel, 
Panyu District (188 1940 0370); 3) Shop 
201F, 2/F, Peace World Plaza, 362-366, 
Huanshidong Lu(8388 4246) 
 欧洲胡同  1）中信广场店：广州市天河路 223 号
中信广场商铺 354 铺  2）番禺长隆店：广州市番
禺区长隆酒店 2 号大堂仙鹤商场旁欧洲胡同   3）

好世界广场店：广州市环市东路 362-366 号好世
界广场 2 层 201F 铺

FiTNESS

Body Delight Studio 3/F, Poly Plaza East 
Tower, 59 Huali Lu, Zhujiang New Town, 
Tianhe District (3826 7990) 
天河区珠江新城华利路 59 号保利大厦东塔三楼

California Fitness 4/F, Seasons 
Mall(Summer), G.T.LAND Plaza, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (3808 2787) 
加州健身,天河区珠江新城高德置地广场夏商场4楼

Tuning Life 1) 3/F,Shun Tak Business Cen-
ter,246 Zhongshan Si Lu, Yuexiu District 
(2910 9588). 2) 2/F, 2 Jianshe Wu Malu, 
Yuexiu District (2289 0999). 3) 1/F, Ori-
ental Hotel, 120 Liuhua Lu, Yuexiu District 
(8666 0968) 
1) 越秀区中山四路 246 号信德商务大厦 3 楼 2) 越
秀区建设五马路 2 号二层 3) 越秀区流花路 120 号
东方宾馆 1 号楼首层

Ying’s Authentic Pilates Studio  
True Pilates China. First Classical Pilates 
studio in China. Provides International 
Standard Comprehensive Instructor 
Certification Program since 2011.  
Add: 7F/7 Huacheng Dadao, Zhujiang 
NewTown.www.pilatesguangzhou.com 
18620076022 
珠江新城花城大道 7 号 7 楼 

SPA

Angsana Spa The Garden Hotel, Guang-
zhou, 368 Huanshi Dong Lu (8333 8989 
ext. 3488) 
悦椿 SPA，环市东路 368 号花园酒店

Hua Spa 69/F, Four Seasons Hotel Guang-
zhou, 5 Zhujiang Xi Lu, Zhujiang New 
Town, Tianhe District (8883 3000)  
花水疗中心，天河区珠江新城珠江西路 5 号广州四
季酒店 69 楼

Heavenly Spa 6/F The Westin Guangzhou, 
6 Linhe Zhong Lu, Tianhe District (2886 
6868) 
天梦水疗中心，天河区林和中路广州海航威斯汀酒
店 6 楼
 
Indoor Tanning 1/F, Yi’an Plaza, 33 Jianshe 
Liu Malu, Yuexiu District (180 2626 6021) 
越秀区建设六马路宜安广场中庭南铺 

Kangyiju Massage Center 6/F, Guomen 
Hotel, 66 Huacheng Dadao, Zhujiang New 
City (3829 0387) 
康逸居健康会所，珠江新城花城大道 66 号国门酒
店六楼

Ocean Palace 1/F, Star International 
Building, 10 Jinsui Lu, Zhujiang New Town 
(3829 3828) 
水疗会，珠江新城金穗路 10 号星汇大厦 1 楼

O Spa Grand Hyatt Guangzhou, 12 Zhu-
jiang Xi Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (8396 1234 ext.3520) 
天河区珠江新城珠江西路 12 号广州富力君悦大酒
店

Revive Spa 3/F, Four Points by Sheraton 
Guangzhou, Dongpu, 1 Jingying Lu, Huicai 
Lu, Dongpu (3211 0626; 3211 0888) 
活水疗，东圃汇彩路菁映路 1 号广州东圃合景福朋
喜来登酒店 3 楼

Ritz Spa & Beauty Center Hong Kong 
managed Spa Center specializing in facial, 
massage and spa treatments. Shop 109, 
King Peak Garden, 8 Xingsheng Lu, Zhuji-
ang New Town(3801 9907).
俪姗美容院 , 珠江新城兴盛路 8 号汇峰苑 109 商铺

Sense  Only for man. Shop109, SAN-
MU International (Small Apartment), 36 
Qing Cai Gang, Jianshe Liu Ma Lu, (Behind 
NOMO Apartment) (8382 4279) 
建设六马路青菜岗 36 号三木国际公寓 109 铺（先
烈南路时代 YOU 公寓后面）

So Spa with L’Occitane 7/F, Sofitel Guang-
zhou Sunrich, 988 Guangzhou Dadao 
Zhong, Tianhe District (3883 8888 ext. 
2303, 2300) 
水疗中心，广州大道中 988 号广州圣丰索菲特大
酒店 7 楼

Spelland High-End SPA 1) 78 Caiyuan 
Dong Lu, Zhongshan Er Lu, Yuexiu District 
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(3762 0288); 2) 4/F, South section, Central 
Plaza, 18 Jianshe Da Ma Lu, Yuexiu District 
(3762 0988) 
水玲珑会馆 , 1) 越秀区中山二路菜园东路 78 号 ; 2) 
越秀区建设大马路 18 号中环广场南座 4 楼 ( 近广
东电视台 )

Sunlight Tanning Studio Room 1102, 
Ocean Commercial Plaza, 414-416 Huan-
shi Dong Lu (3273 8466) 
阳光古铜日晒中心，环市东路 414-416 号远洋商
务大厦 1102

The Spa, Mandarin Oriental, Guangzhou, 
389 Tianhe Lu, Tianhe District (3808 
8879) 
天河区天河路 389 号广州文华东方酒店

Touch Spa 4/F, China Hotel, A Marriott Ho-
tel, 122 Liuhua Lu (8666 6888 ext. 3440, 
3456)  颐尊水疗，流花路122号中国大酒店四楼

The Ritz-Carlton Spa 4/F, The Ritz-Carlton, 
Guangzhou, Xing’an Lu, Zhujiang New 
Town, Tianhe District (3813 6688) 
丽思卡尔顿水疗中心，天河区珠江新城兴安路 3 号
广州富力丽思卡尔顿酒店 4 楼

Yu Spa Royal Tulip luxury Hotels Carat 
Guangzhou,388 Guangyuan Zhong Lu 
(3732 1789) 
玉 spa，广园中路 388 号广州卡丽皇家金煦酒店

edUCation
iNTErNATiONAL 

SCHOOLS 

Alcanta International College (AIC) 1130 
Baiyun Dadao Nan, Baiyun District (8618 
3999; 8618 3000; 8618 3666) 
亚加达教育机构国际预科部 , 白云区白云大道南
1130 号 . www.aicib.org

American Int’l School of Guangzhou 
(AISG)  
1) 3 Yanyu Nan Lu, Ersha Island (8735 
3393); 2) 19,Kexiang Road Luogang 
District,Science Park, Guangzhou (3213 
5555) 
1) 广州美国人 ，二沙岛烟雨南路 3 号 ; 2) 广州罗
岗区科翔路 19 号

Canadian International School of 
Guangzhou Cambridgeshire Garden, 
Nancun Town, Panyu District (3925 5321) 
www.cisgz.com
广州加拿大人国际学校 , 番禺区南村镇雅居乐剑桥
郡花园内

Canadian Internatioanal Kindergarten 
Agile Garden, Yinbin Lu, Panyu District 
(8456 6551). 
加拿大国际幼儿园，番禺区迎宾路雅居乐花园

Canadian (Mayland) International 
Kindergarten Mayland Garden, Keyun Lu, 
Tianhe District (8561 6516) 
美林国际幼儿园 , 天河区科韵路美林海岸花园棕林
街 48 号

Clifford School International International 
Building, Clifford School, Clifford Estates, 
Shiguang Lu, Panyu District (8471 8273; 
8471 1441; 8471 1694) 
祈福英语实验学校，番禺区市广路                    

Guangzhou Huamei International School 
23 Huamei Lu, Tianhe District (Tel: 8721 
0372). www.hm163.com
 广州华美英语实验学校，天河区华美路 23 号

Guangzhou Nanfang International School 
No.1 South Industrial Park, Yinglong Lu, 
Longdong, Tianhe District (3886 6952, 
3886 3606, Fax: 3886 3680). www.gnis-
china.com 
广州南方国际学校，天河区龙洞迎龙路龙山工业园
南 1 号

ISA International School Guangzhou Block 
C2-2, 128 Yuancun Siheng Lu, Tianhe 
District 
广州爱莎国际学校 , 天河区员村四横路 128 号红专
厂创意园 C2-2 (8890 0909, info@isaschool.
com )

Int’l French School of Guangzhou Favor-
view Palace, Tianhe District (3879 7324).
www.efcanton.com. 
广州法国学校，天河区汇景新城

Japanese School of Guangzhou  

10 Fengxin Lu, Science City, High-technol-
ogy and Industrial Zone (Tel: 6139 7023, 
Fax: 6139 7027).  www.jsgcn.com 
广州日本人学校，高新技术产业开发区科学城风信
路 10 号

Mayland International School Mayland 
International Resort, 168 Shanqian Dadao, 
Huadu District (3672 8212) 
美林湖国际学校，花都区山前大道 168 号美林湖国
际社区

Raffles Design Institute 9F, B Tower of  
Guangzhou Sinopec Building, No.191, Tiyu 
Xi Lu, Tianhe District. (8350 0760; 400 
8332 033) gz.raffles.edu.cn 
广州莱佛士设计培训学院，天河区体育西路 191 号
中石化大厦 B 塔 9 楼 

St.Lorraine Anglo-Chinese School River-
side Garden, Dashi Town, Panyu District 
(8458 8252; 8450 7290). www.st-lorraine.
com.cn 
莱恩英文幼儿园，番禺区大石镇丽江花园

The British School of Guangzhou 983-3 
Tonghe Lu, Baiyun District (8709 4788) 
广州英国学校 , 白云区同和路 983-3

Utahloy Int’l School www.utahloy.com 1) 
800 Shatai Bei Lu, Baiyun District  (8720 
2019, fax 8704 4296); 2) Sanjiang Town, 
Zeng Cheng (8291 4691 fax 8291 3303)
广州誉德莱国际学校，1) 白云区沙太北路 800 号 
；2) 增城三江镇

Yew Wah International Education School of 
Guangzhou Dragon Lake Resort, National 
AAAA Tourist Attraction, Huadong Town, 
Huadu District, Guangzhou (8683 2662 / 
400 850 9778) 
广州耀华国际教育学校  广州市花都区花东镇山前
旅游大道学而街 9 号 （比邻国家 4A 级旅游风景区
九龙湖） www.ywies-gz.com 

Yihe Int’l Kindergarten Summer Palace, 
Tonghe Town, Baiyun District (3623 8230). 
颐和国际幼儿园，白云区同和镇颐和山庄 

TrAiNiNG 
SCHOOLS

Alliance Francaise de Canton (French 
Training Center )  
2/F, 12 Wu Zi Building, Beijiaochang Heng 
Lu (8380 2501, fax 8380 2502). www.
af-canton.org.cn 
广州法语培训中心，北较场横路 12 号物资大厦二
楼

Berlitz Language Training A2G Shengya 
Business Center, 107 Tiyu West Road, 
Tianhe (Tel: 3887 9261, 3887 9262) www.
berlitz.com
贝立兹中心，天河体育西路 107 号盛雅商务中心
A2G

Classic Mandarin Language Training Room 
1106,West Tower, Ocean Pearl Building, 
21 Huali Road, Zhujiang New Town.(2886 
9082; 6669 7500; 3758 5055) 
新语翔语言学校，广州市珠江新城华利路 21 号远
洋明珠大厦 西座 1106 室

Eclipse English Education 18D, 
No.368, Tianhe Bei Road, GZ 
(Tel:38780382,18922769713)
爱誉英语 , 天河北路 , 368 号 , 18D

Foreign Teachers’ Essential Orientation/
Marriage Masala  
The Fountains International Community 
Center, 5 Xiaokang Jie, Pingsha Village, 
Guanghua Yi Lu, Baiyun District (Tel: 8605 
3909; email: info@thefountains.cn) www.
thefountains.cn 
白云区广花一路平沙小康街 5 号

I Mandarin Chinese Training Expertise 1)
Suite 1505,the Metro Plaza,183 Tianhe 
Bei Lu (2282 9282);  2) Suite 2105,South 
Tower, World Trade Center 371-375 Huan-
shi Dong Lu (2282 9282 / 2884 8682). 3)
Room1211, the West Tower, Hua Pu Plaza, 
9-13 Huaming Lu, Zhujiang New Town 
(2238 2196). www.iMandarin.net 
新世界教育， 1) 天河北路 183 号，大都会广场
1505 室 2) 环市东路 371-375 号，世贸中心大厦
南塔 2105 室 3) 珠江新城华明路 9-13 号华普广场
西座 1211 室

Joy Chinese Language Training Room F05. 
53, 57 Huale Lu, Yuexiu District (136 3233 
2369). www.joy-chinese.com 
越秀区华乐路 53, 57 号商务中心 F05

Mandarin House International quality ac-
credited Chinese language programs. 
Whether at your office, home, or our conve-
niently-located schools; learn practical and 
modern Chinese with experienced teachers. 
Effective courses include: Conversational 
Chinese, Written Chinese, Business Chi-
nese, HSK Preparation and tailor-made 
Private Tutoring to meet your specific 
needs. Mandarin House is an official regis-
tered HSK testing center as well. Call us or 
visit our school and see why more than 
20,000 people have chosen Mandarin 
House for learning Chinese! 
14/F, Tower B, 161 Linhe Xi Lu, Tianhe District 
(400 633 5538, www.mandarinhouse.com, 
info@mandarinhouse.com)
天河区林和西路 161 号中泰大厦 B1403 室

New Concept Mandarin Room 2149, 21/F,  
Pearl River Tower, 15 Zhujiang Xi Lu, Tianhe 
District (3893 4200)
天河区珠江西路 15 号珠江城 21 楼 2149 室

SXSJ Art Center Painting and calligraphy 
class in small group. Tailor made corporate 
program. www.1980art.com 
书香世家艺术中心，1）天河科韵路美林海岸
棕林街 54 铺（85671920）。2）书画私塾西
门口店（81926383）。

Xin Han Ji Chinese Language Center Room 
2901, Section A, Zhongyi City Garden, 25 
Linhe Jie, Tianhe District (TEL:400-888-
2368; Fax: 3821 6643). www.xinhanji.
com.cn 
新瀚吉汉语国际学院，天河区林和街25号中怡城市
花园（中信广场东侧）A座2901 室 

TuTOriAL SCHOOL

ACE INTERNATIONAL ACADEMY D23-25 
Nantian International Business Center 3-7 
HuaCheng Avenue, Zhujiang New Town, 
Guangzhou +86-20-38207460 / +86-20-
38013003  www.testprepgz.com info@
testprepgz.com
通识教育 广州市天河区珠江新城花城大道 3-7 号
D23-25

Eye Level Nabio Learning Center Rm217-
219, Upzone, 20 Haiming Lu, Zhujiang 
New Town, Tianhe District (3827 9096) 
乐必奥学习中心 珠江新城海明路 20 号力迅上筑西
座 217-219 室

Oxbridge Education Centre (OEC) 2/F, 64 
Qiaolin Jie, Linle Lu, Tianhe District (138 
0295 2430, 138 0295 2446, 8586 4723; 
8586 4712, www.oxbridgechina.com.cn) 
天河区建侨教育培训中心 , 天河区林乐路侨林街 64
号 2 层商铺

Whyville Education Suite 3A08, Building A, 
Long Wei Office Tower, Tianhe Bei, Longkou 
Zhong Lu (3809 5020) 
天河区龙口中路 130 号龙威广场 A 栋 3A08 室

BUsiness 
BuSiNESS CENTEr 

Dan&Young Business Consultancy 12/F, 
Building A, G.T. Land, 85 Huangcheng 
Avenue, Tianhe District, Guangzhou (Tel: 
020-28017129; Mob:18565453956; 
Wechat:danyoungcpa; Web:www.dany-
oungcpa.com; Email: danicamai@dany-
oungcpa.com)
丹杨映麦财税咨询有限公司 , 广州市天河区花城大
道 85 号高德置地广场 A 座 12 楼

N+1 Business Center 1)14/F, Tower B, 

Victoria Plaza, Tiyu Xi Lu (2838 3936; 3839 
1398) 
恩加壹商务中心,1)体育西路维多利广场B塔14楼

Regus Serviced Office 
·Flexible office leases from 1 day to 1 year 
·Quick and easy to set up for 1-200 people 
·Prices from RMB180 per month 
·Find more on Regus.cn 
·Tel:  400 120 1207

1）The Place [New], 8/F, The Place, No.618 
Xingang East Road, Haizhu District；2）Pearl 
River Tower, 21/F, Pearl River Tower, No.15 
West Zhujiang Road, Tianhe District；3）
City Development Plaza, 25/F, City Develop-
ment Plaza, No.189 West Ti Yu Road, Tianhe 
District；4）Tianhe Center Plaza, Tower A, 
23/F, Center Plaza, No.161 West Linhe Road, 
Tianhe District；5）G.T.Land Plaza, 12/F, 
Tower A, Phase 1, G.T, Land Plaza, No.85 
Huacheng, Avenue, Tianhe District；6）Tian-
he Teem Tower, 13/F, Teem Tower, No.208 
Tianhe Road, Tianhe District；7）G.T. Land 
Plaza - Tower F [Coming Soon], 22/F, Tower 
F, G.T. Land Plaza, No. 85 Huacheng Avenue, 
Tianhe District；8）Guangdong International 
Building, 7/F, Main Tower, Guangdong Int’l 
Building, No.339 East Huanshi Road, Yuexiu 
District；9）Lai Fung Tower [Coming Soon], 
8/F, Lai Fung Tower, No.761 East Dongfeng 
Road, Yuexiu District
雷格斯服务式办公室 1) 广州南丰汇环球展贸中心 ,
广州市海珠区新港东路 618 号南丰汇 8 层；2）
广州珠江城 , 广州市天河区珠江西路 15 号珠江城
21 层；3）广州城建大厦 , 广州市天河区体育西路
189 号城建大厦 25 层；4）广州中泰国际广场中心 , 
广州市天河区林和西路 161 号中泰国际广场 23 层
A 座；5）广州高德置地广场 , 广州市天河区花城大
道 85 号高德置地广场第一期 A 座 12 层；6）广州
粤海天河城大厦中心 , 广州市天河区天河路 208 号
天河城侧粤海天河城大厦 13 层；7）广州高德置地
广场 -F 座 , 广州市天河区花城大道 85 号高德置地
广场 F 座 22 层；8）广东国际大厦 , 广州市越秀区
环市东路 339 号广东国际大厦 7 层；9）广州丽丰
中心 , 广州市越秀区东风东路 761 号丽丰中心 8 层

Sky Triumph 4/F, CITIC PLAZA, 233 Tianhe 
Bei Lu (2223 0022; www.skytriumph.com) 
天幕大厦，天河北路 233 号中信广场四楼

Servcorp 54/F, Guangzhou Iconic IFC Tower, 
5 Zhujiang Xi Lu (2801 6000) www.servcorp.
com.cn
珠江西路 5 号广州国际金融中心 54 层  

The Executive Centre 1) Skyfane Tower, 8 
Linhe Zhong Lu (2831 7244); 2) Rm 702, 
Building No.1, Taikoo Hui (2886 1555) 
1) 德事商务中心，1) 天河区林和中路 8 号海航大
厦 10 楼 ; 2) 太古汇 1 座 702 室

hotel
 
Hotels with the sign of a golden key are members 
of the Golden Key Alliance.

Chimelong Hotel  Panyu Dadao,Panyu 
District (8478 6838, gz.chimelong.com)
长隆酒店 , 番禺区番禺大道

China Hotel, A Marriott Hotel 122, Liuhua Lu  
(8666 6888) www.MarriottChinahotel.com 
中国大酒店 , 流花路 122 号

Crowne Plaza Guangzhou City Centre  339 
Huanshi Dong Lu (8363 8888) 
广州中心皇冠假日酒店 , 环市东路 339 号

Crowne Plaza Guangzhou Huadu  
189 Yingbin Dadao, Huadu District (3690 
0888) 
广州花都皇冠假日酒店 , 花都区迎宾大道 189 号 . 
www.crowneplaza.com

Crowne Plaza Guangzhou Science City 28 
Ningcai Lu, Central District, Science City 
(8880 0999) www.crowneplaza.com 
广州翡翠皇冠假日酒店 , 科学城中心区凝彩路 28
号
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URBAN MOMENTS
Do you have party pictures to contribute? Send them to us at editor.prd@urbanatomy.com  
and we’ll run the best.

Langham‘s signature hand-
crafted cocktaiLs @Langham 
PLace, guangzhou may 11

“start a famiLy at marriott” in 
house Wedding shoW @guangzhou 
marriott hoteL tianhe may 3

grand oPening @fash-
ion tV may 16

B4 under-Beat @W 
guangzhou aPr 30(1)
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Dragon Lake Princess Hotel Dragonlake 
Community, Huadong Town, Huadu District 
(3690 8888) 
九龙湖公主酒店 , 花都区花东镇九龙湖社区  

DoubleTree by Hilton Guangzhou 391 
Dongfeng Lu, Yuexiu District (2833 7215; 
2833 2888) 
广州希尔顿逸林酒店 , 越秀区东风路 391 号 

DoubleTree by Hilton Heyuan 123 Yuewang 
Dadao, Heyuan (0762-2298 888)
河源汇景希尔顿逸林酒店 , 河源市越王大道 123 号

Dong Fang Hotel 120 Liuhua Lu, Yuexiu 
District (8666 9900, www.hoteldongfang.com)
东方宾馆 , 越秀区流花路 120 号

Dusit Devavana Hot Springs & Spa Conghua 
Guangzhou 352 Yuquan Dadao, Liangkou 
Town, Conghua District (3798 8888, ddch@
dusit.com)
广州从化都喜泰丽温泉度假酒店，从化区良口镇御
泉大道 352 号

Four Seasons Hotel Guangzhou 5 Zhujiang 
Xi Lu, Zhujiang New Town, Tianhe District 
(8883 3888)
 广州四季酒店，天河区珠江新城珠江西路 5 号

Four Points by Sheraton Guangzhou, Dongpu
  1 Jingying Lu, Huicai Lu, Dongpu (3211 

0888) 
广州东圃合景福朋喜来登酒店 , 东圃汇彩路菁映路 1
号

Grand Hyatt Guangzhou  12, Zhujiang Xi 
Lu, Zhujiang New Town, Tianhe District (8396 
1234 www.guangzhou.grand.hyatt.com)
广州富力君悦大酒店 , 天河区珠江新城珠江西路 12
号

Guangzhou Marriott Hotel Tianhe 228 Tianhe 
Lu, Tianhe District (6108 8888) 
广州正佳广场万豪酒店，天河区天河路 228 号

Hilton Foshan 127 Lingnan Dadao Bei, 
Chancheng District, Foshan (0757 8306 
9999)
佛山希尔顿酒店 , 佛山市禅城区岭南大道北 127 号

Hilton Guangzhou Baiyun 515-517, Yuncheng 
Dong Lu, Baiyun District (6660 0666) 
广州白云万达希尔顿酒店 , 白云区云城东路 515-
517 号  www.hilton.com.cn/guangzhoubaiyun 

Hilton Guangzhou Tianhe 215 Linhe Xi Heng 
Lu, Tianhe District (6683 9999) 
广州天河新天希尔顿酒店，天河区林和西横路 215
号   www.guangzhoutianhe.hilton.com 

Holiday Inn Guangzhou Science City     99 
Lanyue Lu, Science City, Lanyue Lu, Huangpu 
District (2200 9999)
广州市黄埔区科学城揽月路 99 号

Holiday Inn Shifu Guangzhou  188, Di 
Shi Fu Lu, Liwan District (8138 0088) www.
holidayinn.com 
广州十甫假日酒店 , 荔湾区第十甫路 188 号

Hotel Nikko Guangzhou 1961 Huaguan Lu, 
Tianhe District (6631 8888, www.nikkogz.
com)
广州日航酒店 , 天河区华观路 1961 号

Langham Place Guangzhou 638 Xingang 
Dong Lu, Haizhu District(8916 3388) 
广州南丰朗豪酒店 , 海珠区新港东路 638 号

Mandarin Oriental, Guangzhou 389 Tianhe 
Lu, Tianhe District (3808 8888) 
广州文华东方酒店 , 天河区天河路 389 号

Novotel Zhuhai 2033 Jiuzhou Dadao Xi, Zhu-
hai (0756-8998 688, www.novotel.com)
珠海中海诺富特酒店 , 珠海市九洲大道西 2033 号
（与白石路交界）

Pullman Guangzhou Baiyun Airport  
Guangzhou Baiyun International Airport 
(3606 8866, www.pullmanhotels.com)
广州白云机场铂尔曼大酒店 , 广州白云国际机场

Ramada Pearl Hotel  9 Mingyue Yi Lu, 
Guangzhou Dadao Zhong (8737 2988) www.
ramada.com 
凯旋华美达大酒店 ,  广州大道中明月一路 9 号

Royal Tulip Carat Guangzhou  
388 Guangyuan Zhong Lu (8396 6866) 
广州卡丽皇家金煦酒店，广园中路 388 号

Rosedale Hotel  348, Jiangnan Dadao 
Zhong (8441 8888) www.rosedalehotels.com 
珀丽酒店 , 江南大道中 348 号

Sheraton Guangzhou Hotel 208 Tianhe Lu, 
Tianhe District (6668 8888) 
粤海喜来登酒店 , 天河区天河路 208 号

Sheraton Guangzhou Huadu Resort North-
east of Shanqian Dadao, Huadu District 

(3695 3888) 
广州花都合景喜来登度假酒店，花都区山前大道东
北侧

Sheraton Qingyuan Lion Lake Resort 1 Shizi 
Hu Lu, Henghe Jie, Qingyuan (0763 8888 
888) 
清远狮子湖喜来登度假酒店 , 清远狮子湖大道 1 号

Shangri-La Hotel Guangzhou 1, Huizhan 
Dong Lu, Haizhu District  (8917 8888, www.
shangri-la.com)
广州香格里拉大酒店 , 海珠区会展东路 1 号

Sheraton Zhuhai Hotel 1663 Yinwan Lu, 
Wanzai Xiangzhou District, Zhuhai (0756-
2996 688) 
珠海华发喜来登酒店 , 珠海市香洲区湾仔银湾路
1663 号

Sofitel Guangzhou Sunrich 988 Guangzhou 
Dadao Zhong, Tianhe District (3883 8888) 
广州圣丰索菲特大酒店 , 天河区广州大道中 988 号 . 
www.sofitel.com

The Ritz-Carlton, Guangzhou  3, Xing’an 
Lu, Zhujiang New Town, Tianhe District (3813 
6688, www.ritzcarlton.com)
广州富力丽思卡尔顿酒店 , 天河区珠江新城兴安路 3
号

The Westin Guangzhou 6, Linhe Zhong Lu, 
Tianhe District (2886 6868, www.westin.com/
guangzhou)
广州海航威斯汀酒店 , 天河区林和中路 6 号

The Westin Pazhou Area C, Guangzhou 
International Convention & Exhibition Center, 
681 Fengpu Zhong Lu, Haizhu District (8918 
1818, www.westin.com/pazhou)
广州广交会威斯汀酒店 , 海珠区凤浦中路 681 号广
州国际会议展览中心 C 区

The Garden Hotel, Guangzhou  368, 
Huanshi Dong Lu (8333 8989) www.thegar-
denhotel.com.cn 
广州花园酒店 , 环市东路 368 号

W Guangzhou 26 Xiancun Lu, Zhujiang New 
Town, Tianhe District (6628 6628) 
广州 W 酒店 , 天河区珠江新城冼村路 26 号

Wanda Vista Dongguan 208 Dongzong 
Dadao, Dongcheng District, Dongguan (0769-
2200 1888 www.wandahotels.com) 
东莞万达文华酒店，东莞市东城区东纵大道 208 号

CommUnity
ASSOCiATiONS

Argentina 2405, Teem Tower, 208 Tianhe 
Lu, Tianhe District (3888 0328, cguan@
mrecic.gov.ar) 
阿根廷共和国领事馆 , 天河区天河路 208 号粤海天
河城大厦 2405 单元

Christian Fellowship Hilton Hotel Guangzhou 
Tianhe , 215 Lin He Xi Heng Lu, Tianhe 
District (6683 9999)  (Foreigners only.  
Please bring ID) Worship Hours: 10am-
11:30am.every Sunday. 
广州天河新天希尔顿酒店 , 广州天河区林和西横路
215 号

Guangdong Int’l Volunteer Expatriate Service 
(GIVES)  
Contact Rosaline Yam (8778 2778; givescn@
yahoo.com) www.gives.cn

Guangzhou Women’s Int’l Club (GWIC) Con-
tact Angela Loan (132 4283 2073; webmas-
ter@gwic.org) www.gwic.org 
 
Brazil Rm 1403, 10 Huaxia Lu, R&F Center, 
Zhujiang New Town, Tianhe District (020-
83652236; cg. cantao.itamaraty.gov.br) 巴
西驻广州总领事馆 , 珠江新城华夏路 10 号富力中心
1403 室

Australia 12/F, Zhujiang New City, Develop-
ment Centre, 3 Linjiang Lu (Tel: 3814 0111; 
Fax: 3814 0112) www.guangzhou.china.
embassy.gov.au  
澳大利亚领事馆，临江路 3 号珠江新城发展中心 12
楼

Belgium Room 0702, 7/F, R & F Center, Unit 
2, 10 Huaxia Lu, Zhujiang Xincheng, Tianhe 
District (Tel: 3877 2351; Fax: 3877 2353)
天河区珠江新城华夏路 10 号富力中心 7 楼 0702 室

Cambodia Rm 802, The Garden Hotel (Tow-
er), Huangshi Dong Lu (Tel: 8333 8999 - 805; 
Fax: 8365 2361) 
柬埔寨领事馆，环市东路花园酒店大楼 808 室

Canada 801, Office Tower, China Hotel, A Mar-
riott Hotel ,Liuhua Lu (Tel: 8611 6100, Fax: 
8667 2401) www.guangzhou.gc.ca
 加拿大领事馆，流花路中国大酒店商业楼 801 室

Cuba Rm 2411, West Tower, Huapu Plaza, 13 
Huaming Lu, Zhujiang New Town (Tel: 2238 
2603 / 2238 2604; Fax: 2238 2605) 
珠江新城华明路 13 号华普广场西塔 2411

Denmark Rm 1578, China Hotel, A Marriott 
Hotel, 122 Liuhua Lu (Tel: 8666 0795; Fax: 
8667 0315) 
丹麦领事馆，流花路 122 号中国大酒店写字楼
1578 室 

Ecuador Room 1801, R&F Building, 10 Huax-
ia Lu, Zhujiang New Town (Tel: 3892 7650; 
Fax: 3892 7550) 
厄瓜多尔共和国驻广州领事馆，珠江新城华夏路 10
号富力中心 1801 室

France Rm 810, 8/F, Main Tower, Guangdong 
Int’l Hotel, 339 Huanshi Dong Lu (2829 2000) 
www.consulfrance-canton.org/
法国领事馆，环市东路 339 号广东国际大酒店主楼
８10 室

Germany 14/F Teem Tower, 208 Tian-
he Lu, Tianhe District (Tel: 8313 0000; Fax: 
8516 8133) www.kanton.diplo.de
德国领事馆，天河路 208 号粤海天河城大厦 14 楼 
 
Greece Rm 2105, HNA Building, 8 Linhe 
Zhong Lu (Tel: 8550 1114; Fax: 8550 1450; 
grgencon.guan@mfa.gr) 
希腊领事馆 , 林和中路 8 号海航大厦 2105 室

Guangzhou Narcotics Anonymous Meetings: 
Monday 6.30pm and Friday 7pm. (For help: 
188 9857 0042 (French, Chinese & English), 
133 3287 0750 (Persian), 185 8876 4470 
(English), www.nachina.com) 

India 14/F, Haichuan Dasha, 8 Linhe Zhong 
Lu, Tianhe District (8550 1501-05) 
印度领事馆，天河区林和中路 8 号海船大厦 14 楼

Indonesia Rm 1201-1223, 2/F, West Building, 
Dong Fang Hotel, 120 Liuhua Lu (Tel: 8601 
8772; fax 8601 8773; kjrigz@public.guang-
zhou.gd.cn) 
印度尼西亚领事馆，流花路 120 号东方宾馆西座 2
楼 1201-1223 室

Israel 19/F, Development Center, 3 Linjiang 
Dadao, Zhujiang New Town, Tianhe District 
(8513 0509)
 以色列领事馆，天河区珠江新城临江大道 3 号发展
中心 19 楼 . Guangzhou.mfa.gov.il

Italy Rm 1403, International Finance Place 
(IFP), 8, Huaxia Lu, Zhujiang New Town (Tel: 
3839 6225; Fax: 8550 6370) 
意大利领事馆，珠江新城华夏路 8 号合景国际金融
广场 14 楼 1403 室

Japan 1/F, East Tower, The Garden Hotel, 368 
Huanshi Dong Lu (Tel: 8334 3009; Fax: 8333 
8972) www.guangzhou.cn.emb-japan.go.jp
日本领事馆，环市东路 368 号花园酒店东塔 1 楼

Korea (Republic) 18 Youlin Lu, Chigang Con-
sulate Area, Haizhu District (Tel: 2919 2999; 
fax 2919 2980; Guangzhou@mofat.go.kr) 
韩国领事馆，海珠区赤岗领事馆区友邻路 18 号

Kuwait 10A-10D, Nanyazhonghe Plaza, 57 
Lingjiang Dadao, Zhujiang New Town (Tel: 
3807 8070; Fax: 3807 8007). 
科威特国总领事馆，珠江新城临江大道 57 号南雅中
和广场 10A-10D

Malaysia Rm 1915-1918, 19/F, CITIC Plaza, 
233 Tianhe Bei Lu ((Tel: 3877 0765; Fax: 
3877 2320) 
马来西亚领事馆，天河北路 233 号中信广场 19 楼
1915-1918 室

Mexico Rm2001, Teem Tower, 208 Tianhe Bei 
Lu (Tel: 2208 1540; Fax: 2208 1539) 
墨西哥领事馆，天河路 208 号粤海天河城大厦 20
楼 01 单元

Netherlands 34/F, Teem Tower, 208 Tianhe 
Lu, Tianhe Bei Lu (Tel: 3813 2200; Fax: 3813 
2299) www.hollandinchina.org 
 荷兰领事馆，天河路 208 号粤海天河城大厦 34 楼

New Zealand Rm C1055, Office Tower, China 
Hotel, A Marriott Hotel, 122 Liuhua Lu (Tel: 
8667 0253; Fax: 8666 6420; Guangzhou@
nzte.govt.nz) www.nzte.govt.nz 
新西兰领事馆，流花路 122 号中国大酒店商业大厦
1055 室

Norway Suite 1802, CITIC Plaza, 233 Tianhe 
Bei Lu (3811 3188 Fax: 3811 3199) 
挪威领事馆，天河北路 233 号中信广场 180 室

Philippines Rm 706-712 Guangdong Int’l 
Hotel, 339 Huanshi Dong Lu (Tel: 8331 1461; 
Fax: 8333 0573) www.guangzhoupcg.org 
菲律宾领事馆，环市东路 339 号广东国际大酒店主
楼 706-712 室    

Poland 63 Shamian Da Jie (Tel: 8121 9993; 
Fax: 8121 9995) 
波兰领事馆，沙面大街 63 号

Singapore Unit 2418, CITIC Plaza, 233 Tian-
he Bei Lu (Tel: 3891 2345; Fax: 3891 2933) 
新加坡领事馆，天河北路 233 中信广场 2418 室

Spain  Rm 501/507/508 5/F, R&F Center, 
10 Huaxia Lu, Pearl River New City (Tel: 3892 
7185 / 3892 8909; Fax: 3892 7197). www.
maec.es/consulados/canton 
西班牙驻广州总领事馆，珠江新城华夏路 10 号富力
中心 5 楼 501/507/508 室

Switzerland 27/F, Grand Tower, 228, Tianhe 
Lu, Tianhe District (Tel: 3833 0450; Fax: 3833 
0453) www.eda.admin.ch/gz 
瑞士领事馆，天河区天河路 228 号广晟大厦 27 楼

Thailand Rm M07, 2/F, Garden Hotel, 368 
Huanshi Dong Lu (Tel: 8385 8988; Fax: 8388 
9567) 
泰国领事馆，环市东路 368 号花园酒店 2 楼 M07
室

The Russian Federation 26/A, Development 
Centre, 3 Linjiang Dadao, Zhujiang New Town 
(8518 5001 Fax: 8518 5099 (office)/ 8518 
5088(visa section)) 
俄罗斯联邦驻广州总领事馆 , 珠江新城临江大道 3
号发展中心 26/A

United States 43 Huajiu Lu, Zhujiang 
Xincheng, Tianhe District (Tel: 3814 5000) 
http://guangzhou-ch.usembassy-china.org.
cn/  
美国领事馆，天河区珠江新城华就路 43 号

Vietnam 2/F, Hua Xia Hotel, Haizhou Square, 
Qiaoguang Lu (Tel: 8330 5911; Fax: 8330 
5915) 
 越南领事馆，侨光路华沙大酒店 B 座 2 楼北部

my home
SErViCED 

rESiDENCES

Ascott Guangzhou No.73 Tianhe Dong Lu, 
Tianhe District (8513 0388) 
 广州雅诗阁服务公寓 , 天河区天河东路 73 号

Ascott IFC Guangzhou No.5 Zhujiang Xi Lu, 
Zhujiang New Town, Tianhe District (3838 
9888) 
广州国际金融中心雅诗阁服务公寓 , 天河区珠江新
城珠江西路 5 号

Citadines Lizhiwan Guangzhou 145-4 
Longjin Xi Lu, Liwan District (2835 1999) 
广州馨乐庭荔枝湾服务公寓 , 荔湾区龙津西路
145-4 号 

Fraser Suites Guangzhou OneLink Walk, 
232_2, Tianhe Lu, Tianhe District (2863 
0800) 
广州辉盛阁国际公寓 , 天河区天河路 232-2 万菱汇

Golden Lake Garden 938,Sha Tai Bei Road, 
Guangzhou (8720 2233; Fax: 8720 2290) 
金湖花园，沙太北路 938 号金湖花园

Oakwood Gold Arch Residence Guangzhou 
District 3, Ersha Island, Yuexiu District 
(2883 3888) 
金亚花园，越秀区二沙岛三区

Oakwood Premier Guangzhou 28 Tiyu Dong 
Lu, Tianhe District (3883 3883)
广州方圆奥克伍德豪景 , 天河区体育东路 28 号

Nikko Apartment  Hotel Nikko Guangzhou,  
1961 Huaguan Lu, Tianhe District 
日航公寓  天河区华观路 1961 号广州日航酒店

Regal Riviera Clair International Intermedi-
ary Services, D yue tao Porch.Regal Riviera 
(6129 7721) 
珠江帝景苑克莱国际公寓，克莱国际公寓帝景悦涛
轩 D 座珠江帝景苑中介服务部

Serviced Suites 57-61/F, Crowne Plaza 
Guangzhou City Centre, 339 Huanshi Dong 
Lu (8363 8888) 
环市东路 339 号广州中心皇冠假日酒店五十七至
六十一楼

Somerset Riviera Guangzhou 770 Binjiang 
Zhong Lu, Haizhu District (8956 6688) 
广州盛捷滨江东服务公寓 , 海珠区滨江中 770 号
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  David Business License Registration &     
  Accounting Co. For Foreigners!!
  1.Professional service in business license  
  registration in Guangzhou;
  2.Accounting and tax services both in   
  Hongkong and Guanghzou;
  3.HongKong and BVI company           
  registration;
  4.Hongkong Visa application;
  5.China residence permit;
  Tel: 020-8317 7070
  Website: www.david2002.com

Harris Corporate Solutions Ltd
Guangzhou | Shanghai | Beijing | Hong Kong
Established since 1972
• WFOE & Rep. Office Set Up
• Accounting & Tax Compliance
• Payroll, HR & Visa Solutions
• Hong Kong & Offshore Company 
Registration
• Hong Kong & China Bank Account 
Opening
Serving all your business needs for 
investing in China. Call us for a free 
consultation.
Tel: (86)20-8762 0508
Mobile: 135-703-48815
Email: info.gz@harriscorps.com.cn

Romeo Lau & Co.
work visa, WFOE, JV, RO, HK company, 
auditing, car rental,driver license.
www.romeolawoffice.com
Mobile: 13570993252, 020-38865269, 
dmc_canto@yahoo.com

apaRtMent      

Ascott Raffles City Chengdu 
No. 3, Section 4, South Renmin Road, 
Wuhou District, Chengdu 610041, China 
Post code: 610041
Telephone: (86-28) 6268 2888 
Facsimile: (86-28) 6268 2889 
GDS Code: AZ
Reservations Telephone: 400 820 1028 
(China toll-free) ; (86-512) 6763 1021 
Email: enquiry.china@the-ascott.com 

Tianjin / 3+1 bedrooms minyuan
Minyuan 33 is a boutique hotel that 
combines the storied legacy of  Tianjin 
with the finest modern conveniences. To 
understand Minyuan 33’s history, we must 
go back to the days when Tianjin was a 
bustling port city situated at a nexus of  
important water and rail trade routes. 
Strict restrictions on European trade 
began to ease after China suffered military 
setbacks, and in the last century of  the 
Qing Dynasty (1644-1911), zones were 
approved for foreign trade.
# 31-33 Changde Rd. Wudadao Heping 
District +86 22 2331 1626

Beijing / 3+1bedrooms hutong
3+1 Bedrooms admirably satisfied 
that paradoxical request of  the most 
meticulous guest: complete immersion 
in traditional Beijing coupled with first 
class comfort only found in a modern-day 
metropolis
# 17 Zhanwang hutong, Jiugulou Dajie, 
Dongcheng district, +86 10 6404 7030

Business seRViCes

Dan&Young Business Consultancy
Offer the Best Professional Service for  

  Expats in Guangzhou
• Company Registration
• Accounting &Tax Service
• HR &Payroll Service
• Treasury &Secretary Service
• Legal &I.P. Service
Tel: 020-28017129
Mob:18565453956
Wechat:danyoungcpa
Web:www.danyoungcpa.com
Email: danicamai@danyoungcpa.com

Asiabs & B.string
Hong Kong, Beijing, Shanghai
1) Setting-up HK, BVI and other offshore 
company
2) Setting-up WFOE, JV, Representative 
Office in China mainland
3) Accounting, Taxation, HR, Visa & Trading 
service
Tel: 852 8102 2592  /  86 21 58362605
       86 10 65637970
Website: www.AsiaBS.com
              www.Stringbc.com
E-mail: info@stringbc.com

CaBLe seRViCes   

Super IPTV offers 130+ English TV 
Channels in HD quality, These TV channels 
are delivered into your televsion throuth a 
set top box via a broadband connection, 
Much like cable services back home, 
pick up the remote control and start 
watching, it's one of  the best ways to 
get your favorite channels including 
HBO,CNN,BBC,FOX,AXN,E,Star World,F1,E
PL,SETANTA,ESPN,Discovery,Nat Geo...
Website:  www.guangzhouiptv.com
Shopping: www.shop.superiptv.com 
Forum:    www.forum.superiptv.com  
Mobile: 135 3898 0766 or 133 9280 5050

ChuRCh   

CHRISTIAN FELLOWSHIP 
Expatriates welcome!  Large group multi-
national, non-denominational expatriate 
Christians hold English services Sundays 
10.00am to 11.30am.  Need foreign 
citizenship proof.  
Website: www.gicf.net  Tel: 1366 234 6904. 

eDuCationaL
seRViCes   

 

United World College of Changshu China 
世界联合学院中国常熟分校
Founded in 1962, with 14 schools, 140 
national committees and 50,000 alumni on 
five continents, UWC delivers a challenging 
and transformative educational experience 
to a diverse cross section of  students, 
inspiring them to create a more  peaceful 
and sustainable future. "The striking 
feature of  the United World Colleges is 
that they embrace the entire world. They 
are unique and they are conscious of  their 
responsibilities." (Nelson Mandela)
Innovative in design, idyllic in setting, the 
new UWC in China is for students who seek 
challenges and aim to be changemakers of  
tomorrow. To learn more, check out www.
uwcchina.org.

heaLth seRViCes    
 
Leader Animal Hospital
Guangzhou: Room 102, No.74, Tiyu Dong 
Heng Jie, Tianhe  District, Guangzhou
Tel: +86-20-87570157
Shunde: Room 6, Meilin Meiju, No.26, 
Xingui Zhong Lu , Daliang Town,Shunde 
District, Foshan
Tel: +86-757-22208440
Website：www.leader-ah.com
Vaccination/Surgical Operation/Common 
Medicine/Hospitalization & Nursing Care
广州地址：广州天河体育东横街74号102
顺德地址：顺德大良新桂中路26号美林美居
6号铺

joBs oFFeReD     
    
Eclipse English Education
Native English teachers wanted.Competitive 
pay with flexible scheduling.Free Chinese 
classes for employees.Tianhe location.
13902273359 or (020) 38780382 Mrs.
Wong

Raffles Design Institute
Hiring full time or part-time fashion/
graphic/interior design lecturers. 
If  you have bachelor degree in design with 
minimum 5 years of  industry experience, 
and possess great passion for design and 
teaching, please send CV to 
rgz-hr@raffles-design-institute.com or Call 
020-83500760; 
http://gz.raffles.edu.cn 

Restaurant in Guangzhou looking to hire 
the following positions: western kitchen 
chef, dessert chef, bartenders, service 
staff, please send your CV to this email: 
hr.resturant.guangzhou@hotmail.com

South China HR English Website
 (English.job168.com) 
China's most famous & professional job 
hunting website  
8/F, Nanfang Jingdian Building, No. 198 
Tianhe Road, Guangzhou  
1/F,Huapu Building, No.104 Tianhe 
Road,Guangzhou (Tel: 85584676)
南方人才网英文站(english.job168.com)
广州市天河路198号南方精典大厦八楼
广州市天河路104号华普大厦西座一楼 

 MoVinG & shippinG
 
AGS FourWinds is leading international 
moving company offers a full range 
relocation, moving, and storage services. 
Our global network of  over 300 offices 
worldwide plus 40 years experience in the 
moving industry, we know your concerns 
and have the ability to serve you anywhere 
in the world.
We are FAIM & ISO 9001-2008 accredited, 
members of  the FAIM and FIDI.
Contact us for FREE survey and quotation:
Tel: +86 20 8363 3735
Email: manager.guangzhou@agsfourwinds.
com
Website: www.agsfourwinds.com

Crown Relocations 
is a Worldwide Relocation Services 
Company providing a full range of  
Relocation, Moving, Storage and Record 
Management Services. With more than 45 
years experience, 13 offices throughout 
China and over 300 Crown owned offices in 

more than 58 countries, Crown Relocations 
is ISO certified with multilingual, 
experienced staff.
Tel: +86 20 8364 2852
Email: hhu@crownww.com
Website: www.crownrelo.com

Asian Tigers Mobility 
Is an international relocation specialist 
started in 1988 handling visa and 
immigration, orientation, home finding, 
international, domestic and local moves and 
settling in services in China.  We are FAIM 
& ISO 9001-2008 accredited, members of  
the OMNI and FIDI which gives us the global 
representation. 
Contact us:
Tel:(8620) 8326 6758 / 8666 2655
E-mail: 
general.can@asiantigers-china.com
Website: www.asiantigers-mobility.com

Guangzhou Trust Mover International 
Relocation
International move, Local move, Domestic 
move, Office move
信茂国际搬家:本地搬家,国内搬家,办公室搬迁
Tel:020-66699744
Email:guangzhou@trustmover.com
Web:www.trustmover.com
Shanghai headoffice:021-58767360
shanghai@trustmover.com
Shenzhen Branch:0755-61937720
shenzhen@trustmover.com
Beijing Branch:010-59795887
beijing@trustmover.com
Tianjin Branch:022-60462899
tianjin@trustmover.com
Chongqing Branch:023-67170855
chongqing@trustmover.com
Changzhou Branch:0519-67169320
changzhou@trustmover.com

Rayca Moving & Transportation Services
With 10 years experience, Rayca provides 
international, domestic, local moving 
services & a pet relocation service. We 
can effectively move you anywhere with 
competitive prices!
You move, you save!
Service hotline: 400-048-9099
Email: info@raycatrans.com
Website: www.raycatrans.com

Seven Seas Worldwide
We ship your stuff  worldwide. It’s simple.
Baggage Worldwide: Price from CNY999
International MoveCube Relocation: Price 
from CNY6999
Get instant price online at
www.sevenseasworldwide.cn
24/7 multilingual hotline 400 181 6698

tRaVeL   
 
Free N Easy Travel 
An International Travel Agency in GZ, offers you 
the most competitive airfares, best discounted 
hotels worldwide and great getaway packages.
Call our Toll free no.800-830-2353 or Tel 3877 
2345 or email us at Guangzhou@fnetravel.
com or visit us at our travel 
center at 218 Sky Galleria, CITIC PALAZA, 233 
Tianhe North Road or check for more details at 
our website---www .fnetravel .com

Lotus Holiday  Your Personalized Tour 
Planer; Excellent English Speaking , 
Professional in International & Domestic Air 
Tickets ; Tour Packages; Hotel Reservation 
Etc. Contact us  for quotes: 
JACKY  email: jacky@lotusholiday.com    
Tel: 020-83180695 /  13533167564  
Michelle  email: vip@lotusholiday.com     
Tel : 020-8318 4722
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sport

“Massively popular, one of the very best 
races out there. Amazing running environ-
ment, top-level organization, great post-
run party vibe. Register early before it sells 
out.”

“Like running on Mars if the PM2.5 is high. 
The route is pretty lame too. But being that 
it’s Beijing, it’s hard to say no. Hometown 
pride! ”

“Potential home of the 2022 Winter Olym-
pics. Likely to be a pretty well put together 
race this year. Within easy reach of Beijing 
too.”

“Possibly the best long-distance race in 
Asia, impeccably organized, stunning 
mountain scenery and very friendly locals.”

“One of China’s 14 government-certified 
Marathon Golden Medal Races, so will have, 
at a minimum, water stations and timing 
chips. Probably get a nice free race T-shirt 
too.”

“Apparently there was an 80-year-old 
runner competing last year. That said, it’s 
pretty rugged and undeveloped out there. 
One for the purists.”

Have runninG sHoes, Will travel
the best – and worst – Chinese marathons
By lacey KanG

jul 19

oCt 18

jul 19

sep 26 nov 6

jun 13

genghis Khan mtB adventure 
& grassland marathon

Beijing international marathon

Zhang j iakou Kangbao 
grassland internat ional

Qiandongnan internat ional  
100Km Ul t ra Chal lenge

lanzhou internat ional  
marathon

yunnan shui fu hal f marathon

It’s nearing summer and you need a 
fitness goal to keep your training 
plan on track. Yes, it’s time you signed 
up for a marathon. It doesn’t matter 

if you’re a first-time runner or a seasoned 
veteran, there’s nothing quite like the fear 
of a punishing long-distance run to keep 
you from sleeping through your alarm call 

and missing out on that early morning 
run.

With China undergoing something of 
an explosion in long-distance competi-
tions, there’s more race options avail-
able than ever before. From rugged 
mountain ultras to scenic ocean runs, 
there’s something for everybody and 

every level of fitness. 
The question is, which race should you 

opt for? We caught up with some of the run-
ners over at Beijing-based HeyRunning!, 
the self-professed largest running commu-
nity in China, to get the low-down on the 
best of this season’s top competitions – and 
which events to avoid.
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